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ROZDZIAL I

Dziwny potow.

Piaszczystym wybrzezem morza szio dwoch rybakoéw,
dzwigajac sieci i kosze; sna¢ o pierwszym $witaniu dnia wy-
ptynac¢ chcieli na morze, bo wokét panowata jeszcze cisza nocy,
szare mgty kiebilty sie nad brzegami, chwytaty poszarpanych,
piaszczystych wydm i sennego sosnowego boru. Morze szeptalo
cos cicho, drobne, leniwie idgce fale slagc ku brzegowi i jeno od
czasu do czasu szorstki, zatosny krzyk mew drzat w przestrzeni.
Ludzie milczeli, morze ma to do siebie, ze tych, ktdrzy z nim
obcujg, cichymi czyni i skupionymi w sobie, i jak trudno
przejrze¢ tonh, tak i trudno poznac¢ dusze rybakéow.

— Bedzie moze dobry potéw, dzien zda sie pogodny
wejdzie — rzekl wreszcie, spluwajagc przez zeby, miodszy
z dwoéch ludzi.

Starszy ramionami ruszyt:

— Et...

Byta w tym wykrzykniku obojetnos$¢ i jakis tepy bdél. Bo
i naprawde obojetny mu byt potéw, wczoraj dopiero na matym,
piaszczystym cmentarzu osady pochowat swoich dwéch chiop-
cow, zmarli jeden w kilka godzin po drugim, na jaki$ straszny,
dtawigcy kaszel, co z potowy osady zabrat mate dzieci.

Mitowat ich... \

Pusto sie statlo w chacie, tak strasznie pusto, jak gdyby
Z niej szczescie i rados$¢ odeszly na zawsze...

Mtodszy miat siedem, starszy osiem lat.



Ot, wrdci z potowu i nikt nie powita szczebiotem pytan,
a gdy do Gdanska pojedzie z towarem, to nie bedzie juz ku-
powat kukietek biatych, ni miodowych cukierkow, nie ma dla
kogo... ‘'m

—.Biedna Katarzyna — uzalit sie nagle nad zona; on do
pracy poszedt jak co dnia, $wiezy, stony podmuch, co od lat
leci, niesie z sobg ukojenie, rychto t6dz i potdw skupig catg jego
uwage, fizyczna praca, wysitek miesni zabijg smutek, chociazby
na przecigg godzin, kilku®, ale ona, biedna, sama w chacie
opustoszatej zostata... ,

— Ano, wola Boza... Bog dat, B6g wzigt, nie Jemu i Jego
wyrokom sprzeciwia¢ sie tobie, biedny, marny czlowiecze. Jeno,
ze tak na.sercu ciezko, gdy sie te dwie tniano-wtose gtowki
wspomni i ten cmentarny piach!...

t Zza mgly ukazalo sie stonce, ztota bezpromienna tarcza,
jak hostia w dtoniach niewidzialnego kaptana, rozbtysta nad
bezmiarem morza, budzgc zycie. Ziote sie staty nagle fale
drobne, jedna drugg gonigce, mgly szare przepoita biatos¢
wschodzgcego* dnia, ocknagt sie bor sosnowy i zaszumiat,
Swiergot ptaszat beztroskliwy modlitwg ku niebu sie wzbit,
a kedys z daleka, od kosciotbw Gdarnska nadlatywal, zgluszony
przestrzenig, gtos koscielnych dzwonow:

JAve Maria“.

Obaj rybacy uklekli,.czapki z gtow zdjeli, na ich twarze
S$niade, surowe, spalone na kolor miedzi od wichréw i stonca,
na pochylone glowy jasne, padi rozblysk wschodzgcego dnia
tung rézowa.-

— Zdrowa$ Maria, taski$ petna, Pan z toba.. — powta-
rzali poboznie.

Modlitwa ludzi taczyta sie z Swiergotem ptakéw i pogwa-
rem fal w jedng zgodng melodie.

I znowu szli, zostawiajgc w piachu wybrzeza gtebokie Slady
grubo obutych nég. Milczgc wyciggneli t6dz, weszli w nia,
rozwineli i przymocowali zagiel, w jednej chwili wydal' go po-



ranny wiatr, i 16dz zaczela sie Slizga¢ po falach w mglistg,
roztopionemu ztotu podobng dal. Nagle Tomasz Mjrgwa, starszy
z dwoch rybakow, ujrzat cos, co pochioneto calg jego uwage:
w strone brzegu nipstg co$ fala, ksztait jakis ciemny wznosit
sie i opadal, wytaniat na chwile i znikat w topieli. Bystre oczy
rybaka Sledzity z zajeciem i wkrétce rozréznity wyraznie, w tym
ciemnym przedmiocie gtowe ludzka.

— Topielca do brzegu niesfe — wskazat mtodszemu towa-
rzyszowi. — Pewno wczorajsza burza statek rozbita jaki,
albo t6dz. . <

— Ot morze... zdradliwe ono jest, a taki do serca czlowie-
kowi Ignie, ze bez niego rybakowi nie zy¢.

— Moze jeszcze zyw.

W milczeniu, jedng wiedzeni mys$lg, zawrdcili t6dz,
w chwile potem krzepkie ich dionie pochwycity deske, do
ktérej przywigzany byt trzechletni moze chtopczyk.

Tomasz Mrgwa rozerwat na piersi chiopca ubranie, i ucho
do serca przytozyt i zdalo mu sie, ze postyszat stabe, zamiera-
jace tetno.

— Zda mi sie, ze zyw.

Jeli pracowa¢ W milczeniu rozcierajgc chlopca silnymi,
szorstkimi dionmi, podnoszac mu i opuszczajgc ramiona, az
wreszcie woda rzucita sie gardtem, a wraz potem drgnety diugie
rzesy i pigstki podniosty sie do' oczu, jak gdyby chcialy je
przetrze¢ ze snu...

Chiopiec spojrzat nieprzytomnymi oczyma, i usteczka za-
czely drze¢, krzywié sie, wygina¢ w zalosng podkéwke...

Tomasz zrzucit kaftan i zatulit w niego dziecko, a t6dz
znowu $piesznie S$lizgata sie po falach w kierunku brzegu.

Wraz z powracajgcym zyciem i przytomnoscig, budzit sie
w chiopcu lek; te brodate, surowe twarze, niezgr*me postacie
przepetnialy go niepokojem, sziikat spojrzenia matki i ojca,
pytat o co$ swoim niezrozumialym dzieciecym szczebiotem;
rybacy usitowali go uspokoi¢, ale dziecko nie mogto pojgé



obcych dla niego kaszubskich stéw i ptakato, tulgc czarna,
rozwichrzong gtowine do brzegu todzi.

— Ot, biedne, obce piskle..-

— Cichoj, cichoj, maluski.

— Panskie dziecko, ubranko =z przedniego aksamitu
i srebrne guzy na nim.

— Biedne dziecko...

£6dz wryta sie gleboko w piach wybrzeza, rybacy wy-
ciagneli ja na brzeg. Tomasz wyciagngt do dziecka ramiona
i znizyt swdlj szorstki glos do szeptu:

— Po6jdz, maluski, do chaty cie zaniose... do chaty.

— Mamo! mamo! — tkato dziecko, zanoszgc sie od ptaczu.

Tomasz chciat pogtaska¢ czarne, mokre wiosy dziecka, ale
chtopiec cofnat sie tak gwattownie, spojrzat tak chmurno i czu-
purnie, ze dioh rybaka opadia.

— To ci sie nam potéw udall — zasmial sie Piotr Hir,
miodszy z dwolch rybakéw. — Aksamitna ryba, ani to tkngc.

— Moze sie i udat — odburknat starszy.

Podobata mu sie twarzyczka dziecka, smagta, Sciggta, o wy-
mownych czarnych, petnych tez i trwogi oczach i usteczkach
dumnych, podobata mu sie obronna pozycja malego, zaszyt sie
w kat koto paki na narzedzia, rozpart nézki i pigstki zacisnat,
a w jego wyzywajacym spojrzeniu zdawato sie, iz mozna byto
czyta¢: ano, sprobujciez mnie teraz wzig¢, bede kopac.

— | cbéz teraz, ojcze Tomaszu? Rozbeczy sie nam znowu,
ani chybi.

— Jakos$ to bedzie.

— Bierzciez go sami.

Tomasz po brzegu spojrzat, w plytkiej *wodzie pobrzeza
dojrzat muszle, poszedt po nig i do dziecka reke z nig wy-
ciggnat.

— Caca...

— Bel...

Pierwszy raz sie zrozumieli...



— Caca...— powtarzatl Tomasz, obracajgc tak muszle, iz
mienita sie w stoncu teczg barw; chiopiec patrzat, do todzi sie
tulit, ale juz z mniejszym przekonaniem powtarzat swoje:

— Bel...

Wabita go gra kolorow i gdyby muszli nie byta trzymata
ogromna., czarna reka Tomasza, byilby juz raczyne wyciggnat
po nia.

— | ¢6z z nim myslicie — pytat Piotr. ,

— Jest u mnie miejsca dos¢ i serca starczy* sierotg on
pewrio jest.

— Klopot bedziecie mie¢, to¢ panskie.

— Biedne dziecko, Piotrze, co juz nigdy pewno swoich nie
obaczy. Chodz, maluski, zaniose cie do mamy i caca ci darh...
chodz.

— Do mamy — tyle zrozumial i nagle caly jego opor
prysnat, ,do mamy*“, taki byt znuzopy, tak mu sie oczka
kleity... do mamy...

Objety go silne ramiona, a wpredce czarna gtowiria dziecka
zaczela ciezy¢ na ramieniu rybaka, a goraca, drobna rgczka
objeta go za szyje, chloptas spat.

A Kaszubie nagle przypomniato sie tamtych dwdch, ilez
razy ich tak nosit, ilez razy mu tak zasypiali w .ramionach
i wielka litos¢ w nim byta nad tym piskleciem obcym i nad
samym sobg.

Matka Katarzyna rozebrata chtopczyne z mokrych szat, nie
obudzit sie gdy z niego zdejmowata ubranie, spal nawet wtedy,
gdy zen Sciggata koszulke z cienkiego, holenderskiego ptétna,
ale bo tez tak troskliwe, tak lekkie w dotknieciu byly te spra-
cowane rece ubogiej rybaczki. Pod koszulka, na cieniutkim
ztotym tancuszku, wisiat przedziwnie wyrabiany obraz Matki
Bozej na zlotej blaszce, z napisem w otoku i ten fahcuszek
rozpiety ciemne rece rybaczki. MysSlata, ze zawiesily go tam
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pewno biate, smukte palce jakiej$ wielkiej i-moznej pani, ktéra
zapewne $pi na dnie Battyku... Ot, los!

Tomasz sprowadzit babke Terese, znala sie ona na ziotach,

wiedziata, jak ludzi i bydto leczy¢, a nikt w osadzie nie pamietat
jej miodej, zawsze, miata w patgk zgiete plecy, zmarszczkami
poorang twarz i madre, starcze oczy. | ona sama hie miata po-
jecia wiele ma lat, ot moc tego byila, tyle widziata', tyle prze-
zyta, ze wszystko sie jej zdalo jak sen, czasem mily, czasem
straszny, a najczesciej taki szary, jako to niebo jesienne
w dzdzysty dzien, gdzie woda, Swiat, wszystko szare sie staje -
i smutne. Popatrzyta na chtopca, glowa pokiwata:
. — Nic mu nie bedzie, gorgc6sci w nim nie ma zadnej, a jak
goracosci nie ma, to i gtupstwo. Nakryjcie go dobrze, niech sie
wypoci, dajcie mu spa¢, jak dilugo sam zechce, a gdy sie. obudzi,
to mlika mu z miodem dajcie, niech pospi jeszcze. A- tamto, po
waszych dzieciach-ha-dwér wyrzuécie, na stonce, niech ta
wicher wyfuka. Trza o dziecku do klasztoru da¢ zna¢ i ten
obrazek-zmys$iny, coscie przy nim znalezli, pokazac.

— Chciatabym, by przy nas ostat... tak pusto, tak strasznie
pusto w chacie..., — Biednej matce_tzy, jak groch duze, z oczu
sie puscity, otarta je zapaska i pochylita sie, by drzewa na
komin dorzuci¢.

A babka Teresa siedzac na brzegu bartogu, patrzyta w twarz
dziecka. Oddychat réwno, rumieniec wykwitngt na smagtej
twarzyczce, odrzucona" nad gtowa mata, pulchna rgczka, jak
ptatek kwiatu lezala na czarnych wlosach. Babka Teresa
wstrzgsneta gtowa:

X — Nie na rybaka on, Katarzyno, ni do wioset i rydli te
raczyny, niechby go lepiej do klasztoru wzieli, bytby tam
wiecej wsréd swoich.

— Woda go przyniosta, Bozy on dar, a zreszta niczyj on
i nikomu do'niego nic. Jak rodzice przyjda po niego, to¢ oddam,
ale obcym nie. Gdyby nie Tomasz, bytby zmart.
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— Ano... A Widzieliscie kiedy, by sok6t z kurami po
' podwérzu dreptatl i gnoj dziobem rozrzucat? ,

— Takze co$!

— Ano, widzicie, i on nie do dymnej, rybackiej chaty sie
urodzit. ,

— Serca tu bedzie miat i chleba dos¢, nasz on...

— Wasz... albo i nie wasz.

Stara Kaszubka patrzyta w ogien diugo, w milczeniu,
mwreszcie rzucita chmurnie:

— Patrz jeno, bys mu krzywdy nie zrobita, Katarzyno.

— Nie powiemy mu, ze go woda przyniosta, bedzie rost,
.jakoby- byty rosty moje chtopaki, mnie matkg, a Tomasza
bedzie zwatl ojcem. | nie bedzie mu krzywdy, bo nie bedzie
wiedziat, ze byto mu kiedys inaczej.

— Ze trzy roki bedzie mial, zapamieta juz co$ z tego, co
byto, ludzie mu powiedza. *

— Zapomni; bedzie mys$lat, ze sen, a ludzi uprosze
i zmilkng... Ot, Mrgwowie znowu syna majg i koniec.

— Moze... moze... dobra z ciebie kobita, do sieroty Igniesz,
jak do swego, ale¢ krwi cztowiekowi nie odmienisz, ani ducha...
Ten nie bedzie po Szymonie sieci dziedziczyt...

— No to nie, to w Swiat pdjdzie, ale¢ maly teraz i serca
mu trzeba i starannosci i te mu dam... Matkg bytam... a on jest
dzieckiem, co matke stracito... biedusia moje...

W kilka tygodni matka Katarzyna do klasztoru 00. Domi-
nikanéw poszta, bo ryby tam dostawiala zawsze, a ks. przeor
N madrosci wielkiej styngt. Staruszek to byt siwy i cichy o go-
tebim sercu i duszy gotebiej. Wystuchat cierpliwie beztadnego
troche ,opowiadania Mrgwowej, ogladngt bacznie on obrazek
. ztoty, pamiagtka to byta z pielgrzymki do ziemi Swietej, a na
odwrotnej stroni¢ wyryte bylo po tacinie: ,Stachowi z btogo- "
.stawienstwem — ojeiec”. Trudno byto na podstawie tego o po-
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chodzeniu dziecka wnioskowaé, Bozy on byt teraz i niczyj,
wiecej.

— | ¢6z z nim myslicie?

W zamys$leniu stuchal staruszek gorgcych stow kobiety,
gdy chylagc mu sie do reki mowita, ze pragneta go chowac¢ na
miejscu swoich zmarlych, jej poczciwe, niebieskie oczy .zebraly
o0 przyzwolenie.

Moge mu dac¢ lepszy wikt i wychowanie, serca mu lepszego
nie stworze, niechze do czasu u niej zostanie, bo¢ dziecku
najpierw matka potrzebna, a nie ksiega.

Wiec usmiechngl.sie do kobiety zyczliwie:

— Niechze ci rosnie na pocieche on Bozy dar, a gdy
dziesieciu lat dojdzie, a"ja zyC jeszcze bede, to przyjdz, zoba-
czymy, ku czemu serce ma i ochote. Zechce rybakiem by¢, toé
w kazdym stanie na dobrego i prawdziwego czlowieka urdsé
mozna. Blogostaw ci Bég z& serce twoje dla sieroty, kobieto
dobra.

Matka Katarzyna jak na skrzydtach leciata wtedy do domu,
na podwoérzu Stach bawit sie z dzie¢mi sgsiadéw i ujrzawszy ja,
biegt ku niej rozeSmiany:

— Mamo, " tu t6dka jest!

Wyciggneta z koszyka kukietke biatg i przygarneta go do
piersi tkliwie:

— Mdj ci ty... mdj...

ROZDZIAL Il
Nad polskim morzem.

— Patrzno, Magda, faciasta ci w konicz lezie, a ty se na
morze pogladasz.

— O jej! ' \

Dziewczynina sie porwala, czerwona spédniczka furknetla
przez zielen igki, jak olbrzymi mak wiatrem niesiony, drobna,
szczupta uwiesita sie u szyi krowy i zaczeta ja namawiac:
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— tacigsta droga, zilota, wylez-ze z konicza, kiej spojrzysz,
trawke masz zielona, stodkg, smakowitg, wezZzno do pyska...
tatucha serdeczna, jak nas gospodarz ziapie, to...

— To Magdusi zapaske odbierze — zasmiat sie chiopak,
chwilke patrzyt na prézne wysitki dziewczynki, bo taciasta tak
zasmakowata w koniczu, ze sie jeno mocniej na nogach rozparta,
a pieszczotliwe prosby dziewczynki zbywata uspokajajgcym po-
rykiwaniem, jak gdyby chciata rzec: nikt nie widzi, dajze mi
podjes¢ troche, bo smakowne jest! — potem doskoczyl, za rogi
taciastg schwycit, po poteznym zadzie pretem $mignat i krowa,
nie przyzwyczajona do takiego obejscia, zadarta ogon wysoko
i wpadta na zielong fgke.

— Ale ci $migta! Smigaj i ty za nig Magda; spéjrz jeno,
jakg ci dziure wyzarta w koniczu, a,nuz by kto od tgkéw nad-
szedt, bytby dopiero kram. Bez co zes sie tak na morze zagapita?.
Nie znasz go to?

Dziewczyna spojrzata oczyma podobnymi do bltawatkow.

— Marcin mi znowu tyle nagadal, jako to w morzu jest.

— Co jest?

m— Postuchaj kiedy Marcina, jak ci zacznie o morzu prawic,
to by sjg stuchato bez konca. Marcin, jak mtody, to juz w morzu
nurkowalt, za zatopionymi okretami szukat, strasznie diugo wy-
trzymac¢ potrafi bez oddechu i zna dno morza... Wy, chtopaki,
to uciekacie od Marcina...

— Bo¢ i on nam krzywy, za byle co skrzyczy, a przy tym
chiopaki moéwia, ze wszystko co on plecie, to bajdy.

— Wiasnie, bajdy — oburzyta sie Magda.

— Ano, bo nieraz na morzu byli, a nic nie widzieli, ani
tych kwiatow, co tam gdzies majg by¢, ani zwierzat, co Swiecg
jak lampy, ani nic.

— Bo moze to nie kazdy zobaczy¢ godzien.

— Niby dlaczego?

— Bo sa pono¢ takie rzeczy na Swiecie, ktére dojrzy jeno
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taki, co jeszcze w zyciu nie skiamat, albo taki, co ma drugi:
wzrok...

‘ — Oj Magdo, Magdo, musi, ze pod tg wiechg zlocista,
trociny masz, jako te kukty, co je w Gdanhsku sprzedajg.

Zaptonita sie dziewuszka i by ukry¢ naptywajace do oczu
tzy, schylita sie po aster bialy, ISnigcy wsrod trawy. Gniewalto
ja to samg, ale o byle co, zaraz tzy ja dusily w gardle i napty-
watly do oczéw, nieraz sobie postanawiata wytrwac¢ bohatersko,\
a zawsze rozptywata sie”we tzach bez powodu. | teraz widdziata,
ze Stacho patrzy ku niej swymi czarnymi, rozeSmianymi oczy-
ma i ze jeno przez litos¢ dla niej nie zapyta:.

— A c6z tam zrédetko? Saczy sie juz... .

; Przezwat ja zrédetkiem ziosSliwie, i teraz inaczej nie zwali
jej we w§j, tylko Magda Zrédelko.

Szli teraz oboje przez tgke, w strone sosnowego lasu, bo '
tam zbitly sie w gromadke powierzone ich pieczy krowy. Pasli
oboje gromadzkie krowy i mieli do pomocy psa. Olbrzymi
kundel mieszanej rasy lezat teraz w stoncu i na powitanie dzieci
machat protekcyjnie ogonem, zerkajgc od czasu do czasu na
stado, to znowu kilapigc pyskiem dla odpedzenia much natret-
nych-, co mu siadaly' na rozerwanym uchu.

Bor sosnowy fagodnie spadat tutaj az ku morzu, ostatnie
sosny wgladaty w gigb, chylac sie ku wodzie, jak gdyby wtasng
zdumione uroda.

Cisza byta w przestrzeni, i jeno stycha¢ byto plusk fal,
"jakis senny, jak gdyby rozleniwiony spiekotg dnia letniego.

Hen, daleko na skraju horyzontu, znaczyly sie stabymi
konturami mury warownego Gdanska, potezne baszty, Spiczaste
dachy domow i smukte, strzeliste wieze kosciotow.

Stach kozik wyjat i jat majstrowaé z przejeciem todeczke
maluskg z czerwonej sosnowej kory, przed tyjn juz zrobit dwie
tyzki, ozdobnie wyrzynane i miat je zatkniete za pasem, dla
mamy.



Czarna czupryna opadata mu falg zwichrzong na czoto
wysokie, przeciete Smialg linig sobolowych b\rwi, ‘Smialy sie
spod nich oczy czarne, duze, zmienne w wyrazie, smuktly byt
i gibki ,wystrzelony nad miare i ,urodziwy nieswojsko", jak
mawial o nim stary Marcin. Bo i cata rybacka mtddZ konopiaste
miata czupryny i oczy od barwy wody do ciemnego btawatu
przechodzgce, szerokie bary, grube kosci, rozwiniete silnie
szczeki, a Stach byt inny, byt.. ,nieswojsko urodziwy".

Dziewczyna patrzyta z zajeciem, jak kozikiem diubal,
ewreszcie rzucita pytanie:

— Co Brysiowi w ucho*?

— Pies gonczy naderwal,, posmarowatem mu oliwg, ale
muchy utrapione wcigz siadaja. Pan jakowy$ jechat do boru,
a za nim dwa psy, cudne, mowie Ci...

— Pies nigdy nie moze by¢ cudny, bo tak mowic¢ to grzech.
Cudny moze by¢ obraz Swiety, albo ziemia, co*nas zywi, albo
i morze, ale nie bydto.

— Widzicie, jaka madral

— Mama mowili i babcia tez, a babcia wszystko wiedza,

Dziewczyna przechylita swojg jasng gtdwke, i wtulajgc ja
w ramiona, szeptata:

— Wiesz, ja sie babci bardzo boje', bo ona na. wszystkich
chorobach sie zna, na wszystkich ziotach, wie co krowie podan,
zeby mleko znikio, a ile ma lat, ,to nikt nie wie, strasznie musi
by¢ stara, méwita matka, ze najstarsza w osadzie, a po niej
dopiero Marcin Rybitwa. A ty, Stachu, balby$ sie by¢ tak
z babcig w jednej chatupie?

— Niby dlaczego?

f— No... bo tak wszystko wie... Wczora na przyktad, posztam
na strych, no i skusito mnie, wzietam sobie kilka osuszek, ztaze
z drabiny, a babka sie do storica grzeje, jeno spojrzata na mnie,
tak-mi palcem pogrozita: ,Kradzione nie tuczy".

— Bo cie zna i wie, ze koto osjuszek i kietbasy zawdy cie
kusi — zasmiat sie Stach. — Jabym sie jej nie bat, bo sie
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zreszta niczego nie boje, ani ludzi, ani morza, a jak dorosne,
to w Swiat musze i$¢ kedys daleko, daleko... za to morze za-
gladnac¢, co za nim jest, a potem jeszcze dalej! Nie Scierpiatbym
tak, w jednej osadzie przez cale zycie wcigz to samo. Zgryzota
jeno, czy zboze urodzi, czy go grad nie zbije, czy ryba sie ufapie,
czy sie dobrze ususzy, osoli i wcigz jedno w kéitko. Ja musze
W Swiat iS¢ i to rychto, chciatlbym co$§ umieé¢, a co sie przy
gromadzkich krowach naucze?

— A kedybys to wybierac¢ sie chciat, synku? w

Chiopak sie porwal, dziewczynka krzykneta, ale poza nimi
nie stat zaden duch morza, jeno babka Teresa. Brys$ sie porwat,
z najezona sierScig szczekac zaczat, zdzielita go sekatym kijem
po podwinietym ze strachu ogonie i siadta miedzy dzieé¢mi,
ktadgc w pobok narecz$ ciezkie ziét rozmaitych: Suche jej
weztowate rece, do korzeni drzewnych raczej podobne nizeli
do rak ludzki¢h, zaczely one ziota wedlug gatunku gromadkami
uktadac. ' '

— No, wiec czymzebys$ ty chciat by¢?... Co umiec¢?

— Jak mnie raz ojciec wzigt do Gdanska, widziatem tam
rzezby cudne, figury, bitwy... Chciatbym tak umie¢ kawatek
drzewa wzig¢ i mie¢ na nim po jakim$ czasie wszystko co ze-
chce, co widze... Czy te krowe na tgce, czy kwiat, czy was, babko
Tereso... Widziatem ksiegi i pergaminy pokre$lone dziwacznie,
a z tych ksigg pono$ swiat caly pozna¢ mozna, jeno te znaki
trzeba sie nauczy¢ rozpoznawac... Oj, chcialbym ja sie czytac
nauczyc.

Chiopak kozik odtozyt, jego szeroko rozwarte, petne blasku
oczy biegty kedy$ w dal, z niespokojna goraca tesknotg; a silne,
smagte dionie zacisnety sie kurczowo. Patrzyta sie w niego
babka Teresa i usSmiech opowit jej zwiedte wargi, a Stach
konczyt:

— Abo takim zostaé, c6 kosScioty i zamki stawia, hej! takie
cuda z kamienia, jak w Gdansku, co wiezami az do chmur
siegajg, Panu Bogu na chwate, czy ludziom na pozytek.



17

— Naprzykrzyto ci sie krowy gromadzkie pasac¢, dy¢ ci
przy nich jak w raju i czeg6z ci wiecej trza? Chleb ze serem
ci zza pazuchy wyglada, Bry$ stada pilnuje, a ty se.w stoneczku
lezysz albo po gajach buszujesz, zle ci to? A matka cie mituje,
bo$ u niej jeden. A ojciec, komuz sieci zostawi i t6dZ i dobytek
jak nie tobie? | swoje dobre imie rybackie. Nie bytoby ci zal
od nich precz is¢?

— Wrécitbym kiedys...

— Et... a ty, Magdus? — zwrécita sie do wnuczki — céz
tyby$ chciata? Takze moze za Swiatami szczeScia szukac¢? Co?

— Chate bym chciala mie¢, gospodynia by¢.

— Ot rybaczka prawa! — us$miechneta sie staruszka.

Chiopak sie na morze zapatrzyt, szty po nim fale drobne,
jak tuska rybia i pieszczotliwie zmywaty biraly piasek pobrzeza....
Pewno...'bytoby mu zal... Oczyma duszy ujrzat dymne wnetrze
rybackiej chaty, z porozwieszanymi sieciarfii, z modelem okretu
na przypiecku, z czysto zawsze wyszorowanym stotem i tawa
sosnowg, z cynowymi statkami, ustawionymi rzedem na poéice.
| matke Katarzyne widziat w biatym czepeézku, zawsze czynna,
zawsze usSmiechnietg, i ojca przysadzistg krepg posta¢. Bytoby
mu zal... Wrécitby przeciez, zycie diugie, rozgladnagtby sie jeno
po ludziach, nauczyt czego$ wiecej, c6z by robit w diugie zimo-
we wieczory, gdy nie ma potowu. Nie uSmiechata mu sie wcale
perspektywa siedzenia z fajkg przy piecu, jak to .zwykt byt
czyni¢ Tomasz Mrgwa, albo te gawedy o morzu, odgrzebywaniu,
zawsze tych samych pfzygdéd. Dlaczego inni chtopcy w osadzie
jeno o rybactwie mys$la, o tym, by kiedy$ na morze poptyna¢,
aon ma w duszy jeno te tesknote za czym$ innym, nieznanym,
nowym... Zty by¢ musze i juz... Ojcu bél chce zrobi¢ i matce...

—mA przeciez i tak w Swiat péjde — szepnat poétgtosem,
jak gdyby na zakonczenie rozmyslan, a babka Teresa gilowa
kiwneta; po jej waskich, siecia zmarszczek otoczonych ustach
przesunat sie znowu 6w cichy, madry udmiech.

W obronie Gdarnska.
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N — Zawdy mowitam, ze prézna praca z sokota chcie¢ zrobic
koguta, przeor madry, a myslal, ze podota...

Magda spojrzata na Stacha porozumiewawczo, oto znowu
babcia modéwi tak, ze nie mozna zrozumieé, niby sens ma,
a dziwne... Biedna babcia, moze ona i naprawde kiepska juz
gtowe ma. '

Stach namyslat sie chwile, patrzac ku- starej kobiecie,
rozktadajgcej dalej swoje ziota, a potem nagle do reki sie jej
pochylit:; .

—* Babko Tereso, moéwig ludzie, ze wszystko znacie, ze
nawet przyszto$¢ odgadnagc potraficie.

— | przesztos¢, médj synku.

— No przeszio$¢ swojg to chyba kazdy zna!

— Nie zawsze... A nie moéwisz jeszcze, ze z diabtem trzy-
mam i na czarach sie znam, i to przeciez gadajg jeszcze ludzie...

' — Zyjecie dugo... to¢ i wiedzieé mozecie wiele.

— Tak, kto ma oczy i uszy otwarte, ten wiele wie i widzi,
a inni zyja i do mogily schodza, i nic ich zycie nie nauczyto...
A w zyciu to tak skarby rdozne sie zbiera i bez tadu i skiadu
do skrzyni wrzuca, bo nawet czasu nie ma, by je ogladnac,
a dopiero na staros¢ to cziek one skarby uzbierane rozpatruje
i odkrywa ich wartos¢. A c6z ty bys z przysziosci wiedzieé
chciat?

— Czym bede?... n
~ — To od ciebie samego zalezy, synku. Cztowiek sam
wtasny.'kuje los. Bedziesz pracowity, bogobojny, sprawiedliwy,
to bedzie ci sie dobrze dziato i drugim przy tobie. A bedzie
z ciebie zbytnik, lekkomys$linik, to i pod ptotem mozesz skonczyé,
z wiecznag do ludzi i Boga urazg. Bo cziowiek zawdy wtasny
upadek drugim przypisuje. A to jest tak: ot masz w rece
kawatek drzewa. Prawda?... Mozesz z niego zrobi¢ tyzke ku
jedzeniu i pozytkowi ludzkiemu i figure Swietego, do ktérego
pomodliliby sie twoi ziomkowie, a mozesz takze to drzewo

fa
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w piec wrzuci¢ i gars¢ ci jeno popiotu ostanie. Rozumiesz? Tak
i zycie, dat ci je Bog i rodzice, ale¢ ty nim gospodarzysz, a jako
wygospodarzysz, takim je bedziesz miat.

Chiopak na tddeczke wyrznietg patrzyt, rozwazat stowa
starej kobiety, a potem glowg wstrzasnat i rozesSmiat sie:

— To trzeba jen9 dobrze gospodarzy€ i juz!

.— W sednos$ trafit. Pracy cztowieka btogostawi Bog...

— A ty$, babko, cate zycie w osadzie spedzita?

— Tak, synu, do Gdanska jeno z rybami jezdzitam i do
Oliwy na odpusty szfam.

— | nigdy, was, babko, nie ciagneto, by zobaczy¢, co za
morzem jest, ani skad ta Wista ptynie?

— Ziemia tam, synu, jak wszedzie i ludzie jak wszedzie,
widziatam takich, co stamtad przyjechali: kupcow, rybakdw,
rycerzy, w Gdansku nieraz ich petno, mowe jeno jenszg maja,

ale rézni sag miedzy nimi, porzadni i lekkomyslni, pracowici
i prézniacy, jak w kazdym stanie i w kazdym ziemi kacie.
Moéwitam ci i z takimi, co w Ziemi Swietej byli i widzieli

miejsca, po ktdryph Chrystus Pan chadzal, za czaséw zywota
swego, a moéwili, zei tam Zli sgludzie i dobrzy, a ziemia podobna
i niebo podobne, jeno gaje .jeAsze i ziota, chaty ludzkie inaczej
stawiane, ale w chatach jako i u nas, w jednych czysto,
a w drugich brud. | widziatam takich, synku, co $wiat zeszli,
a szczescia nie znalezli, bo w duszy spokoju nie mieli, i wszedzie
ten niepokdj ciggli z soba...

— Matka-idzie! — porwat sie Stach i z Brysiem na prze-
gony puscili sie po zielonej murawie; dobiegli, pies skakat,
tasit sie, szczekat, chtopak wiadra matce odebral, do ciemnej
reki przylgnat ustami.

— Co0zes to robit?

— Nic, tyzkim wam dwie wystrugat i dla Magdy t6deczke.

— Przyniostam ci ziemniaczanego placka, Swiezutki...

— Oijciec na morzu?
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— A gdziezby? Wroca o zachodzie, jak krowy przygnasz,
" to wyjdziesz przed niego, » w taki dzien to ryby lubig w sieci
lez¢, to .by mu byto ciezko dzwigaé, pomozesz...

— A potem, to péjde sie chlapa¢ do morza.

— Oj ty, ty, co ci to za przyjemno$¢ w zimnej wodzie sie
ciapciac.

— Matus, to tak cztowieka krzepi, taki sie silny i rzeski
czuje.

— My sie tam pie kapiemy, a zyjemy. Stary Marcin méwi,
ze wilgo¢ kosciom niedobra, zresztg zwyczaju nie ma. Jeszcze
dzieciaki, no, to te... ale starszemu, wstyd by byt

— Czego?

— Wstyd i juz.

— Matus, to jutro targ w Gdansku?

— Ano.

— A pojedziecie? u. ’ .

— Pewno, masta mam troche i jajek, ryby sa wedzone
i suszone, a jak sie ojcu potéw uda, to bedg i Swieze. Jezeli jeno
Bég da szczesliwie jutra doczekad.

— Zdro,wismy przeciez!

— Ach, synku, u rybakéw to tak, dzi$ zycie, a jutro $mier¢,
Z morza sie zyje, ale i zycie zazwyczaj morzu trzeba oddac.

— A wezZmiecie mnie?

— Ciebie! Takze.cos, a ktdoz bedzie krowy past?

— Przy Brysiu to i Magda wydota, a ja... Moi zlocisci,
do Dominikanéw wam ryby zaniose... Moisciewy... matus
ztocista.

— Widzicie, jak sie to przypochlebia... oj ty, ty, zobaczy-
my', co ojciec powie, jak wrdci.

— To coi wy! Pozwdli! Hu! ha! pozwoli.

Stach na murawie wywingt kozia, a potem tak -szybko
powtarzaé¢ go zaczal, ze nie byto mozna rozrézni¢ ragk, ani nég,
ani rozwichrzonej gtowy czarnej, jeno jak gdyby barwng, to-
czaca sie po face kule.
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Magda zaczeta w dionie klaska¢ z uciechy, Bry$ szczekac,
a>krowy ogtupiate zbily sie w stado, cieleta wzigwszy miedzy
siebie, i patrzyly nieufnie. Dwie kobiety rozeSmialy sie takze,
patrzgc ng to widowisko, a matka Katarzyna rzekta ze Zle ukry-
wang duma:

— Widzicie, hagbko, jaki to urwisz! —

— Widze i to tez. widze, ze wam to piskle rychto krowy
rzuci i wasza chate dymng i w.Slady ojcéw sokotéw poleci

— Moéwit co?. — zaniepokoita sie Katarzyna.

— Nic... jeno, ze go w Swiat ciagnie, a jak tak tesknota
w cztlowieku siedzi, to i nie poradzi...

— Nie znacie na to nic, babko?

— Nic... /

A oto Stach juz przywi6dt pierwszg krowe, trzymat ja na
sznurze i dawat jej trawy w czasie gdy matka doita.

Ciur — ciur...
Leciato biate, pieniste mleko do skopa.

. Ciur — ciur... *
i

ROZDZIAL L

Targ w. Gdarnsku.

* i

Pogodne, bezchmurne byto niebo i czyste,’ spokojne, szma-
ragdowe w toni morze.

Zewszad snuty sie w strone Gdanska biate zagle todzi.

Stach, siedzgé¢ obok matki wéréd koszéw z rybami i z na-
biatem, patrzyt z zachwytem, jak coraz blizej a blizej widniato
przed nim wspaniate miasto. Juz mozna byto dojrze¢ doktadnie
lekkg, gotycka wieze ratusza i smukite, ostro zakornczone wiezyce
Mariackiego kosciota, Spiezaste dachy doméw, potezne zarysy
fortow i baszt strazniczych i las masztéw drzemigcych'w porcie.
Wygladato to z daleka, jak gdyby r6j motyli biatych przysiadt

'nad topielg. /
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Na todzi byto wesoto, kilka odswietnie ubranych rybaczek
ttoczyto sie ze swoimi koszami, Tomasz Mrawa i Andrzej
Rybitwa wiostowali, bo wiatr byt przeciwny i trzeba byto zagiel
zwing¢; opowiadano sobie ré6zne nowiny wiejskie, $miano sie
dowcipkowano. Stach nie styszat tego wszystkiego, serce sie
w nim ttukio, pod ptétnianka szara, ochedozng, ze skérzanym
paskiem i szeregiem guzikOw rogowych; dziwne wrazenie robito
na nim zawsze to miasto, wzruszenie i podziw chwytaly go za
gardio.

| teraz chtongt oczyma wieze kosciotdow, ostrotuki okien i te
gre Swiatet, jaka rozpalato wschodzace stonce w szybach domow.
Gdansk zdawat sie ptonaé, kazde okno gorzato tung, szczyty
dachéw Isnity, iskrzyty sie krzyze kosciotow, a mury z czerwo-
nej cegly zdawaly sie ocieka¢ krwig, nawet morze dookota przy-
brato barwe purpury.

Nagle po morzu poptyngt radosny ton, potezniat, rost, fala
go podawata fali, — to dzwony u $w. Katarzyny graly swojag
melodie dziwng, cudng, zwolujac na pierwszg Msze Sw. Przy-
taczyty sie do nich wkrétce inne, potezne $pizowe tony kotysaty
sie nad woda, ptynety kedy$ w dal.

W todzi zamilkngt gwar, rybaczki rece splotlty na obtekach
koszéw, rozbawione twarze nagle powazne sie staly i skupione.

A piesn dzwondw, cudowna pieSh o Bogu snuta sie dalej,
przenikata w glab ludzkich serc, szta w dal ku biekitom nieba
i w gitagb, w tajemnicze Swiaty morza.

to6dz wplyneta tymczasem do portu; przeSlizgiwata sie
zrecznie ws$rdéd okretéw zaglowych i galarow tadownych, az
osiegneta koryto Motlawy, ktdra przecina Gdansk, dozwalajgc
todziom dotrze¢ az do osrodka miasta. Z jednej i drugiej strony
ujetego w kamienne brzegi koryta, wznosity sie wysokie, waskie
domy z czerwonej cegly, o $piczastych przyczotkach gotyckich,
ostrotukach okien, zdobnych biatym, ciosowym kamieniem. Mi-
neli juz potezny dZzwigar, wzniesiony jeszcze za krzyzackich cza-
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séw, a umieszczony w olbrzymim budynku, zdobnym okragta
basztg. £6dZz Mrgwy zatrzymata sie posréd innych rybackich
modzi, a matka Katarzyna wetkneta Stachowi kosz ze Swiezymi
rybami, starannie utozonyrii na szerokich lisciach podbiatu.

— Sam do Dominikanéw trafisz?

— Bylem przeciez z wami, mamo, ze trzy razy, a dobrze
sobie zmiarkowatem.

— No to le¢, a wracaj duchem.

Stach rozradowany za kosz pochwycit, na brzeg wyskoczyt,
szty za nim zatroskane nagle oczy matki Katarzyny: A nuz po-
btagdzi? Dopyta sie, rozumu mu Pan BOg nie poskgpit — uspo-
koita sie zaraz, a na dlugie rozmys$lanie i- czasu nie byto, bo juz,
ttoczyli sie ludzie po towar.

— Gdzie Stach? — zapytal Mrawa.

— Postatam go z rybami do Dominikanow.

— Byto poczekac.

— Chiopak duzy juz, dopyta sie, a niech sie to przeleci
i targu wiecej zobaczy, mtodego wszystko ciekawi. Dwa zlote —
rzucita odpowiedz komus$ z kupujacych.

— A masto?

— A jaja?

Mrgwowa miata i jedno i drugie, ale poniewaz nosita zawsze
nabiat do Uphagenéw, wiec wstrz3sa*a gtowag przeczaco.

Targ szedt zwawo, towar Mrgwy miat swojg dobrg marke
-w Gdansku, wiedziano, ze ryby byty zawsze solone'i. wedzone
starannie, tak, iz mogly iS¢ choé¢by na kraj Swiata, nie ulegajgc
zepsuciu, wiec tez wpredce kosze dnem zaswiecity, i jnatka Ka-
tarzyna poszta na drugi targ, by zakupi¢ soli, mgki i r6znych
w gospodarstwie potrzebnych drobiazgow.

Stach tymczasem szedt szybko, przystajagc jednak od czasu
do -czasu, to go zadziwit czyj$ str6j obcy, 6wdzie towar rozrzu-
cony w kramie. A bylo sie czemu dziwowac i na co patrzec¢: tu
szedt szybko bogaty kupiec, w ciemnym, z hiszpanska uszytym
stroju, z cienkg krezg koronkowego kotnierza na aksamicie czar-
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nym, tam Turek z nieodlgczng diugg fajkg walesat sie wsrdd
kramoéw, 6wdzie Wenecjanin czarnowtosy i czarnooki w czapce
z piérami, to znow jechata konnica, w rajtarskich butach za
kolana, w kapeluszach. Tam mieszczka bogata szta w robronach
sztywnych, jak gdyby sungca na drobnych nézkach gtowa cu-
kru, to znéw wpédinagi robotnik portowy dzZzwigat ciezkie paki.
do sktadéw, jechaty wozy towarami tadowane, ruch, gwar, zy-
cie wrzaty dookota.

Dopadt Stach wreszcie klasztoru Dominikanéw, do furty
zadzwonit, ukazat sie po chwili brat furtian, szczuply, zawiedty,
o0 ostrej, suchej, wygolonej twarzy.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus.

— Na wieki wiekow. Amen. O to ty, od Mragwy, idZzze do
kuchni klasztornej, a gdziez matka?

— Dzi$ mnie samego postali, bo czasu nie majg, noi tra-
fitem — dorzucit z akcentem dumy.

No, no, to i do,kuchni trafisz.

'— Jeszcze by tez...

Ostra twarz braciszka rozpogodzita Sie uSmiechem:

— A zapytaj brata Feliksa, czy nie ostato od wczoraj plac-
ka z serem, to ¢i pewno da.

Otoczone murami podwodrze klasztorne cienity potezne lipy,
w kwiecie teraz staly i cudna, miodna ich won kotysata sie
w przestrzeni. Z kosciota dobiegat gtos organéw i chtopigt miody
Spiew.

Stach przystanat, tak tu bylo dziwnie pieknie, tak cudnie
przedzieratlo sie stohice przez gaszcz drzew i padato ztotymi pla-
mami na biaty piasek podwoérza, studnie z zurawiem i mury.
Ogrod klasztorny ciggnat, sie dalej, odgrodzony od podwérza
kratg, przebtyskat purpurowymi i ztotymi jabtkami sad,
pszczoly uwijaty sie brzeczac, Swiergotaly jaskoétki, dopadajgc
co chwila do gniazd przylepionych do klasztornych okien. Przed
kuchnig, na kamiennym progu, grzat sie na stoncu bialy, opasty
kot i utomny brat Feliks obierat ziemniaki, tysa czaszka kiwata
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sie na niskiej szyi jakim$ dziwnym miarowym, wiecznie tym
samym ruchem. Czasem rece brata kucharza opadaty na kolana,
a wyblakte oczy szly kedys$ ku szczytowi lip, za lotem pszczoél,'
w niebios btekity.

Stach przystangt nieSmiato, Pana Boga pochwalit, brat Fe- '
liks drgnati jakby sie ze snu ocknat.

— Ach, ryby, dobrze, synu, duzo ich tu jest?

,— Mendel.

— A wedzone sg dla ojca przeora?

— Zdaje sie, ze sg pod spodkiem.

— Zaptate tobie da¢, czy matka przyjdzie?

— Nie mowili mama.

Stach miat wielkg ochote wspomnie¢ o placku z serem, gdy
z kuchni wytoczyt sie gruby jak kula brat kuchmistrz, o twarzy
tak czerwonej i tak zazywnej, ze ginely w nie"j prawie mate, bte-
kithne oczka. Mtynkowat ttustymi, okragtymi, jak kietbaski pal-
cami na poteznym brzuchu.

— Oho... oho... rybki niebozeta, zaraz na maselku skwier-
cze¢ bedziecie, w jajeczku sie was ukagpie, w buteczce otoczy
i buch na maseiko... Plywaé¢ musicie, ptywaé niebozeta. Czekaj-
no, chitopczyno, gdzie$ sie tam ostat kawalek placka z serem,
palce liza¢, méwie ci, dziecino, jest w nim i szafran, i jaja, i mio-
dek, i korzenie, w zycius$ takiego nie jadt. Oj, zna sie brat Woj-
ciech na kuchni, krélowi by gotowaé mogt. Ufl ale gorgco, za
duzo cztowiek ma sadla, ksigdz przeor moéwi:' umartwiaj sie,
bracie Wojciechu, po$¢, a czyz to nie umartwienie prawdziwe,
tak sie we wilasnym tluszczu, na stonecznym ogniu smazyc¢?!

Podreptat brat kuchmistrz w gtgb czarnej i ponurej kla-
sztornej kuchni, a za nim chudziutki brat Feliks poniést kosz
zZ rybami.

Z kosciota wysypat sie na dziedziniec szereg ojcOw. Byli
miedzy nimi staruszkowie ciezarem lat zgieci, mezczyzni w sile
wieku i mlodzieniaszki, ale wszystkie twarze miaty pokrewny v
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wyraz tagodnego spokoju. Szli w milczeniu Wsréd arkad dzie-
dzinca i tylko po kamieniach klekotaly gtucho drewniane san-
daly. r

Przed Stachem zatrzymat sie wysoki, pochylony starzec
i ktadgc szczupta, przejrzysta biata reke na jego wichrowatej
czuprynie, zapytak —

— Czyjze$ ty, synu?

— Mrawéw, prosze dobrodzieja, ryby przyniostem.

Stach mu sie do reki pochylit, ale trafit w rekaw i czerwony
sie zrobit ze wstydu.

Przeor zna¢ sobie co$ przypomniat, bo uwaznie na chiopca
patrzyt, uderzyta go juz przed tym jego obca, niezwykia
uroda. — Mrawa... Mrawa... — przypominal sobie — gdzie$
dawno, zaptakana rybaczka o oczach macierzynskiej mitosci pet-
nych, i 6w ryngraf ztoty misternie kowany... tozbitek, sierota...
ach, tak... Staruszek dobrag miat pamie¢, nie zapomniat na-
zwisk raz styszanych, ni widzianych twarzy, chociazby lata od
tego czasu minety.

— Jakze cie wotajg?

— Stach. (
— tadne imie, a wiesz, kiedy twego $Swietego patrona?
— Osmego maja. .

— A wiesz ty twojego patrona historie?

— Biskupem byt i zasieki go krél Bolko.

— A przez co?

— Bo sie za sprawiedliwo$cig ujmowat.

—; Kto6z citak dobrze o twoim patronie S$wietym opowiadat?
— Babka Teresa, taka stara,’ stara babka.

— ChodZ ino ze mna, péjdziemy w sad.

Placek z serem przepadt — pomys$lat Stach, zerkajac z za-
lem w strone klasztornej kuchni, ale¢ céz byto robi¢, chtopczyna
szedt, kedy go widdt staruszek ksiadz.

— Jabtka lubisz?
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- — O jej... Y . \

— ~\No to pdjdz, urwiesz sobie. A po drzewach tazi¢ umiesz?

— Na sam szczyt wylize. S

Wiasna miodos¢, odlegta bardzo, zmartwychpowstata w pa-
mieci przeora, taki sam by} z niego chtopak czupumy.

Hej, zycie... zycie!

Ktéz by dzi$ uwierzyt, on stary, pochylony przeor i utomny
brat Feliks i wszyscy, wszyscy byli niegdys takze takimi ma-
tymi, wesotymi, radosnymi dzie¢mi... Ot i on sam sobie przy-
pomina minione czasy dziecinstwa, jak co$ bardzo, bardzo odle-
gtego i obcego. Dobrotliwie reke na ramieniu chtopca wspart
i poszliw sad. Ciggnely sie tu szeregi starannie pielegnowanych,
drzew owocowych — o wapnem obielonych pniach, chtodniczek
tez byt niezgorszy, cztery lipy go tworzyty, zasadzone na wznie-
sieniu, a pod nimi stét stat z kamienia i dwie omszone tawy.

Pachto rozgrzang taka, leczniczymi ziotami, od muru gdzies
ptyneta upojna won lilij biatych, w kwiecie stojgcych.

Stach spojrzat w tym kierunku i zobaczyt tulgce sie do
Vnuru szeregi jednakich, bialych krzyzéw, a z tych mogit kla-
sztornych wykwitaty smukte, wynioste todygi lilij, wietrzyk ko-
tysat kielichami i stat w przestrzen upojng won z tych kadzielnic
zywych. *

— O widzisz, tu masz dozrate wylezze i zerwij sobie
z osiem. Potrafisz tyle naliczy¢, patynkéw nie zdejmujac.

— Do dziesieciu umiem bez biedu.

«— Zaraz zobaczymy.

— Kiedy dobrodziej jeno osiem zerwaé¢ pozwolit.

— Widzicie go wisusa, jak sie to przymdéwié¢ umie.

Stach w mig byt na drzewie, szybko i zrecznie wspiat sie
w goére,* czasem wychylata sie z ciemnej zieleni listowia jego
twarzyczka smagta, rozradowana, o oczach blyszczgcych ude-
chg* Zeskoczyt wreszcie, w czapce i w pole bluzy miat jabika
duze, ziociste, od stonca zarumienione, dziesie¢ ich byto.
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Oczy chiopca zaciekawienia peine, przebiegaty ten ogrdd,
ktory wydat mu sie zakagtkiem raju, bo czego tu nie byto? Oto
.Skonczyt sie sad, i snuly sie rowniusko grzedy jarzyn, niezna-
nych Stachowi z nazwiska nawet, ggszcz malin ttoczyt, sie pod
murem, rozblyskujgc jagodami, jak krew czerwonymi, a dalej
byly szeregi r6z i kwiatow téznych dla przyozdobienia oltarzy
i ziot leczniczych grzedy. *

Chiopak pytat o nazwe kazdego krzewu, kazdego kwiatu,
jego zachwycone oczy pity bogactwo ksztattdw i barw, a rozsze-
rzone nozdrza wdychaty z rozkoszag nieznang, kwietng won.
A przeor odpowiadat cierpliwie, usmiechat sie tagodnie, cieszyt
go ten szczebiot dzieciecy i te oczy zaciekawione bystre, chwy-
tajgce zda sie Stowa z ust. /

Odnoszono sie do niego zawsze z czcig i lekliwg niesmia-"

toscia, wychowancy klasztoru patrzyli ku niemu trwozliwie, a on
przeciez tak duzo serca dawat i tak pragnat serca.
— Myslate$ juz kiedy o tym, czym byc¢ zosta¢ chciat?
. — Ja?
— No, wiasnie, ty.
— O, prosze dobrodzieja...
— No, $miato, rybakiem pewno?
— Nie. —
— Dlaczego?
. — Uczy¢ bym sie chciat.
— Do morza nie masz serca?

— Nie...
— Hm... A-tu bys$ zostal... co? — zagadnat przeor.
— Tu? w klasztorze?... , K

— Ano... wyrostby$ na stuge Bozego, uczytbys sie, niésitbys
ludziom Swiatto i wiare.
" Chiopiec spojrzat w krag, jego czarne oczy zatrzymaly sie
na klasztornym murze z czerwonej cegly, spoczely na gmachu
klasztornym, pa;[rzazcym drobnymi okienkami cel, przypomniaty
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mu sie chlodne, mroczne korytarze i ten dziwny pod$swiadomy
lek, ktory odczuwat w nich zawsze...

| tu miatby... cale zycie...

Morza wiecej nie widzieé, nie stysze¢ plusku fal.

Ogréd nagle stracit caty swoj dotychczasowy czar, nie wi-
dziat juz jabtoni owocem obcigzonych, kwiatow cudnych o py-
sznych, soczystych barwach, ggaszczu malin, ni plataniny roz,
jeno ten mur czerwony, zdaje sie wszedzie wypetzat z ukrycia
i rost gdzie$ az ku niebu, straszny, nieprzebyty klasztorny mur.

— O nie.

— Dlaczego? o'
— Albo ja wiem... straszno tu.

— Straszno? v

— Mur zewszad... wylazi.

— O synu, w tych murgch spokdj mieszka i szczescie, i cisza
wielka... na Swiecie jej nie ma... Ale¢ ty za miody jeszcze jestes,
by zrozumie¢. A c6z bys ty rad?

— Koscioty gtawiac¢, albo rycerzem byc¢... konie mie¢...

'— Tedy cie wiedli. W klasztorze mogitbys sie nauczy¢ ko-.
Scioty stawia€... Klasztor jest zrodtem wiedzy,,jeno pi¢. A cze-
muz to do morza serca nie masz, przeciez uroste$s nad nim?

— Mituje je i lekam sie go, czy ja wiem czemu.

— Niechno Mrgwowa przyjdzie tu kiedy do mnie, to po-
gadamy. Moéwite$ juz o tym ojcu?

— Nie, ojca to bedzie bole¢, zawdy moéwi, ze mi 16dz i sieci
ostawi i dobre imie rybackie... sam nie wiem jeszcze...

Stach przypomniatl sobie nagle, ze mu matka kazata du-
chem wracaé, a on tyle czasu zmitrezyt i zaczagt sie niepokoic,
przemys$liwaé jakby to rzec, a szczupta reka przeora wcigz spo-
czywata na jego ramieniu. Staruszek moéwit mu ftagodnie i do-
brotliwie o tym, jakie skarby ducha daje i jak je mnozy wy-
chowanie klasztorne. A Stachowi mys$I| uciekata do barwnego,
zyciem Kipigcego miasta, myslat o placach targowych, o ttumie
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kupujacych i przekupni, o kramach z zamorskimi towarami,
wszystko byto takie ciekawe, wszystko tak oczy"rwato, a tu
trzeba iS¢ spokojnie przez ogrdd, ktéry zdazyt juz przejrzeé¢ od
kohca do konca i w ktdorym nic juz nie wabito jego uwagi. Gtod-
ny byt przy tym, a jabtka niesione wabity. Och, z jaka rozkoszg
zatopitby zeby w ich ztotym naskérku, soczyste by¢ musza.

— Zrozumiates?... — zakonhczyt staruszek pytaniem.

Stach sie przestraszyt, bo gdzies mu te stowa ksiedza prze-
latywatly wedle uszéw, jako i ten brzek pszcz6t, miodu szuka-
jacych. Co miat rozumie¢, nie wiedziat. Odpart tez z determina-
cja nagta, chylac sie do reki przeora:

— Prosze dobrodzieja, matka mi kazata duchem wracac.

— Rycht6$ sobie przypomniat... A zrozumiate$ dobrze, to,

com ci mowit? . , '

— Nie.

— To pata zakuta jeste$, synu mily! — zasmiat sie staru-
szek, klepiac go po ramieniu: — Albo puscites moje stowa mimo

uszu, mys$lac o' czym$ innym. Przyznajno sie.

— O targu i o kramach.

. — | o jabitkach, co? Widze, ze ci do nich oczy wylatuja,
jedzze jedz...

— 1 o,jabtkach'— przyznat Stach, zatapiajagc zeby.w so-
czystym jabiku.

— A ot Mrgwowa czeka, sna¢ niespokojna byta o ciebie,
macierz mitujgca.

Doszli do podwdrza i Stach zobaczyt matke Katarzyne, sie-
dziata na progu kuchnii gawedzita z ojcem Filipem, ktory teraz
skrobat miodg marchewke. | nie przeczuwat nawet Stach, ze
byta to w jego zyciu wazna chwila, gdy ono jabtko z apetytem
kohczyt, a ksigdz przeor matke Katarzyne na bok odwi6dt.

— To ten chiopiec, coscie go to z morza wytowili?

— Tak, ojcze przewielebny.
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Mrgwowa dygotata ze wzruszenia.
tadny chiopak, bystry chiopak. Wielez on juz czasu
u was?

— Z osiem rokow bedzie.

— A wtedy na ile wygladat?

— Na trzy.

— Jedenascie, moze dwanascie lat, na nauke jakg bytby
mu czas, szkoda by go byto zaprzepascic.

— Rybakiem zostanie.

— A serce do rybactwa ma?

— Nawyknie. /

— Rzekliscie mu, jako to z nim byip?

— Nie.

— Czemuz to? Ojcom sie pacierz od dziecka nalezy, dali
mu zycie, a moze im bylo modlitwy dzieciecej potrzeba, bo ta
najniewinniejsza ze wszystkich najpewniej trafia przed Bozy
tr.on, a oni nagle pogineli, to i w grzechu pewno. Zleécie zrobili,
matko, trzeba to naprawié, trzeba mu o pochodzeniu jego rzec
i obrazek on ztoty oddaé, niech go strzeze od ztego* bo w tej
inteneji pewnie ojciec mu go-dat.

Myslatam, ze tak predzej do nas nawyknie.

— Ale to byt grzech, a gdybyscie dalej milczeli, wina by
to byta ciezka... R6zumiecie, matko? Wiem, zescie to z dobrego
uczynili serca i w dobrym zamiarze, ale¢ teraz wiecie, izeScie
zle uczynili, wiec i naprawic¢ trzeba.

— Powiem tak, jak przewielebny ksigdz przeor kaza, jeno...

— No co?

— Aby my mu sie obcy nie stali...

— Byliscie wy mu, jak macierz druga i zawdy on do was
Igna¢ bedzie, nie lekajcie sie. Z gruntu by zty by¢ musial, zeby
byto inaczej.
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Wyszediszy z klasztoru matka Katarzyna zamyslona byta
i chmurna. Stachowi za to usta sie nie zamykaly, opowiadat
0 swoich przygodach w klasztorze, czestowatl matke plackiem,
ktéry mu gruby brat Wojciech nie zapomniat wsuna¢ wraz
Z przestroga:

— A jedz pomatu i w skupieniu godnym, nie tak raz, dwa
1ljuz, jako wasze rybackie, kartoflane; placek, synu, plackowi
nierbwny, a ten ci w gebie sie rozptywa smakiem przedziwnym,
ze ci i krol lepszych jes¢ nie moze. Ot, poprostu, szkoda ,go dla
ciebie, tog 0z szacunkiem nalezytym zje$S¢ nie potrafisz... Ale...
j,stowo sie rzekto, kobyta u ptotu“, niech ci idzie na zdrowie.

| brat Wojciech podsungt mu pod same usta swojg tlusta
reke.

Placek byt rzeczywiscie wyborny i Stach po chwili wahania
i walki z wtasnym, dzieciecym takomstwem, schowat jednak
potowe klasztornego daru dla ojca..

A wokot wrzat ruch targowy. Ot, tu kupiec rozrzucit ma-
terie wschodnie. Co za przepych barw, po prostu, jakbys naj-
piekniejsze barwy zachodzgcego stonca rozrzucit po kramie. Bo-
gata mieszczka trzyma w rece materiat srebmolity, a on sptywa
tak miekko, mieni sie tak cudnie, rzektbys$ od wislanej fali pozy-
czyt miekkosci i koloru. ,

A tam znowu sprzedajg weneckie wyroby, delikatne, kru-
che cacka, jak gdyby je nie ludzkie robity rece. Mozna by tu go-
dzinami sta¢ i patrze¢ najiaszyjniki robione drobng emalig, na
szkia rzniete przedziwnie, zatamujgce w tecze stoneczne promie-
nie. A tam rzedy na konie, éwdzie misy i talerze gdanskiej prze-
dziwnej roboty, tu zbroje, tam buty z czarnej, czerwonej i zo6ttej
skéry, wysokie za kolana i dla niewiast maluskie, ztotem szyte
na korkach, aby sie wieksze zdaty. i

— Mamo, patrz!

Stach przystangt. W poprzek placu targowego przymoco-
wana byta cieniutka, stalowa linka, wysoko kedys$ az pod da-
chami domoéw, a :FL)O niej szedt chtopiec drobny, szczuply, w bie-
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kitnych aksamitach caly, twarzyczkg blada i smutng okalaty
mu wilosy zlote, w lokach, na waskie ramiona opadajgce i wy-
gladat na tej linie, chwiejgcej sie i kolyszgcej za kazdym jego’
krokiem, jak cherubin z koSciota.

On przeciez zlecie¢ musi — mys$lat Stach i serce mu bito
niepokojem i wzruszeniem — a jak zleci... i oczy chtopca z prze-
razeniem patrzyly na bruk targowego placu.

— Matko, i po co on tam wlazt?

- — Dla chleba, synku, r6znie ludzie na chleb zarabiajg, ot,
komediant wedrowny, nie bdj sie o niego, nie spadnie, nawykt
juz chodzi¢ po linie, jako ty po ziemi.

Tymczasem blady, ztotowlosy chtopczyna, wyciggnietymi
raczkami chwytajgc rownowage, przeszedf nad placem, spuscit
sie na ziemie i zaraz potem z cynowg miseczka w rece znalazt
sie wérdd gawiedzi ulicznej. Stach zobaczyt z bliska jego ubra-
nie biekitne, dzwoneczkami obszyte, wytarte i ciasne i twa-
rzyezke o gtebokich, smutnych oczach.

— Mozna mu dac jabtko... mamo?

— Twojec sa.

Wiec Stach, wiedziony uczuciem lito$ci, podsungt obcemu
chtopieciu zawarto$s¢ swojej czapki.

— Bierz... — prosit nieSmialo. — Wybierz sobie najtad-
niejsze.

W btekitnych oczach linoskoczka rozbtystag radosé, wzigt
jedno jabtko i malg szczupta raczke wyciagnat:

— Dziekuje ci.

— Wez sobie jeszcze, o widzisz to, takie rumiane, wez.

— Podobata ci sie moja sztuka?

— Nie bates sie?

— Czego? Co najwyzej to mogtbym zlecie¢, a to nie bytoby
wcale najgorsze, gorsze bicie i gtdod. Zostan jeszcze, teraz bedzie
pokazywac¢ sztuki Dedalus, a potem ja bede krecit talerze, zo-
baczysz, jak ja to umiem.

W obroBie Gdarnska. 3
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— Wit! — rozlegto sie od budy ostre wotanie, chtopczyna
drgnat, lek wyjrzat z oczu btekitnych, i szybko znikngt w ttumie.,

— Zostanmy jeszcze, mamo — prosit Stach.

Katarzyna zgodzita sie chetnie, bo i jg zaciekawiaty przed-
stawienia komediantow. Teraz wtasnie przed matg buda na koét-
kach ukazat sie starzec z bialg dlugg broda, o nosie przetama-
nym, zdaje sie z powodu jakiego$ wypadku, z zezowatymi, nie-
sympatycznymi oczyma, str6j miat Smieszny, pomimo, iz byt
czarny i powazny krojem, bo nie nadawat sie do jego ruchow
zywych, dlugi ptaszcz plgtat sie zabawnie miedzy diugimi chu-
dymi nogami. Za starym szedt pies bialy, w obrozy misterniel
kowanej. Starzec uktonit sie na cztery strony Swiata, podrzuca-
jac zawsze nerwowo lewym ramieniem i oznajmit suchym, gar-
dtowym gtosem:

— Mieszczanie'i mieszczki przestawnego, portowego miasta
Gdanska; marynarze z obcych krain i wy rybacy stateczni, racz-
cie spojrze¢ na tego psa, niepozorny on jest, ale madros¢ w nim
mieszka, wieksza, nizeli w ludziach, bo wielu z was przestawni
i czcigodni stuchacze, czyta¢ nie umie, a rachuje z trudem, uzy-
wajgc palcy rgk i n6g ku pomocy, a Dedalus miesigce zna, litery
rozumie i liczy¢ potrafi.

— Oho! Stary Szalbierz — rozlegto sie z ttumu, ktéry sku-
pit sie'teraz zaciekawiony wokoto budy starego.

— Przekonacie sie zaraz sami, ze stary Piegonius, Dezy-
dery Franciszek Piegoniu$ nie #ze... Spédjrzcie ino, te oto obroze
misterng ofiarowata Dedalusowi krolowa Krystyna szwedzka,
a te kokarde biekitng: Polski pani, mitosciwa krélowa Maria
Ludwika. No, Dedalus, niedawno na krolewskich prezentowate$
sie dworaeh, teraz na ulice wygnat cie los, ale pokaz i tu, co
umiesz: ktory w roku miesigc zwie sie februarem?

Pies patrzyt bystro w oczy pana, wreszcie szczeknagt dwa
razy w odstepach réwnych.

— A junius?
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Pies zaszczekat szes¢ razy, budzagc w ttumie podziw i ucie-
che wielkg, wraz z jakim$ przyjemnym dreszczem grozy:

— Czarodziejstwo chybal!

— Diabelska sztuka, nie moze inaczej byc¢!

— AL e

Stach nie dokonczyt-, bo w pierwszy szereg przecisngt sie
radny miasta Gdanska, bogaty kupiec i majster rzezbiarski Otto
Gross, i zapytat, nasladujgc tudzgco glos starego:

—f A januarius?

Pies zaszczekat raz, dwa, trzy, cztery. Pr6zno rozwscieczony
Piegonius usitowal przydeptywaé mu tape-i spiorunowaé wzro-
kiem, Dedalus przyzwyczajony do nastepnego numeru programu
szczekat z-zapatem, oznajmiajgc miesigc jedenasty.

Gawiedz ktadta sie od $miechu, patrzac na gniewne podrygi
starego Piegoniusa, a Otto Gross rzucit psu przygotowany dlan
kawatek kietbasy i rzekt z usmiechem:

— Nie czarodziejstwo to zadne tworzy, jeno Kije.

Nie byto sie juz co przechwala¢ z nastepnym numerem pro-
gramu, wiec Piegonius kopnagt Dedalusa i zakomenderowat
ochryptym glosem:

— Witek, na line!

— A talerze?...

— Na line moéwie, slyszale§?

Chiopczyna porwat sie na gtos starego i z wdziecznym uklo-
nem ujat line, by sie po niej wydrapa¢, gdy Otto Gross zatrzy-
mat go swoja silng, meska reka.-

—mHola! méj maty! Dos¢ tego na dzisiaj, z dziesie¢ juz razy
przeszedte$ nad placem. Zepsutem wam targ, to¢ i wynagrodzi¢
musze, pojdziecie ze mng... No stary, nie bocz sie, -jeno zbieraj
twoje skarby i chodZz. Otto Gross nie robi krzywdy nawet takim
starym szalbierzom, jak ty... Pdjdziemy naprzéd, maty... .

Idac u boku bogatego kupca, Witek szukal oczyma swego
matego przyjaciela i skingt mu reka z usmiechem.

3
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A Stach ucieszyt sie pogromem Piegoniusa i tym, ze maty
komediant dzisiaj z pewnoscig nie bedzie gtodny i idgc przez
niezmiernie ozywione i nattoczone ulice Gdanska,- myslat o tych
kijach, ktérymi stary Piegonius uczyt Witka i Dedalusa. Jego
mnigdy nie bito, Tomasz Mrgwa pokrzyczat czasem, czasem za
ucho pociaggnat, ale nie bit nigdy.

| dlatego Stach podwdjnie zywo odczuwat niedole tego dru-
giego dziecka.

Poszli jeszcze z Katarzyng na ulice taw chlebowych, po
chleb Swiatty, a potem po sol, wreszcie przysiedli u kramu z je-
dzeniem cieptym.

Wyludnito sie troche, zmniejszyt sie gwar, a ot6 rozdzwo-
nity sie dzwony wszystkich kosciotéw, wieszczgc potudnie.

ROZDZIAL IV.

.Nie nasz“. |,

Gdy wieczor, jak zwykle po wieczerzy, Stach do pacierza
ukleknat i odmawiatl modlitwy, walczac z ogarniajacg go sen-
noscig, ustyszat obok siebie tagodny gtos matki Katarzyny:

— A teraz, synku, zmow ,wieczny odpoczynek" za/ dusze
tych, co w morzu utoneli, za dusze... rodzicoOw twoich.

Stach spojrzat ku niej szeroko rozwartymi, zdziwionymi
oczami.

— Jakze to, matus? Przeciez zyjecie?

W oczach Mrgwowej blysnety tzy, przygarneta go do siebie,
.styszat nieréwne bicie jej serca, gdy tulgc go do siebie, szepneta:

— BoS ty... nie nasz.

— Jak to nie wasz? Co tez gadacie, matus? Nie wasz?
A czyjze? 1

A Tomasz Mrawa, ktory przy stole sieci naprawiat, rzekt,
nie podnoszac gtowy od roboty: '

*



— Przed dziewieciu laty, morze cie na nasz brzeg wyrzu-
cito, synu, a ja cie znalaztem, odratowatem i przygarngtem.
Pusto nam byto w chacie, bo wtasnie synkéw nam dwéch dia-
wica zabrala i cieszyliSmy sie toba, jak darem Bozym, bo
i prawda, rados¢ z tobg weszta do naszej chaty i kochaliSmy cie,
ze i swoich nie mogliSmy lepiej. Ale teraz ksigdz przeor matce
powiedziat, ze to grzech cie w nieSwiadomosci pochodzenia cho-
wac i grzech, ze nie wiedzgc o Smierci rodzicieli twoich, nie mo-
dlisz sie za nich, a oni nagle ze Swiata zeszli i pewno nie mieli
sposobnosci pogodzi¢ sie z Bogiem i dlatego matka ci to dzi$
mowi.

Oczy chtopca bigdzity od chmurnej, ostrej w wyrazie, ale
dobrej twarzy Tomasza, do tagodnej, tzami zalanej matki Ka-
tarzyny.

— Nie nasz...

Wiec ci dobrzy, kochani ludzie nie byli jego rodzicami...
Zal przejmujacy serce mu schwycit; przytulit usta do ciemnej
spracowanej reki rybaczki, jak gdyby pragnagt okaza¢ jej tym
pocatunkiem calg swojg wdzieczno$¢.

Odeszio go gdzie$s spanie, jeno serce dygotato tak jakos
dziwnie i do oczu naptywaly tzy, jak gdyby co$ tracit bezpowrot-
nie i nie mégt sie z mysla tej utraty pogodzic.

To nie byli jego rodzice...

To nie byt jego rodzinny dom...

O dlaczeg6z mu to powiedzieli... wszak teraz dopiero stat
sie sierotg.

Matka Katarzyna podniosta sie, uSmiechajgc przez tzy, po-
szta w kat chaty, kedy stata skrzynia gdanska o pieknych oku-
ciach, otwarta jg i wyjmowata ostroznie, starannie utozong od-
Swietng odziez, sznur bursztynéw i swoéj wianek $lubny, az
wreszcie gdzies z dna wyciggneta mate zawinigtko i potozyta
przed Stachem.

— W tym cie wyrzucita wodag, nic tu nie brakuje, te ko-
szuline cieniutkg miale$s na sobie i te porcieta z niebieskiego



aksamitu i ten kubraczek na- srebrne zapinany guzy, a pod ko-
szuling miate$ ten obrazek Matki Najswietszej misternie w zio-
cie kowany. Jest na nim napis, o tu, ,Stachowi z btogostawien-
estwem... ojciec", -

— Wiec mnie ten ojciec kochat... blogostawit — w rekach
chtopczyny drzata ztota blacha.

— Zdjetam ci to, bo¢ za bogate to bylo do dymnej chaty
rybackiej... . >

Stach, dotykat aksamitu ubrania, patrzyt w udmiechnietg
stodko twarz Matki Bozej i byto mu tak jako$ dziwnie, bardzo
dziwnie.

Usitowal sobie co$ z przesziosci przypomnieé¢ i nie mogt
W snach tylko czasem widywat wyniosta postaé¢ niewiescia,
0 oczach czarnych jak noc, o biatych, cudnych rekach, prze-
Sliczng, obcag panig i zawsze budzit sie z zalem, ze sie skohczyta
noc, a z nig sny.

Miataz by to by¢ matka?

Czyimz byt synem?

Jak wygladali rodzice? i

Kedy byt rodzinny dom?

Wszystkie te pytania szalalty w mézgu chtopiecia i pozosta-
waly zagadka niemozliwg do rozwigzania.

A Tomasz mowit, wigzac zrecznie grubymi palcami, porwane
oczka sieci. oy

— Nie rzekliSmy ci dotad nic, i gdyby nie ksigdz przeor,
nie bylibySmy powiedzieli wcale, bo¢ sie ham na nasz chlopski
rozum zdawalo, ze tak lepiej. ChcieliS§my, cie chowac, jako byli-
bysmy wiasnych chtopcéw chowali, gdyby ich nie byt zabrat Bdog.
Moze$ ty i szlachcica jakiego syn, moze kupca bogatego, Bdg
to jeden wie, ale¢ cie morze wyrzucito na brzeg i nikt o ciebie
przez caly ten czas nie zapytat, nikt nie szukat, wiec pr6cz matki
1mnie i tak nikogo ha Swiecie nie masz, sieroto, i nikt sie o cie-
bie stara¢ nie bedzie, jeno my. Byta matka wtedy u ksiedza prze-
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ora, boSmy mysleli, ze nazwisko moze jakie jest, ale¢ jeno bto-
gostawienstwo ojcowskie tam stoi i wiecej nic. Obrazek ma po-
chodzi¢ z Jerozolimy, jako twoj ojciec znac pielgrzymke do gro-
bu Chrystusowego odbywat. Wiec niech ci te aksamity w glowie
nie przewrdcyg, bo¢ cale dziedzictwo twoje, to jeno ta gars¢ gal-
gankow. No, a teraz dokohcz pacierze i idz spac.

— Oijczel... -

| pierwszy raz wydat sie Stachowi ten okrzyk obcy, pomimo
iz przywykt tak zwa¢ Tomasza Mragwe, odkad zapamieta¢ zdotat.

— Coé¢,'synku?

— A morze nic wiecej... nikogo wiecej nie wyrzucito
wtedy?

— Drugiego, czy trzeciego dnia, fala przyniosta jeszcze do
brzegu trzy trupy, niewolnicy to zna¢ byli od wioset, b»o na re-
kach byt §lad od tancucha, a zresztg nic...

— To moze ci moi rodzice... zyjg jeszcze... Moze sie zdotali
uratowac? — z jaka$ teskng nadziejg pytat chlopiec.

Ciezka reka Tomasza Mrgwy spoczela na czarnej, wichro-
watej czuprynie pacholecia.

— Wieczny odpoczynek nalezy sie im jeno od ciebie,
i zméw go, synu.

Pierwszy to byt bol, ktéry wstrzasnat dusza chiopiecia.

Nie mogt zasngé, stuchat szumu morza... wiele by mu ono
powiedzie¢ mogto?

Czyby mogto?... * /"

W izbie rozlegato sie potezne chrapanie rybaka, jak zgrzyt
pity ostre, Swiszczace, i spokojny oddech matki Katarzypy...

Przez okno chatyny wkradta sie miesieczna poswiata i kta-
dfa biekitny kwadrat na klepisku”

A w nim byta tesknota i lek.

Przypomnialy mu sie wszystkie gadki o topielcach, o du-
chach, zimny strach przelatywat po plecach, a réwnoczesnie
tesknota w nim byta, by przyszta ng jawie owa przesliczna, obca
pani ze snu...
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pie dobrego humoru dziad rzucit im jaki ochtap ze swojego stotu,
to dzielili sie nim, przykifadnie'.

Taka poczciwa psia morda... i tzy zaczetly lecie¢, jak grad
jedna za druga. ,

— Mazgaj jestes — ustyszat karcacy ,gtos rzezbiarza.—
Przestahie becze¢, bo jeszcze ludzie powiedzg, ze ci krzywde
jakowa robie, a ja, B6g widzi, dobrze ci jeno chciatem. Bo c6z
z ciebie wyro$nie? Oszust i'wiéczega! Brniesz ty chociaz pacierz?

— Pacierz? \ - j

— No, ,Ojcze nagsz“, ,Zdrowas**. [ o

— Nie wiem, o czym mowicie, panie.

— To ty duzo nie wiesz, moj synu..: No, ale jesteSmy w do-
mu, przywiode pani siostrze gosci na obiad... Gdziez ten twoj
dziad?... Ach, wlecze sie z-buda.

— Tu mieszkacie, panie?

— Tu...

— Tak wspaniale...

— Po twojej budzie, to naprawde, bardzo wspaniale...

Witek patrzyt na piekng fasade domu, zdobng rzezbami
w biatym kamieniu, od ulicy dzielit go tak zwany w Gdansku
,beischla.g“ -szeroki kamienny taras, wiodly nan wygodne, sze-
rokie schody, z jednej i drugiej strony schodéw byt malenki
ogrédek, peten kwiatdw, cienity go dwie rozitozyste lipy. Brajna
byta .zamknieta. Otto Gross uderzyt zwisajgcym na fancuchu
mtotkiem w mosiezng ptyte drzwi, rozlegt sie czysty, jasny
dzwiek. Wybiegta zgrabna ptowo-warkoczna dziewczyna, cie-
kawe spojrzenie rzucajgc na zaleknionego chtopczyne, pokracz-
ng posta¢ Piegoniusa i jego oryginalny zaprzag.

— Jejmos¢ Anna wrdcita z targu?

— O juz dawno, zaraz do stotu podadza.

— Dodaj dwa nakrycia, starzec i chiopczyna jedzg dzi$
z nami, a psa wez do kuchni i nakarm uczciwie...

— Nie gryzie?.
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— tagodny jak baranek — pos$pieszyt zapewni¢ Piego-
nius. — A jak mu, dostojna dziewico, pokazesz kos¢ lub kiet-
base, to p6jdzie za tobg chociazby na kraj swiata..

.Dostojna dziewica" parskneta smiechem.

Otto Gross ujat za reke matego komedianta i szedt z nim
w gigb domu. Przez obszerng, bogatymi kobiercami i bronig za-
wieszong sien, wchodzito sie po kreconych, bogato rzezbionych
schodach drewnianych, do potozonej na pierwszym pietrze izby
stotowej. Sciany tu byly z czarnego debu, sufit w kasetony rzez-
biony, olbrzymi kominek z holenderskiej kafli zajmowat pokazng
czes¢ komnaty. Na srodku stat stét olbrzymi, debowy na bania-
stych nogach, a obok krzesta, gdarnskiej roboty, obite wytta~
czang, ztocong skorg i tawy kobierczykami wschodnimi kryte,
pod Sciang staty szafy olbrzymie z bielizng stotowg, a wokot
bieglty poiki rzezbione, na ktorych staty misy i talerze srebrne,
dzbany przecudnie wyrabiane, holenderska porcelana i wenec-
kie szkta barwne, misternie rzniete. Dobrobyt wiekami nagro-
madzony wygladat tu z kazdego kata. Przez wysokie duze okna
o drobnych szybkach wpadata- stonecznego sSwiatta fala i ktadta
sie na podiodze biatej, budzita gre barw w kobierczykach
wschodnich. o)

Stét byt juz nakryty obrusem z cienkiego holenderskiego
ptétna, a pani Anna, wysoka, siwiejaca juz jejmos$¢, krajata
wtasnie chleb bialy, pieknie wypieczony.

Nie zdziwita sie, ujrzawszy dziwnych gosci prowadzonych
przez brata, by} to bowiem dzien tygodnia, wT ktérym zawsze
u nich jaki§ ubogi zasiadat do stotu, Panu Chrystusowi na
chwate. Usmiechneta sie do onieSmielonego chtopczyny i po-
witata starego przyjaznie.

— ,Gos¢ w dom, B6g w dom". Nakrajno chleba, Ottonie,
bo zaraz przyjdzie czeladz z warsztatu.

Piegonius posunat sie naprzéd, sktadajgc ukion przesadny,
az sie rozwiaty jak skrzydta poty jego diugiego chatata i pulchnej
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reki panny Anny dotkngt zatabaczonymi wasiskami, sktadajgc
gtosny, mlaszczgcy pocatunek.

— Jejmos$¢ pani, a mojej specjalnej dobrodziejce, pokton
i hotd od starego Piegoniusa; artysta jestem i lekarz wedrowny,
cztowiek nie byle jakiego rozumu i nie byle jakich manier...
Moze potem jejmos¢ pani ogladnie moje leki: mam wode wenu-
sejska na restauracje skutecznag kobiecej urody, mam ziele znar-
komicie dziatajgce na zbytnig otytos¢, proszki na wszelkie cho-
roby bydlece, piguitki na dolegliwosci spowodowane przepiciem,
mas¢ do farbowania siwych wiosow.

— A dekoktu na zbytnig gadatliwo$¢ nie masz was¢? — za-
pytat kupiec.

Piegdnius spojrzat zezem.

— Mam, czy komu w domu jegomos$ciowym potrzeba?

Przerwalo staremu wejscie czeladzi; przyszli jak stali u war-
sztatu, jeno rece obmywszy; byto dwoch podmajstrzych i szesciu
chtopcow warsztatowych; panna Anna zwrdécita sie do nich
z usémiechem:

— No, jakze sie wam tam pracowato, chitopaki?

— Dobrze, dziekowaé¢ Bogu.

/ — Nikt nic dzi$ nie zepsul?

— Nic. > -

— Pieknie, a c6z tam twdj palec, Heinrichu?

— Goi sie, prosze jejmosci.

» Miodsi chtopcy patrzyli z zaciekawieniem na Witka, i znac
byto, iz wysitkiem jeno powstrzymujg sie 6d $Smiechu, bawito
ich ubranie chtopca, jego ndzki watte, opiete biatymi ponczo-
chami i ruchy nieSmiate, ktdrym towarzyszyt jazgotliwy dzwiek
dzwoneczkow srebrnych. A matly komediant czut sie zmeczony
i przygnebiony, ucieszyt sie tez bardzo, gdy rozlozysta Guta
w czepcu i biatym fartuchu wniosta na olbrzymiej drewnianej
tacy misy z kwasnym mlekiem, a za nig ptowo-warkoczna
Krysta, pétmiski petne dymigcych ziemniakow, suto skwarkami
okraszonych.



45

U czola stotu, kedy staly fotele gdanskiej roboty, stanat
Otto Gross, a tuz obok niego jego siostra. Kupiec przezegnat sie,
a za nim powtérzyli to wszyscy, zwyjatkiem matego komedianta
i jego dziada, pierwszy zaczerwieniony oczy spusécit, nie wiedzac,
co teraz uczyni¢ nalezy, drugi miat ironiczny uémieszek w ka-
tach starczychw/arg i drwine w rozbieganych, siwych oczach.

— Boze, pobtogostaw te dary i nas,' ktdrzy bedziemy je spo-
zywali — modlit sie po niemiecku Otto Gross, a wtérowat mu
cichy szept siostry i czeladzi.

A stonice kiadto sie jak gdyby blogostawieristwem na po-
chylonych gtowach i silnych, do modlitwy splecionych rekach
tej jak gdyby jednej rodziny, ktorej praca stata sie tacznikiem.

Kupiec zauwazyt zachowanie sie starego Piegoniusa i gniew
wezbrat mu w duszy; chmurny w milczeniu zajat swoje miej-
sce, a panng Anna natozyta jemu i sobie zsiadtego mleka na por-
celanowe talerze, czeladZ jadta z mis, ustawionych w posrodku
stotu, po jednej na czterech. Poniewaz rzezbiarz milczal, wiec
i reszta stotownikow w cichosci spozywata dary Boze. ,Przy je-
dzeniu, jak. w kosciele” mawiano wtedy. Po mleku podano
wieprzowine z kapustg i z mtodymi ziemniakami. Wreszcie Otto
Gross, niewielki, krétko strzyzony was w rég serwety otart,
modlitwe dziekczynng odmowit i zwrdcit sie do Piegoniusa z za-
pytaniem:

— Jakiego wyznania jestes was¢, izesS sie z nami nie modlit?

Stary sie skurczyl, jego rozbiegane oczy znikly gdzie$s ku
ziemi.

— Gzyze$ wasc¢ nie chrze$cijaninem?

Piegonius zakaszlat sie, wreszcie jednak odpowiedzie¢
musiat.

— Mam zwyczaj modli¢ sie w duszy.

Stary wyga, wykrecit sie — pomyslat Otto Gross, a gtos$niej
rzekt: — | chtopiec wasz tez nie zna pacierza.

— Prézniak jest, i ciezko go nauczy¢, Dedalus pojetniejszy.
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— Czy to wnuk wasci?

— Wedrowni arty$ci wszyscy sa “sobie rodzing, moze
i wnuk. Stary juz jestem i trudno mi sobie przypomnieé¢, czym
mu to wtadciwie wypadam. — | pragngc zmieni¢ przedmiot roz-
mowy, stary zapytat: — Prawdaz to, jako sie wyprawa szwedzka
na Polske gotuje? Podobno¢ jeno patrzy¢, jak Karol Gustaw ze
swoim wojskiem wylgduje. Bedziemy mie¢ wojne.

m — Wy na nig nie pdjdziecie! — zasmiat sie Wolf Kummer-
stel, starszy podmajstrzy, cztowiek o barkach olbrzyma, jasno-
wlosy, o tagodnym usmiechu dziecka, mimo, ze siwizne miat
juz u skroni.

— Czemu nie, leki znam rézne, a na wajnie nie tylko kra-
jac¢, ale i zszywac trzeba. A Gdanszczanie do obrony sie gotuja,
idgc na targ, widziatem, jako szarnce sie sypig na Biskupiej Gor-
ce, ai-w Mindzie warownie sie odnawia. Zali Gdanskowi nie le-
piej stang¢ na stronie Szweda?

— Gdansk ztozyllprzysiege wiernosci Polsce i krolowi,
i Gdansk przysiegi dochowa wiernie. Handel nasz i dobrobyt
rozwingt sie pomysinie pod protektoratem Polski, zdrajcami ni-
gdy nie byliSmy. Kupcami jestesmy, Swiete jest w handlu stowo,
i ma wiekszg wartos¢, anizeli nawet moneta zilota. Kupiec, na
ktérego stowie polega¢ nie mozna, nie ma ani kredytu, ani po-
wazania, mysmy miasto kupcoéw. — Otto Gross z dumg podnidst
glowe, a w jego glosie zadzwieczat Spizowy ton.

— Ale¢ Polska nieprzygotowana na wojne; od targu na
targ ide, z odpustu na odpust, i znam kraj, bo stary Piegonius
nie darmo ma oczy i uszy; niechec¢ jest moznych przeciw krélowi,
w skarbie pustki przez ztg gospodarke, wojsko liche. Gdy Szwe-
dzi przyjda, zalejg Polske, jak potop, bo jedni im sie oprze¢ nie
zdotajg, a drudzy opiera¢ sie beda... Krél Jan Kazimierz niedo-
stepny to pan, cudzoziemiec, strojem i dusza...

— A Karolus co? Polak moze? Z jednego pnia Wazdéw obaj
idg, jeno Kazimierz po matce ma polskg krew w zyfach.
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— Krol szwedzki umie zjednac¢ sobie ludzi, umie pogadac.

— O tak, obieca ztote géry, i da, po diugim targu ziarnko
piasku, znajg go Gdarnszczanie.

— Alez Szwedzi wam przeciez blizsi i jezykiem i mowa.

— Cos wielki z waépana Szweddw zwolennik?

— Ja tak jeno, po sprawiedliwosci. .

— Krzyzacy, tez byli nam bliscy jazykiem i narodowoscia,
a pod rzgdami komtura von Plauen niedola i nedza weszly do f
miasta. Znam to dobrze. M6j to przeciez pradziad, ratman Bar-
ttomiej Gross zycie wtedy potozyt.

Rzezbiarz urwat, czolo na dioniach wspart, w pamieci sta-
wato mu opowiadanie babki, krwawa, straszna wizja mrozita
krew w zytach: ' [

— Za rzadbéw krzyzackich upadt wszedzie handel i dobro-
byt miasta, zakon na wszystkim ktadt swoja drapiezng zachtanng
reke, to tez rosta cicha nienawis¢. A gdy wies¢ przyszta o zwy-
ciestwie Wiladystawa Jagietty pod Grunwaldem, lud Gdanhska
gromit niedobitkbw krzyzackich, a burmistrz i ratmani wypra-
wili sie, by. ztozy¢ hotd krélowi polskiemu i odda¢ mu pod pro-
tektorat Gdansk. Dowiedziat sie o tym rzadzacy jeszcze poddéw-
czas w miescie z ramienia zakonu komtur von Plauen i po po-
wrocie zaprosit na uczte postéw do krola. Poszedt sedziwy bur-
mistrz Konrad Letczkéw i w sile wieku bedacy zie¢ i tawnik
Gross i Arnold Hecht, niesposéb bowiem bylo odméwi¢ komtu-
rowi, zresztg nie przypuszczali, iz wiedziat o ich poselstwie do
polskiego krola. Komtur byt uprzejmy, byly wina przednie
i midd, obfitoS§¢ potraw i obietnica rzadéw sprawiedliwych,
w zamian za przychylng postawe ludnosci. Wtedy burmistrz
rzekt: iz trudno bedzie przekona¢ Gdanszczan o sprawiedliwosci
rycerzy krzyzowych, a Polska dla wszystkich swoich poddanych
lekkg miata reke. [ e

—r Byliscie u Jagielty z holdem — zad$miat sie komtur/—
Czyscie sie jednak nie pos$pieszyli zanadto panowie radni, bo¢
ja tu jeszcze rzgdze, a wasze zycie i mienie w moich jest rekach. »



— ByliSmy — chtodno, z godnoscia odpart Konrad Letcz-
kow. — Bo w zwigzku z Polskg widzimy przyszto$¢ miasta i na-
-szego potomstwa i choébys$ nas dzisiaj zabit, komturze, Gdansk
do Polski naleze¢ bedzie, bo w zwigzku z Polskg wolno$¢ mu za-
kwitnie i dobrobyt.

— Ty... tego nie ujrzysz, burmistrzu.

Komtur reka skingt, wtargneta do sali gromada zbrojnych...
W tydzieh potem, gdy miasto coraz grozniej i natarczywiej za-
dato wydania burmistrza i radnych, kazat przyjs¢ Gdanszcza-
nom na zamek komtur von Plauen i oddat trzy krwawe, straszne,
rozkladem pochwycone trupy.

Zona Grossa, Anna z domu Letczkéw, na widok trupéw
ojca i meza, oszalata z bolu, nie dbajgc o zycie wtasne, padta przy
zwiokach na kolana, wzywajac pomsty nieba na glowe krwa-

wego komtura. J X

— Gdyby$ byta mezem, jako jeste$ kobietg, uczynitbym to,
jakom to uczynit ojcu i matzonkowi twemu — wybuchnat
komtur.

— Gdybym byta mezem, jakom jest kobietg i z tobg, kom-
turze, samowtoér w polu stata, tg oto rekg pomscitabym na tobie
ojca i matzonka. Ale¢em niewiasta, nie mnie mordercze przystoi
zelazo, wiec sie jeno Bogu skarze na przemoc twojg i bezprawie
okrutne, .jakie sie mnie stato niewiescie nieszczesnej i dziatkom
moim matym, wbrew Bogu i prawom wszelakim. Wyzbytam ojca
i matzonka, mienia i prawa, ja i dzieci moje, bez wszelkiej winy
i wyroku. Wiec Ty, Boze wszechmogacy, miejze zmitowanie
i zedlij kare nalezng za bezprawie tak wielkie. Tobie, o Spra-
wiedliwy, zemste zostawuje!

Pamietat Otto tzami nabrzmiaty gtos babki, gdy powta-
rzata przeklenstwa Anny Gross i wiasng’'groze.

« W Polsce ostoje miat zawsze Gdansk, przy Polsce byt jego
rozwdj i wolnos¢, za przynaleznos¢ do Polski dziadowie jego zy-
cie dali i on je da, gdy tego zazada Bdg.
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Scisnela sie w pies$é silna reka Ottona Grossa; dzis Gdansk
broni¢ sie potrafi, dziS nie przywota juz obcych ciemiezycieli
ku pomocy, watczy¢ bedzie i zwycieza¢. Niech oblegajg! Trzeba
bedzie moze przedmiescie spali¢, czes¢ sktadow poswieci¢ na
zniszczenie, ale¢ nie wezma, bo¢ gtodem najczesciej biorg wa-
rowni, a onj maki majg petne $pichlerze, a ryb obfitos¢ zawsze
doniesie morze i Wista. Zaraz na najblizszym posiedzeniu rady
Otto Gross postanowit gltos zabra¢ w tej sprawie, rysowat mu
sie tak jasno plan obrony, a postuch miat w radzie, jako pra-
wnuk tych, co za Gdansk i jego przyszios¢ zycie dali...

Zbudzito go z zadumy pytanie Piegoniusa, ktéry gawedzit
z Kummerstalem.

— Zali to prawda, ze Alojzy Winter zostat komendantem
Gdanska? Sita o nim slyszatem dobrego, gdy jeszcze szwedzkim
putkownikiem byt

— Tak — przytwierdzit Otto, jego spojrzenie padio na ma-
tego komedianta, chltopaczek kiw at sie sennie na tawie, zna¢ zme-
czony byt bardzo. Biedota — pomyslat i zwrocit sie,do Piego-
niusa: — Céz myslicie dalej robi¢ z tym waszym matym, przecie
chyba cate zycie nie kazecie mu skakac¢ po linie jak zamorskiej
maipie... Czas by mu sie rzemiosta jakiego jac.

Piegonius spojrzat bystro:

— Nikt wedrownego komedianta na nauke nie weZmie,
nasz fach ma zaszargang reputacje.

Zamyslit sie chwile Otto i rzekt:

—Ja bym go waziat...

— A ktdz bedzie przy mnie starym? Kto ugotuje? opierze?
Chyba, ze... — stary typnat oczyma — chyba, ze wynagrodzicie
mi to godnie, tym bardziej, ze mituje to dziecko jak swoje wta-
sne. Dla jego dobra jednak, jezeli talaréw nie poskapicie, panie...
A c6z wam talary?! Dzi$ wydacie, a jutro zarobicie w dziesie-
cioro, nie tak jak biedny artysta, co jeno talentami wrodzonymi
i glupotg ludzkag spekuluje.

TV obronie Gdanska. 4
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Dosy¢! — podniost sie od stotu Otto Gross. — P6jdz was¢
za mng, sprawe zalatwimy w kantorze na dole. Przechodzac
koto matego, opart reke na jego jasnej gtowinie i twarz mu sie
stata znowu tagodna i dobra. — Zostaniesz u mnie, maly, wy-
ucze cie rzezby albo stolarki, nikt cie tu bi¢ nie bedzie i nigdy
nie bedziesz gtodny, a wyrosniesz na porzadnego cztowieka, a nie
na zebraka i wiéczege.

Po odejsciu Ottona Grossa chiopiec naglym ruchem twarz
ramieniem zastonit i rozptakat sie.
— Nie ptacz, dobrze ci u nas bedzie.

Anna Gross oparta swojg malg, pulchng reke na zlotej gto-
wie chtopiecia, i przytulita ja po macierzynsku. Stara panna
obejmowata swoim dobrym, mitoSci” spragnionym sercem,
wszystkie obce dzieci i byta nla czeladnikow i chltopcow war-
sztatowych brata jak gdyby macierz prawdziwa. Przychodzili
do niej, zwierzali sie ze swoich trosk i klopotéw, ona tak zywo
przejmowata sie kazdym ich zmartwieniem, tagodzita spory, ra-
dzita i koita. | teraz garneta tego najmtodszego i najbiedniej-
szego, ktérego dziad rad byt sprzedaé, byle jak najdrozej.

A chiopiec, ktérego w zyciu nikt tak nie przygarnat, ktéry
w krétkim swoim istnieniu znat tylko przeklehAstwa, narzeka-
nie i kije, ptakat teraz w objeciach starej panny z radosci, ze
ktos dobrym byt i dla niego i ze smutku, iz mu z Dedalusem roz-
sta¢ sie przyjdzie.

— No, uspokojze sie, dziecko, kt6z widziat, mezczyzna ni-
gdy nie powinien ptakaé, chociazby serce niu pekato. Lekasz sie
nas? Co?... No powiedz otwarcie.

O nie... nie... nie... jeno... — spowiadalo sie dziecko,
przytulajac rozpalong twarzyczke do ucha starej panny. — Mnie
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nikt nigdy nie przytulit tak i tak mi jako$... i za dziadem mi zal
troche,- a za Dedalusem to bardzo.

— Kt6z to Dedalus?

— Nasz pies.

— Wiesz co? To chodz na dét, pozegnasz sie z nim, dobrze?

W kantorze potozonym za sienig, obok warsztatéw, Otto
Gross podszedt do biurka, pek kluczy wyjgt i szuflade odemknat.
Kose oczy starego gtodnym spojrzeniem objely rulony, w kto-
rych spoczywato ztoto i srebro. Sam prdézniacze zycie przekiadat
nad prace, ale owocow pracy zazdroscit.

— Chiopak ma jakie papiery?

— Zadnych, kto sige tam troszczy o dziecko komedianta,
wolne jest jak ptak.

— Jak mu na imie?

— Witek, chciatem rzec Witold.

— Skadze mu takie imie?

— Ot, tak.

— Jakiego wyznania? - '

— Rzymsko-katolickiego podobno; zreszta... licho wie.

— Rodzice zyjg?

— Nie, kupitem go od cyganki, jako wam teraz sprzedaje,

Otto odliczyt dziesie¢ talaréw i rzucit staremu.

— Malo... malo, panie... Zywitem go tyle lat, serce dla nie-
go miatem ojcowskie, wnuka wtasnego nie-mdogtbym wiecej mi-
towaé, dotézcie, panie.

Pogarda drgneta wokoét ust Ottona, dorzucit jeszcze talara,
szuflade zamknal, bez stowa starego za ramie ujgt i wskazat mu
drzwi. i i

Chcial jeszcze cos rzec Piegonius, ale spojrzenie, ktore spot-
kat, zmrozito stowa nawet na jego wygadanych ustach. USmiech-
nat sie wiec ztosliwie, przesadny ukton oddajac kupcowi i wy-
szedl mruczac:

4%
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— Jak nie, to nie...

W chwile potem szedt znéw za Dedalusem, ciggngcym bude.
a jego bystre, rozbiegane oczy Sledzity uwaznie ruch portowy.
Nie obejrzat sie nawet na dom Ottona Grossa, jeno Dedalus byt
niespokojny, przystawat co chwile, ogladat sie, skomlit cicho...
czut jeszcze moze gorgcy pocatunek dzieciecych ust, ktére przy-
Ignety do jego czota diugo, diugo... na pozegnanie... Moze zrozu-
mial, ze swojego miodego przyjaciela utracit. A

Gdy Witek po raz pierwszy w zyciu zasngt na prawdziwym
postaniu, majgc dach nad gtowg, Anna Gross zeszta do kantoru
i pochylita sie nad sprawdzajgcym rachunki bratem.

-r- Zdaje mi sie, ze to dobre dziecko, Ottonie.

Kupiec sie usmiechnat.

— Dzieci prawie zawsze maja w sobie zarody dobre i ze,,
wychowanie jedne rozwija, a drugie gluszy. Z naszych chtopcow
zawsze jako$§ mamy pocieche...

— BOg ci blogostawi, bos zbozne przedsiewzigt dzieto, ra-
tujgc dzieci bezdomne i dajac im chleb, prace i zasady uczciwe..

— Anno droga! — spojrzenie Ottona wybiegto w dal
zmierzchngcego nieba i silna jego dlon spoczeta pieszczotliwie
na pulchnej rece starej panny. — Odmowit nam B6g wilasnej

rodziny, zabrat mojg Kryste umitowang, twéj Bertold w Swiecie
przepadt, to¢ stworzyliSmy sobie rodzine pracy, nie mogac miec
rodziny z krwi.

— Moze jeszcze kiedy... mtody jeste$ jeszcze Ottonie, za
mtody, aby w bélu jeno trwaé, moze ci Bog kobiete godna zesle....
i naprawde Wiasng rodzine — nieSmialo szeptata stara panna.

Otto wstrzgsnat glowa: ' X

— Jac¢ nie boleje... wiem, ze kiedy$ ujrze ja znowu i nie
odejde juznijd niej, byle jeno zycie dobrze przezyé, byle Bogu
i krajowi jak najwiecej z siebie da¢. Raz jeno, Wiosna, drzewina
kwitnie. Anno...
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Raz jeno wiosnag...

O tak... serce starej panny tez niegdy$s mitowaniem bito,
tez mialo swojg wiosne, dawno, dawno... i poszedt Bertold
w Swiat; do Wioch kedys$ i stuch o nim przepadt... a potem moé-
wili ludzie,, ze sie za morzami ozenit, koscioty cudne stawiat,
mitos¢ miat i stawe... Ueieszyta sie wtedy... i modlita sie odtad
zawsze, by mu Bég to szczescie zachowat, ale dla niej nie za-
kwitnety juz drzewa po raz drugi...

Usmiechnat sie Otton i reke siostry ujat:

— A czyz to z naszych chtopakéw nie mato mamy pocie-
chy? Przygarniamy, chowamy na ludzi, idg w S$wiat i dobre
0 nich przychodza'wiesci i wdzieczne stowa. Synowie to sg na-
szej mys$li, naszej pracy, naszego ducha, a byto ich z tuzin, a gdy
Bég da, to z tuzin jeszcze bedzie, zanim miniemy.

ROZDZIAL VI

Burza.
|

— Pojedziesz dzis ze mna, pie¢ todzi nas jedzie na otwarte
morze, na calg noc i postanowitem, by$ i ty zaczat juz rybackie
rzemiosto. Bo i komuz ostawie kiedys$ statki rybackie i t6dz, je-
zeli nie tobie, synu?...

Stary Mrgwa czekat wybuchu radosci, chiopiec jednagk
w milczeniu zaganiat krowy do obory, a jego ciemna smagta
twarzyczka niemiata sladu usmiechu. Gdy zbierali dzis z Magda
muszle po wydmach, nadszedt Marcin Rybitwa i opowiadat im
0 morzu rzeczy cudne i straszne zarazem. Hej! dalekie on kraje
widziat, wody dalekie, nurkowaé¢ umiat stawnie za mtodu i na
dno dotrze¢ potrafit i widziat tam zaczarowany $wiat, ciemno-
zielone mchy, drzewa jakies smukte o rozstrzepionych kona-
rach, to jako wierzby ptaczgce, owiste, zda sie silne i petne zycia,
a gdys$ reka tchnat, to chwiaty sie jak z galarety, a gdy$ nad wode

r
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z sobg wyciggnat, to garstke oslizgtego, zielonego btota trzymates
w dtoni. | byty tam na dnie kwiaty przedziwne od najbledszego
ré6zu do ognistej purpury, zatobnego fioletu: kwiaty bujne, ja-
kich nie ma na ziemi, ale gdy$ je z sobg wziat, to trzymates garst-
ke jak gdyby flakow szarych, bezbarwnych, wstretnych, ktére
na gorgcu cuchnety niedtugo, jak nieSwieze mieso. | widziat tam
rozgwiazdy ISnigce, jak gdyby lampki umieszczone w toni, i ryby
przesuwajgce sie w otchtani ciemnej, jak Swietlne smugi. | opo-
wiadat o korzeniach, ktore raz znalazi, a wok6t ktorych oplotly
sie jakie$ dziwne rosliny... | za nim te rosliny wyciggaly nagle
wydiuzajgce sie ramiona i on czut juz na nodze Smiertelnie silny
oplot takiego ramienia i taskoczacy rwacy boél... Miat .n6z przy
sobie, odfeigt, odpadio zaraz, jak uwiedty [is€.

A Stach mys$lat, ze tam, gdzie$ na dnie, w tym basniowym
kraju, spoczeli jego kochani, ze i ich gasnace oczy widziaty cuda.
morskiego dna, i morze samo wydalo mu sie smutne i tajemni-
cze... jak grob..

— A potem Marcin Rybitwa opowiadat im o widmie statku,
ktory czasem ukazuje sie zeglarzom, gdy-okret ma spotkaj nie-
szczesScie. Sam go nie widziat, ale opowiadat mu jeden, co tylko
cudem uszedt Smierci. Z daleka zda sie okret prawdziwy, zagle
ma i ludzi u wioset i latarnie zapalone rzucajg diugie, zielonawe
smugi na wode, ale taka groza dziwna idzie od tego statku, iz
serce przestaje bi¢ i pot oblewa czlowieka. A cisza jest wtedy,
morze czarne sie staje i martwe, wiatr milknie, a on okret za-
tobny ptynie z szybkos$cia niezwykig i flage ma spuszczong w pét
masztu. A gdy mija, to wida¢ twarze zastygte, martwe, twarze'
ludzi, na ktérych reke potozyta Smier¢. | Smier¢ niosg ci tajem-
niczy zeglarze, bo okret, ktéry sie z nimi spotkal, nie dobije do
zadnego wiecej portu na ziemi.

— Czy to prawda... — myS$lat Stach — czy jeno basn!

/ Ale w oczach Marcina, w starych, przygastych, w dal wpa-
trzonych oczach, byto co$ réwnie niesamowitego, jak i w jego



opowiadaniach. On pono¢ czasem przysztos¢ widzi, ma dar ,dru-
giego wzroku" i gdy rzeknie rybakom:',nie jedzcie dzi§ na mo-
rze", #o zaden nie wyruszytby, chociazby kazal sam krél, bo'
wtedy Marcin ,co$" widziat. Nie powie stary, co, przyjdzie jeno
do chatup i wyciggajac swoj chudy, zylasty palec, mowi cicho:
.nie jedzcie". A w jego gtosie jest prosba i rozkaz, niesamowity
dZwiek, co po plecach przechodzi dreszczem grozy.

Dawniej, bardzo nieraz pragnat Stach jecha¢ z Mragwag na
nocny potow, ale odkad wie, ze tam w giebinie spoczeli jego
rodzice, kocha morze i leka sie go.

Przezwycieza sie jednak, bo wie, ze jego nieche¢ do rybac-
kiego zawodu bole$nie dotknetaby Tomasza, wiec zagnawszy
krowy, catuje silng, spekang reke. rybaka i zdobywa sie nawet
na' usmiech.

— Dziekujmy ojcze. *

®— Bedziesz kiedy$ kochat morze-, zobaczysz...

Czas schodzi szybko na przygotowaniach do potowu, a na-
gle Mrawa z duma podaje Stachowi jaki$ wezetek, jest tam cale
w Gdansku kupione ubranie rybackie.

Nie bytby Stach chtopcem, gdyby radosnie nie wezbrato mu
serce, bedzie ubrany jak dorosty, zaimponuje innym podrost-
kom z osady. Ubiera sie szybko i wypada sz izby, bo chciatby
sie pokaza¢ Magdusi, widzi jg z daleka, dziewczyna siedzi nad
rzeka, krasi sie tam jej czerwona spéddniczka, nogi spuscita do
wody: bim-bam, bim-bam, a fale sie rozbiegajg, za kazdym ude-
rzeniem rozpryskujg wysoko i deszczem teczowych kropel opa-
dajg z powrotem.

Pozna, czy nie pozna? — mysli Stach i idzie ku niej' wolno,
nasladujac kaczkowaty chdéd starych marynarzy, prébuje nawet
spluwaé przez zeby, bardzo daleko i bardzo energicznie, ale
wraz wstaje w nim jakas$ nieche¢ do tej zabawy, jest w jego na-
turze umitowanie piekna i razi go wszelka brzydota. Wyglada
zresztag ogromnie zabawnie'w szerokich spodniach i skérzanej
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czapce i Magda tez ujrzawszy go wybucha $miechem, ktéry roz-
lega sie hen, daleko, po wislanych tegach.

— Przestanze gtupia! — irytujecie Stach, ale rownocze$nie
przypomina sobie, ze dorosli rybacy nie dajg sje byle czym wy-
prowadzi¢ z rbwnowagi, wiec zagtebia rece w kieszeniach, wla-
tuja mu az gdzie$s po tokcie i oznajmia uroczyscie: — Jade
z ojcem na ryby, na petne morze, na catg noc. | bede rybakiem,
jak ojciec, wiesz? Ojciec zostawi mi kiedys$ t6dz i sieci, a teraz
jestem juz dorosty... zupetnie dorosty — zapewniat z naciskiem,
widzac szelmowskie, rozeSmiane oczy dziewczynki.

— O, ci dorosty! A w ubranie to by dwéch twojej miary
wlazto, jej... jakie te porcieta $mieszne, wiszg jak na patyku.

— Magda! Zeby$ nie byta dziewczyna, to bym cie sprat.

— Ale! ale! —e podryguje dziewczynina, obiegajac go
w krag, i drobnymi, chudymi paluszkami nasladuje skrobanie
marchewki. — Ale! ale! zlapze mnie wpierw, ty, dorosty!

Hej! jakby sie Stach za nig puscit, za ptowy warkocz uta-
pit, wytarmosit nalezycie, ale dorostemu nie wypada, wiec od-
wraca sie i wolno odchodzi, pogardliwie kiwngwszy gtowg
i odgwszy usta. Jeno na pozegnanie rzuca akurat tak samo, jak
sagsiad Hir, gdy sie z zong pokitoci:

— At z babami! Kto by za$ tadu doszedt. Kara Boska na
ludzi i tyle!

— Smarkacz! — wyrywa sie oburzonej Magdusi.

Tego by juz Swiety nie wytrzymak — myS$lie Stach
i w jednym mgnieniu z bijacych sie dzieci tworzy sie piszczaca,
Smiejgca, wrzeszczgca kula.

— Stach... puséze juz, bo ledwo zipie... Jezu! moje wiosy...

— Odwotasz?

— Zaraz!

— No?

— No! — Dziewczynina wyrwata warkocze z rak chiopca,

i fruneta jak motyl wzdtuz wislanego brzegu.
O, ty!
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Stach rzucit sie za nig, zawadzato mu jednak .duze ubranie
i ciezkie cizmy, zawadzit kedys o kamien i buchnat jak diugi.

— Hal! ha! ha! — $miala sie dziewczynka, ale wlot znalazta
sie przy nim z minka nagle zatroskana: — Nie zrobite$§ sobie
nic ztego?

— Nie, o kamien jeno reke otartem, nic to. A ty zalujesz?
Bojak nie odwotasz, wiasz? to kwita z przyjacielstwem, juz ci
nigdy muszli nie uzbieram, ani nic...

— Kiedy bo...

— No?

— Strasznie$ Smieszny...

— To sie $miej... kozo.

— Gniewasz sie?

— Nie...

— Stachu, chodz ino, a zywo — nawotywal stary Mrawa,
wiec Stach pognat przez pole, rzuciwszy na odchodnym:

— Wiesz, jak rybakiem zostane, to sie z tobg .ozenie. >

_— Wi ielka mi taska.

Magda wrocita do przerwanej roboty i znowu kopata no-

gami wislane'fale.

Zachodzito storice, gdy todzie odbity od brzegu. Stach robit
wiostami, bo wiatr, byt staby, a jego rozeSmiane oczy Sledzity
gre obtokow, tak lubit Sledzi¢ bieg i te postacie rézne, co sie
z nich. tworzyly. Czasem dostrzegat w ich rozwianych ksztal-
tach osoby jakie$, czasem zamki potezne, chwilami todzie, mknag-
ce kedys$ zwichurg. Ot i teraz zar6zowiony zachodni obtok biaty,
wyglada jak kundel rozszczekany, takg ci wida¢ straszna, sze-
roka otwartg paszcze, a ot, gldbwna cze$¢ paszczy nabrzmiata
nagle, zrobita sie z niej gtéwka, i z kundla dzieweczka, biegngca
kedys, z ramionkami wyciggnietyriu, w stoneczng dal, az tu
gtowka rosnie, rosnie i tworzy sie z niej t6dz z rozpietym za-
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glem, oderwata sie od korpusu i ptynie, a z korpusu zrobita sie
jak gdyby gromada jagniat biatych i pognata za nig.

Rybacy milcza, todzie majg po szesciu ludzi zalogi, ale
wszystko to ludzie nieskorzy do méwienia, zujg tabake, prze-
suwajac jg z jednej strony ust na druga i spluwajac od czasu
do czasu w morze. > Al

Stracili wreszcie zupeinie z oczu linie wybrzezy, zostat jeno
bezmiar wody i nieba, mrok zaczat zapadaé, chtéd szedt od wody
i stony, wilgotny dech, a jednak parno i duszno byto w po-
wietrzu.

Stach pierwszy raz byt tak daleko na 'morzu, zarzucono
sieci, zapalono pochodnie, czerwony blask oblat twarze ryba-
koéw, i rzucit smugi Swietlane w wode.

Cisza, jeno morze gwarzy, bulgocze, szepcze, czasem ryba
tukiem ISnigcym plusnie nad fala.

A teraz morze jakie$ ciche sie,staje i martwe, ledwie znaé
gre drobnych fal. A

— Burza bedzie, czy co?... Taka cisza to zty znak.

Podniesli sieci, ryby sie w nich kiebily, Swiecac srebrem
podbrzuszy. Tyle ich byto; wyrzucili je na poktad, teraz i Stach
byt czynny, — drobne wyrzucano z powrotem w morze,, grubsze
sztuki wrzucano do napeiniohych wodg beczek. Robota szla
zwawo, chociaz ryby sliskie i zwinne wysuwaly sie z rgk, plus-
katy po pokfadzie, usitowaly Smiatym rzutem wode i wolnos¢
osiaggnac.

Na niebie robito sie tymczasem ciemniej i ciemniej, wypet-
zaly z krancéw horyzontu chmur czarne zwaty, ksiezyc jeszcze
Swiecit, jeszcze jego srebrny blask drzal na falach, ale woda byta
czarna, dziwnie spokojna, jak gdyby w bezruchu oczekiwania
ostygta.

'— Ot, jednak lepiej bedzie ku domowi sterowac, bo burza
bedzie...

Mra'wa bystro na niebo spojrzat, na te chmury, lecace
z chyzoscig ptakéw i na morze martwe i ciche.
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— Zostawcie ryby i do wiosel! nie zarzucac sieci, dobrze
jak przed burzg brzeg osiggniemy.

— Hej! ho! wracamy! >

— Hej! ho... do brzegu.

Nawotywanie szlo od todzi.do todzi i zatosnym echem ko-
nato w falach. !

— Szkoda ryb, idg jak nigdy, — westchnagt bogaty Szymon
Kotyrba, ktdry zawsze bardzo byt zachtanny na grosz.

— Lepiej wraca¢, bo mogtbys i ty dostac.sie do ryb, za-
miast ryby do ciebie. Widzisz, jakie morze ciche, a jak ono ci-

che, to cosik knuje... Niedobra taka cisza. /
— A machajcie, chlopcy, zwawo wiostami.
— Strach popedzi, — zartowat Hir.

Potezny byt wysitek ramion, ale nie dopomagat wiatr i to-
dzie szly wolno, znaczac za sobg na wodzie szerokg, srebrng
.smuge.

— Ty, Stachu, z rybami dalej r6b, — nakazat Mrgwa. —
Przy wiostach niewielka z ciebie pomoc.

'— Pocoscie go brali? — mrukngt Hir niechetnie. — Syn
rozbitka, takich morze nie lubi, bI(—;dzie jeszcze nieszczescie jakie.

Nastato milczenie, nagle ksiezyc zniknat w zwatach ciezkich
chmur, i co$ jak szum, jek, $miech, gwizd, przelecial nad senng
falg, w jednej chwili zwichrzyto ja, spienito, skiebito. Nadlaty-
wat wiatr.

— Wi iatr za nami — ucieszyt sie Mragwa.

Gdzie$ daleko ogien biyskawic rozpalat niebo i raz wraz
wida¢ bylo zygzakowate linie piorunéw... Cudny to byt widok,’
ale byta w nim i groza bezmierng. Potezna fala wiatru dopadta
todzi, porwata jg, wyrzucita na wierzch spienionej fali, zepchneta
w dot. Morze szalato. Teraz juz na nic by sie nie przydal wysi-
tek ramion, teraz”wszystkim rzgdzit Bog i los. \

Stach przytulit sie do rei; niespokojnymi, pelinymi trwogi,
gle i zachwytu petnymi oczami $ledzac burze.



Zimne,, upiorne $wiatlo blyskawicy, jak gdyby znakiem
krzyza rozcinato chmury i wida¢ byto wtedy straszne, spienione
kottowisko fal, i pie¢ todzi gnanych, niesionych wichrem, leca-
cych w dal, znikajacych wsréd poteznych fal, by za chwile po-
jawi¢ sie znowu wsrdod grzywy pian. Ryk grpméw nie milknat
juz prawie, bo fala podawata go fali echem nieskoriczonym,
a wicher gwizdat, ptakat, przechodzit w szatanski chichot, to
znowu w skardze zalosnej zamierat, konat w jeku bolesnym,, by
wybuchng¢ po chwili wzmozong, potega.

Zginiemy, — myslat Stach, i rece splétt, modlac, sie
drgajgcymi ustami, rybacy tez juz dawno porzucili wiosta, trzy-
majac sie jeno kurczowo brzegow todzi, by ieh nie zmiotta wi-
chura, nie sptukata fala. Mrgwa jednym ramieniem otoczyt
chiopca, drugim trzymat sie todzi... znac¢ i on sie modlit, bo Stach
widziat w blyskawicy blasku, jako usta' mu drgaly...

| przypomniat sobie Stach rézne, drobne grzechy codzienne,
czy mu je daruje Bog? Jak tez to tam bedzie? Jakie uczucia ma
sie w chwili $mierci? Czy to bardzo boli? Czy swoich zobaczy?
O Boze! Boze! Strasznie mu zycia zal, tak nic jeszcze nie widziat,
précz morza i kréw gromactekich... nic, a tak go ciggnat Swiat.

Ale¢ juz widac¢ brzeg! Jezusie! | stabe Swiatto latarni, jak
gwiazda zbawcza przySwieca z daleka... Jeno jeszcze chwila...
jeszcze chwila, byle jeno wiatr kierunku nie zmienit.

Znowu blyskawica... o Boze... jedna t6dz... trzy ich jeno wi-
dzi, a ezwarta?

— Wi iatr sie obrécitl... — styszy nagle gtos Mrawy, i oto
lecg znéw ku petnemu morzu, a Swiatlo zbawczej latarni mniej-
sze sie robi... juz jeno jak punkcik swietlany, jak robaczek swie-
tojanski swieci w oddali.

— Czy musimy zgina¢, tatusiu?

— Wola Boska...

Nagle chwila ciszy, wiatr zatrzymat sie, jak gdyby nabrac
chciat Swiezego tchu i oto tuz obok dojrzat Stach obtgkana le-
Iriem twarz Hira i styszy jego ochryptly, gardiowy gtos:
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— Przez tego bebna giniemy... wrzuci¢ go do wody i juz!
Zobaczycie, ze sie morze uspokoi...

— Do wody z nim! — krzyczy Kotyrba, usitujgc przekrzy-
cze¢ ryk fal i huk gromoéw.

| Stach widzi rece wyciggajgce sie ku niemu... zbrodnicze'
rece.

— Wara mi od dziecka, bo wiostem bez teb zdziele kazdego,
co mi sie Smie go tkng¢!

Mrawa rozpart sie kolanami, w poteznych rekach wiosto
wznidst do ciosu, a Stach jedng reka todzi sie trzymat, a druga
zawinagt koto ojcowskiej kurty, bo sie leka, ze zmiecie mu go
fala.

A wiatr t6dz rzuca, stong piang obryzguje twarze.

Modli sie Stach, modli sie calg dusza, a oczy zamknat, zeby
juz nic nie widziec...

Wiatr znowu zmienit kierunek i rzucit t6dZ ku brzegowi.

Mijajg chwile, czy wieki, uplyneta minuta, czy doba cala.
Bég jeden wie, chlopiec czeka, ze lada chwila rece tych ludzi
go porwa i rzucg w giab, w te straszng, rozszalatg topiel.

A tam na brzegu kobiety klecza, wicher rozwiewa chusty
i spodnice, targa dluga, siwa brodg Marcina Rybitwy... Nie
dbajg, ze deszcz, grzmoty, burza, rozszerzone niepokojem oczy
wytezyty w dal, w czarng noc, czekajac btyskawicy. Z rykiem
gromoOw i fal miesza sie litania, powtarzana spizowym gtosem
starca i rozetkanym chdrem gtoséw kobiecych: o>

.Matko najczystsza...
Modl sie za nami.
Matko najsliczniejszg...
Maodl sie za nami“.
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tka rozpaczliwie mtoda zona Antka Garbonia.

Czerwony blask rozpalonych zagwi smolnych, ktére ptonac
sypie w morze tysigce zarnych fez, rzuca refleks na twarze
kobiece, zamarte w oczekiwaniu, i na wysoka, pochylong postac
Marcina Rybitwy, ktorego starcze oczy nie stracity nic z dawnej
bystrosci. ‘e .

| on pierwszy dojrzat pie¢ punktow w oddali, niesionych
wichurg.

— Wracajg! n

— Boze!

— Czy wszyscy?

— Nie zdotatem policzy€...

I znObw trwozne oczekiwanie na promien Swiatla zza na-
waly chmur. Czasem, gdy wiatr na chwile przycichnie, gdy mie-
dzy hukiem groméw, a rozszalalego morza gtosami, pochwyci
sie chwile cichszg, to stycha¢ gtosng modlitwe rybaczek. W po-
korze poddajg sie wyrokowi nieba, taki juz los, rybaka smierc
zazwyczaj na morzu porywa, dzis wesot jest i plany na jutro
uktada, ajutro wniosg go do chaty, napeczniatego wodg topielca,
albo tez go juz nigdy wiecej nie odda morza gtgb.

Nareszcie btekitny btysk.

— Piec todzi.

— Wszyscy...

— O Boze, dzieki ci.

— O Boze mitosierdzia, zeby jeno dobili szczeSliwie.

| nagle ochrypty wzruszeniem gtos Marcina:

— Wi atr ich ku morzu gna... médimy sie, w Bogu jeno na-
dzieja.

— Nie widac ich...

— Pognato na morze...

— O Krolowo Anielska.

— MabdI sie za nami.

— Krdlowo Patriarchow.

— Maodl sie za nami.
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Blysk...

— Cztery jeno widac... tam", hen daleko... coraz to dalej...

— A pigta?

— O Matko Boga.

Sa juz moze miedzy nimi wdowy, sa sieroty, jeden lek jest
w nich wszystkich i jeden bdl, jak gdyby nagle siostrami sie so-
bie staly, i modla sie dalej, glosarm tamigcymi sie od tkan.

— Wi iatr majg znowu za sobg... — | po chwili, gdy nowa
btyskawica rozswietla morze i niebo: — Sag, pie¢ todzi... piec...
wszyscy!

W jaki$ czas potem sg juz blisko, blisko; zreczna i pewna,
mimo staro$ci reka Marcina Rybitwy zarzuca liny.

— Wszyscy jestescie?

— Antka Garbonia sptukata fala...

— O Jezu! Jezu!

Mragwa ma jecha¢ do Gdanska, aby zawiez¢ do Mariackiego
kosciota grube $Swiece woskowe w podziekowaniu za ocalenie
i matg t6deczke ze srebra, na ktérej kupno ztozyli sie wszyscy,
zawiesi¢ u oftarza.

Od onej nocy popsuto sie cos w zgodnym zyciu rybakow,
Hir chodzi bokami i Kotyrba wieczorami na fajke nie zachodzi,
znac¢ wstyd im. Antka Garbonia na drugi dziehn wyrzucita woda.
Przyniesli go do jego chaty; martwy, cichy, obcy, lezat na ma-
rach w posrodku izby, nie zbudzit go bezgtosny szloch matki, ani
rozdzierajacy krzyk mtodej zony, ni dziecka kwilenie zatosne.

Stach ditugo patrzyt na martwe zwtoki rybaka, i jakie$s po-
stanowienie dojrzewato w nim w czyn.

A gdy poznosili do chaty Mrgwoéw Swiece woskowe, grube
Swiece, dziekczynne, Tomasz zaczgt sie przyodziewaé¢ doé drogi,
Stach za$ upad! mu do ndg, i btagak

— Ojcze! ojcze! dajcie mnie rzemiosta jakiego wyuczyc,
a ja,juz na morze nie,pojade z wami.
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Matka Katarzyna przypadta do niego:

— Przez te burze, a wstydz sie, wstydz, kazdy rybak musi
przez to przejsé.

Ale Mrawa rzekt cicho, a mocno:

— Chiopak ma stusznos$é, pojedziesz ze mng do Gdanska,
do ksiedza przeora cie zaprowadze, on Swiatly, madry, najlepiej
doradzi. Smutno nam bedzie starym bez ciebie, ale¢ Gdansk
blisko i serca do nas nie stracisz... prawda, synaczku?

— Nigdy, ojcze.

— Nie chcesz by¢ rybakiem? — nie mogta sie jednak
wstrzymac od pytania, Katarzyna.

— O mamo...

Chiopak urwat, ,na ojca spojrzat, po smagtej twarzyczce
przesuneta sie tuna rumienca, nie chciat zdradzi¢ zabobonnej
trwogi rybakéw, ni ich zbrodniczych zamystéow, wszakze wsréd
nich wzrdést.

— Ot, strach ich opetat — wyttumaczyt mu wtedy Tomasz
Mragwa i dodal: — zte zawdy zapomina¢ ludziom nalezy, a jeno
dobre pamietac, to wtedy Izej zy¢. Im i tak wstyd. Przebacz im,
i nie miej do nich zalu i z nikim o tym nie méw... dobrze?

Wiec pragnat zapomnie¢ i nawet Magdzie sie nie zwierzyt
z przejscia onej nocy, jejfo do morza serce stracit zupetnie. A

— Trudno dziecku odmieni¢ krew, — m 6w it Mragwa, — nie
na rybaka znaé urodzony, nie Ignie do morza, chociaz nad nim
wzrost. | morze tez czuje, ze to nie swoéj cztowiek i broni swoich
ryb, stary jestem, a nie parnietam takiej burzy, jak ta ostatnia,
lada chwila wszyscy mogliSmy p6js¢ na dno. | Marcin Rybitwa
rzekt mi onegdaj: — twdj chiopak niech nie bedzie rybakiem.
Zal mi jeno, ze kiedy$ sieci po mnie zostang i dobre imie rybac-
kie bez dziedzica, ale¢ trudno.., trudno. Przyodziewek mu daj
lepszy ze skrzyni, koszule, bochen chleba i boczek wedzony do
wezetka, bo jak dobrze pojdzie, to¢ juz moze i w Gdansku
ostanie. A
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Poszta do komory Katarzyna, jsfko kazat magz, ale tam na
skrzyni z maka przysiadta, twarz w dioniach ukryta, a przez
palce pociekty tzy.

Ot i p6jdzie w Swiat jej Staszek, pdjdzie miedzy ludzi, Bog
jeden wie, na jaka dole.

— Matulu umitowana, nie ptaczcie — objety ja nagle chto-
piece ramiona, gorgce usta przywarty do jej rgk: — Matulu,
przyjde w niedziele, w targ sie zobaczymy, to¢ czesto jestescie
na targu.

— Czemu to, synku, tak jest, ze z gniazd odlatujg miode?
Pewno, zeby sie cztowiek zbytnio do zycia nie przywigzat
i Smierci nie lekat. Hej! radoshez to byly dni, gdys mi sie za
spédnice trzymalt, i kajem sie ruszyta, lazt za mng. Skarb taki,..
Ot i minety. - I

— Matko! matko! ztaduj mu tam ten wezetek, bo jechac
czas, — nawotywat z izby Tomasz.

Wiec przytulita chiopca raz jeszcze gorgco.

— 'Niech ci tam we $wiecie Bog btogostawi, dziecino ty
moja dobra, wiary ojcow pilnuj, bo w Gdansku lutry, chociaz
dobre ludzie, ale w bledzie zyjgce. A klamstwa sie strzez
i brzydz, syneczku.

| o ' *
ROZDZIAL VII.I

U mistrza Grossa.

Ksigdz przeor poradzit, by Stacha do Ottona Grossa oddac
na nauke, jego zaklad rzezbiarski styngt daleko. Wykonywano
w jego warsztacie bogate sufity, z czarnego debu, intarsje do
szaf, stotow i foteli, porecze kreconych schodéw, szto to do We-
necji, Holandii, Szwecji, a po falach Wisty w gigb kraju do
Warszawy i Krakowa. Bo gdy na targi gdanskie zjezdzata
szlachta, a za niag ciezko tadowne szkuty i galary wiozty psze-

W obronie Gdanska. 5
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nice, bydio wypasione, skory, to z powrotem kazdy co$ zakupit
w wytwérniach gdanskich dla bzdoby codziennego gniazda, tym
bardziej, ze roboty gdanskich rzemiesinikéw tak byty piekne
i wytworne, iz przewyzszaly nieraz prace zagranicg wykonane,
znacznie za$ byty tansze. Otto Gross nalezat do tych niewielu
synow Gdanska, co wierni pozostali rzymsko-katolickiemu Ko-
Sciotowi, a przy tiym byt to cztowiek dobry, przygarniat i chowat
na ludzi sieroty, i on i jego czeladz tworzyli jak gdyby jedna,
Scidle potaczong rodzine.

Napisat wiec przeor list i woskiem przypieczetowat, szly
za jego gesim pidérem ciekawe, bystre oczy Stacha, podziwiajgc
te literki drobne, starannie kres$lone, w ktérych cztowiek mogt
uwiezi¢ i zamkngé mysl. USmiechnagt sie przeor i zasypujac pia-
skiem pisanie, rzekt:

— U mistrza Grossa i ty sie sztuki pisania nauczysz, bo on
co wieczora czeladnikéw swoich w pismie i czytaniu ¢wiczy, jako
ze moéwi, iz w kupieckim rzemiosle ksiegi sg konieczne, bo pa-
mie¢ nie wszystko zatrzyma, a dowodéw nieraz trzeba, bo¢ rézni
sg ludzie.

Otto Gross byt w swoim kantorze na dole, pochylony nad
stotem, rysowat projekt bogato rzezbionych odrzwi, gdy opasta
Guta wpuscita Mragwe i Stacha.

Kupiec list przeczytat, na chwile zbiegly sie ciemne brwi,
tworzgc poprzeczna brozde, spojrzat uwaznie na chiopca, na je-
go smagta twarzyczke i obcego typu urode i dtoh do starego ry-
baka wyciagnat:

— Dobrze, ojcze, a nie bojcie sie o waszego chtopaka, moi
czeladnicy sg dla mnie, jak gdyby moje wtasne dzieci. Co trzecig
niedziele mozecie go zabra¢ o Switaniu, a przywiez¢ wieczorem,
czesciej nie, bo w niedziele czytamy zazwyczaj razem, starsi
chlopcy do Mszy $w. stuzg, a mtodsi $Spiewajg u Dominikanéw
na chorze. Do rzezby masz ochote? — zwrdcit sie do Stacha.

Chiopiec niesmiato wyciggnat z kieszeni swoje trzy naj-
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piekniejsze tyzki, byty zgrabnie z drzewa kozikiem wystrugane,
a trzon miaty rzezbiony w liscie.

— Wocale udatne, — pochwalit Otto, oglagdngwszy je uwaz-
nie. — Jeno ochote miej do pracy i wytrwato$¢, a da Bog, nie-
jeden dom Bozy i ludzki przyozdobi twoja reka. Bo widzisz, nikt
sie nie urodzit od razu wielkim cztowiekiem, kazdy od malen-
kiego zaczynal, wielki malarz — od krzywej kreski, wielki rzez-
biarz — moze od takiej tyzki kozikiem wyrznietej, a dopiero
wytrwatos¢ i praca sprawity, iz otrzymawszy od Boga dar ta-
lentu, potrafili nie zmarnowac¢ go, jeno rozwingc.

— A dopraszam sie taski jegomoscia, wiele tez za nauke
zaptaci¢ bedzie trzeba? — pytat nieSmiato Mrgwa.

Kupiec sie rozesmiat.

— Za nauke to on satn kiedys odptaci robotg, u mnie jest,
dziekowa¢ Bogu, dos¢' chleba. Nie dziekujcie ojcze, — przerwat
zywo, bo mu sie stary do reki pochylit. — Nad sierotami Bdg
czuwa, a za sieroty Bdg ptaci. Dajciez i mnie co$ u Pana Boga
zarobi¢. No, a moze zobaczy¢ chcecie, gdzie wasz chtopiec bedzie
pracowat? Chodzciez za mna.

Od podwérza domu byt warsztat obszerny, jasny. Robotnicy
zajeci byli wtasnie rzezbg sufitowych kasetonéw w czarnym de-
bie, jeden rysowat, drugi wzér z grubsza wycinat, trzeci wykon-
czal, a w koncu jeden z podmajstrzych, gdy za$ byta robota naj-
wazniejsza, sam mistrz Otto nadawat rzemiesiniczej robocie cze-
ladnikow owe $miate linie, silnie pogtebione wneki, owe deli-
katne dotkniecia, ktére nadawaly jej pietno artystyczne.

Dwo6ch mtodszych czeladnikdw toczyto nogi do szaf, a Kum-
merstel wycinat z cieniutkich kolorowych deseczek ornamenty,
ktore potem pod jego zreczng reka tgczyly sie, tworzac prze-
piekng ozdobe jakiej$ duzej, debowej kasety. Ta robota najbar-
dziej przykuta uwage Stacha, tak szybko, $Smiato, pewnie, cie-
niuchna pitka w olbrzymich rekach Kummerstela. biegta po linii
rysunku, wycinajgc fragmenty wzoru.

5*



Jeden bok kasety byl juz wykonczony, rozmaite kolory
drzewa tworzyty tam ornament tak drobiazgowo wykohczony
i tak piekny, iz nikt by nie przypuszczal, ze wyszedt on spod
niedzwiedzich fap Wolfa Kummerstela.

Nagle przy stole stangt chtopczyna w wieku Stacha i zaczat
drugi bok kasety powlekac¢ klejem, a Wolf Kummerstel nakta-
dat szybko wycinanki drzewne, tworzgc z nich wzoér.

Oczy Stacha rozwarly sie szeroko zdziwieniem, w>malym,
watltym chilopczynie poznat bowiem linoskoczka z targowego
placu.

Skadze by sie ten tu wzigt?

Ale wtasnie ,maty komediantl podniost spuszczone dotad
oczy, i przyjazny usmiech ozywit jego bladg twarzyczke.

— Jak sie masz?

— Dobrze, aty skad sie tu wzigtes?

— Od dwoch niedziel jestem tu w-warsztacie i juz sie na
co$ przydam.

— Tak, chetny jeste$ bardzo, — przyswiadczyt Wolf Kum-
merstel, — jeno zda mi sie mistrzu, ze trza bedzie tego matego
pani Annie jeszcze oddac; bo¢ to watte i kaszle czegos.

W oczach Witka rozblysty tzy, nie miat wcale ochoty is¢
.babom do pomocy".

— O nie, prosze jegomosci, tylko ja zawsze kaszle, z dawna,
nie dopiero teraz, to z tego, zeSmy w zimie tak w polu sypiali
w naszej budzie. Ale teraz, odkad mi jejmos¢ te kwiatki lipowe
gotuje, to mnie juz nic w piersiach nie boli.

— O co ci chodzi? — usmiechngt sie Otto, ktadgc reke na
jasnej gtobwce chiopiecia. — Przez lato milej w ogrodzie, niz
w warsztacie, bedziesz z jejmoscig Anng i Gutg grzedy plewit,
polewat, a pod jesien, jak wzmocniejesz, to do warsztatu sta-
niesz. Zle ci to bedzie? m— Cof Wiecie, — do czeladnikéw sie
zwrOcit, — ze i nasza robota zdaje sie ulegnie zmianie: Szwedzi
wylgdowali na Pomorzu, jutro ma by¢ walne posiedzenie rady
miejskiej, jako ze od szwedzkiego krdla przybyt do Gdarnska wy-
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staniec, niejaki Koch, z wezwaniem, aby miasto przeszio na
'szwedzkg strone.

Staneta praca, chtopcy otoczyli mistrza, ciekawe, rozbtyste
ogniem oczy zawisty na ustach Ottona Grossa.

— 1 coOz? j

— Jutro bedzie posiedzenie petnej rady i odpowiedz sie kré-
lowi szwedzkiemu da...— W szarych oczach Ottona Grossa prze-
wingt sie btysk dumy. — Nie byle jakg odpowiedz, chtopieta
moje! Radzili my nad nig dzisiaj catg noc i jutro pewnie zatwier-
dzi jg rada. Ale¢ spoczng warsztaty, bo was, starszych, do woj-
ska zabiorg, a mtodzi bedg tez koto Szancow pracowaé w mia-
re sih

— Nic to, by jeno Bdg dat zwyciestwo!

— Z dobrg sprawag zawdy jest Bog... Gdansk potrafi wy-
trwaé wiernie Polsce i jej krélowi, bo kupiec zawsze powinien
dotrzymac¢ danego stowa. Zresztg, alboz z Polski nie przychodzi
do nas dobrobyt? Alboz nie jestesmy jako jej wierzeje, tu od
strony morza. Mysmy jej konieczni, a ona nam. | chocCby calg
Polske zalaly wojska szwedzkie, my sie ostaniemy wiernie i be-
dziemy jej broni¢ i dostepu do morza wrogowi nie damy.

— A jezeli, jak mowi krol szwedzki, ma w Polsce najpierw-
sze rody za sobg, jezeli polskg przywdzieje korone? — pytat Wolf
Kummerstel.

— | my wtedy w Karolu Gustawie polskiego uznamy krola,
bo¢ Polsce i jej krélowi, a nie specjalnie Janowi Kazimierzowi
wiernos¢ Slubowalismy. Ale¢ nie najazd rozgrywa, jeno wola
narodu, najezdnikowi Gdansk sie oprze¢ potrafi, wole narodu
uszanowa¢ rowniez zdota, — dorzucit Otto Gross, a stary Ka-
szuba rzekt nieSmiato z poczatku, a z naciskiem sity w ostatnich
zdaniach:

— Dy¢, prosze jegomoscia, koto Gdanska wszedzie sami Po-
lacy mieszkali; my tu i ojcowie nasi od najdawniejszych czasow,
to¢ polska ziemia i polski naréd dla Kaszuba, to jak polski ojciec,
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polska matka... a w Gdansku caly biedniejszy naréd to tez Po-
lacy... wiec sie i ta ziemia z prawa Polsce przynalezy.

— Tak, a my wprawdzie z obcych stron jestesmy, ale¢ juz
miedzy wami od setek lat, dole i niedole znosiliSmy "razem nie-
jedng i powinnismy sie kocha¢ jak bracia, co wprawdzie nie
z jednego ojca sag, ale sie u jednej chowaja macierzy...

— 0Oj, moj jegomosci, gdyby to wszystkie Niemce mysSlaty
tak, jak wy../ale¢... — Mrawa urwal.

— Niemcy moze réznie mys$lg, ojcze, gle Gdanszczanie po-
dobnie, jako ja, — zakohczyt Otto, a potem zwracajac sie do
chtopcéw, dorzucit: — Postuchajcie-no dzieci, boé¢ Szweda je-
szcze u nas nie ma, arobota juz stoi. Czas to pienigdz. A ty Sta-
chu, z nowymi kolegami sie zapoznasz po wieczerzy, jutro Cci
juz robote jakg wazng wynajdziemy, ot uprzatniesz warsztat na
poczatek, a dzis, niech ci Witek pokaze, gdzie sypiacie, zosta-
wisz tam twoj tobotek. Potéz Witek klej, rozstaniesz sie z nim
i z warsztatem do jesieni, c6z to? Beczysz? Tos ty mazgajski.

Rozrzewniony chiopiec chowat sie za Wolfa Kummerstela,
a ten mu szeptat potgtosem:

— No, no, Witek, przeciez i tak bedziesz z nami, a jak be-
dziesz grzeczny i postuszny, to ci zrobie z odpadkdéw co$ tadnego.
Taka malutka skrzyneczke, dobrze?

— Dla mnie? naprawde dla mnie?

— No... — po twarzy olbrzymiego Wolfa przesunat sie do-
bry usmiech. — Zamkniesz tam sobie twoje skarby, twoje dzwo-
neczki i Dedalusowg siersgé.

Stach tymczasem Mrgwie do spracowanych rak przypadt,
rybak mu na czole krzyz naznaczyt, a usta zadrgaly mu, jak
gdyby gryzt co$ bardzo gorzkiego.

— Da Pan Bég, zobaczymy sie w targ, bo tu matka, albo
ja do ciebie zagladniemy i przyodziewek tobie przyniesiemy.
Ostarnze z Bogiem, chiopcze, i ucz sie pilnie.
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W chwile potem ,maty komediant" wi6édt swego niezmier-
nie zdziwionego towarzysza przez wspaniate wnetrze domu, hen,
wysoko az na pigte pietro, gdzie byly sypialnie czeladnikow
i chtopcéw.

Pokoje byty jasne, wysokie, o szerokich oknach, dajacych
wiele Swiatta, postania schludne, w $rodku kazdej izby duzy
stét, otoczony stotkami.

— Tu widzisz, prawda, ze przyjemnie?... Tak czySciutko,
kazdy ma swoje postanie, swojg posciel, swoj kuferek, zaraz ci
tu jeszcze panna Anna i twdj wstawi¢ kaze.

— Kiedy ja zadnego nie mam.

— Dadzg ci i bluze robotnicza i ubranie od Swieta, dobrze
nam tu jest wszystkim, ze i w niebie nie moze by¢ chyba lepiej.
Jejmos¢ Anna taka o wszystkich troskliwa, taka dobra. W lecie
dwa razy w tygodniu wszyscy po robocie, z prowiantami wyru-
szamy pod Biskupig goére, to juz pomagac jejmosci w ogrodzie,
podlewac, owoce zbieraé, jest ci tez wtedy uciechy, jest. Co sie
nagonimy, nabroimy”ile Smiechu i uciechy.

— | dawnego zycia ci nie zal? .

Witek nie odpowiedziat zaraz, jego biekitne oczy spojrzaty
w dal i nagle wezbraty fzami.

— Ja musze by¢ bardzo zly i niewdzieczny, bo mi tu tak
dobrze, tak bardzo dobrze, a przeciez mi czasem zal... tych nocy
pod gwiezdzistym niebem, szumu drzew, zapachu rosy... tych
letnich nocy wtdczegi. Ot, spoéjrz lepiej, jaki cudny widok, z tego
okna tu port wida¢, tu statki, taki ci stamtad zawsze leci gwar
i ruch, a z tego okna znowu cale miasto wida¢. Widzisz te wieze?
Ta bardzo wysoka, strzelista, ostro zakonczona, to ratuszowa,
tamta smukla, stozkowata, to od Panny Marii, niska, czworor
katna, z czterema matymi wiezyczkami, to od kosSciota sw. Kata-
rzyny, przysadziste, z baniastg koputg, to od $w. Brygidy, a tam
wida¢ ,tabedzie" i Rybi targ, a jak sie bardzo wychylisz, to
i Mottawe zobaczysz. MOwie ci, wieczorem, gdy stohce zachodzi,
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to zda sie, ze te budynki z czerwonej cegly krwig broczag. Ja tak
lubie wyglgda¢ tymi oknami, patrze¢ na ruch portowy, a jak
sie rano zbudzisz, to ci juz przez okno storice Swieci i ptaszki na
lipie przed domem Swiergoca, a pot¢m zaraz modlg sie dzwony.
O, jak ja lubie dz\yony, takie sg dostojne, takie wspaniate.

Stach oknem sie wychylit, pierwszy raz ogarniat tak z géry
widok miasta i dziwne mu byto wszystko, poczgwszy od tych
pokoi jasnych, wysokich, petnych powietrza i stohca, do tych
ludzi, snujgcych sie tam w dole.*Stachowi przypomniato sie mro-
wisko, tam tez mrowki szty tak Spieszhie w rézne strony i dzwi-
galy larwy miodych, tak jak tu, robotnicy portowi uginali sie
pod ciezarem bali i pak z towarami.

— A tobie rybactwa nie zal?

— Nie...

— To byt twdj ojciec?

— O nie, nie mam ojca, ani matki, morze mnie wyrzucito.
Sierota jestem.

— Wszyscy$Smy u pana Grossa sieroty, ani jeden rodzicow
nie ma, z wyjatkiem podmajstrzego, co ma rodzine.

— A ty pamietasz kogo ze swoich, bo ja to nie.

— Pamietam najpierw obdéz cyganski, i starg cyganiche
Motre, co mnie na plecach nosita, a potem dziad mnie zabrat,
nauczyt chodzi¢ po linie, talerze kreci¢... Ot, jeno Dedala, to mi
bardzo, bardzo zal i tych nocy pod gotym niebem, latem tych
rankéw, takich Swiezych i wonnych, a zresztg... to¢ cate zycie
biede jeno znatem... Tu dopiero poznatem, co to ludzkie serce
i za jejmos$¢ Anne, za mistrza... zycie bym dat...

— Ty, Witek...

— No?...

— My sie bedziemy razem trzymac, dobrze?... Bedziesz mi
jak brat... chcesz?

Stach przytulit swdj maty policzek do bladej twarzyczki
.matego komedianta" i konczyt:
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— Strasznie$ mi do serca przypadt.

— | ty mnie. O slyszysz... prawda, jakie .to cudne... prawda?

Szczupta reka Witka, pochwycita silng dton Stacha... przez
okno plyneta muzyka dzwonéw, wzywajacych na wieczorne
»Ave Maria". Obaj chiopcy przyklekli i trzymajac sie za rece,
powtarzali stowa ,Anielskiego pozdrowienia”, a w dzieciecych
ich sercach goscita dawno nieznana radosc.

Tak zastata ich Guta, wtarabaniwszy sie do pokoju z posta-
niem dla Stacha, i na jej tlustej twarzy odbit sie blysk wzrusze-
nia... nawet ona odczuta piekno tej wsrédwieczornej chwili, po-
tege modlitwy dzwonoéw i szept tych dzieci sierocych, powierza-
jacych sie opiece niebios Krélowej.

ROZDZIAL VI

%
W przededniu walki.

Port w Gdansku zamknieto, nagle ustat wszelki ruch, prze-
staly zgrzyta¢ dzwignie, umilkty nawotlywania robotnikéw por-
towych, nawet potezny kupiecki mtyn zastygt w bezruchu,
a w wolno ptyngcych nurtach Mottawy przegladaly sie olbrzy-
mie S$pichlerze, dziwigc sie, iz nikt nic z nich nie wynosi, ani nie
wnosi do nich, ze zniknely tadowne ciezkie szkuty, todzie, ga-
lary i jeno wiatr cieply obskakuje i roztragca sie o ich mury
olbrzymie; — obcy im byt taki spokdj, obcy taki bezczyn.

I mieszkancom miasta dziwnie sie zrobito jakos, gdy rada
miejska, dostawszy pewne wipsci o lgdowaniu armii Karola Gu-
stawa na Pomorzu, postanowita port zamkngé. Odjechaly okrety
obce, zamknely port statki bojowe, lufy dziat kierujgc na mo-
rze, zewszad jeno gdanskie powiewaly bandery.

Zmienit sie charakter miasta, bo znikngt gwar obcej mowy,
mieszanina barwna strojow i typéw z ré6znych czesci ziemi. Cza-
sem przeszta ulicg kompania zotnierzy, przesuneta sie mieszczka
okoliczna, zresztg ulice byly wymarte i ciche, zycie przeniosto
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sie na dalsze przedmiescia. Bogaty kupiec, rzemies$inik, robot-
nik portowy i zotnierz, wszystko to teraz pracowato nad wzmoc-
nieniem i budowa szancéw.

Krél szwedzki postéow stat za postami, rozumiejgc i ocenia-
jac dobrze znaczenie Gdanska dla Polski, pragnat zdoby¢ miasto
pochlebstwem, obietnica, zapewnieniami task i swobd6d rozlicz-
nych. Gdansk jednak zbyt dobrze znat mtodego kréla Szweciji,
zarbwno jego niestowno$¢, jak i dzielnos¢, jego silng wole
i twardg reke> jak i te umiejetno$¢ dawania obietnic w chwili
wiasciwej i niedotrzymywania ich nigdy... A ta niestownos$¢ naj-
bardziej wiasnie razita kupieckg ludno$¢ Gdarnska, oni bowiem
nawykli szanowaé dane stowo i dotrzymywac¢ go. Na pamietnym
posiedzeniu rady, gdy odpowiedzi udzielono Kochowi, nie zazna-
czyt sie nawet roztam zdan; niemiecka ludnos¢ Gdanska, owi
bogaci kupcy, rzemies$lnicy, witasciciele statkow, obawiata sie,
ze otworzywszy Szwedowi bramy miasta, otworzymy je réwno-
czesnie witasnej finansowej ruinie, bo Karol Gustaw wszystko
co sie tylko da, do Szwecji wywiez¢ kaze. Dobrze wiec zrozu-
miany interes kupiecki kazatl Gdanszczanom broni¢ sie przed’
najezdnikiem, pomimo, ze byt mu blizszy jezykiem i wiarg. Zas
izba trzecia rady, na ktorg sktadali sie przedstawiciele gminy:
rzeznicy, piekarze, robotnicy portowi, rybacy, stowem szara
masa ludu, byta rdzennie polska, wiec za Polskg trzymata i do
Polski Igneta.

Mijaty miesigce, krol szwedzki oblezeniem grozit, szwedz-
kie okrety blokowaly port, z gtebi Polski coraz smutniejsze nad-
chodzity wiesci. Wielkopolska poddata sie Szwedowi, poddata
-sie Litwa i Korona, w sierpniu 1655 r. wojsko szwedzkie opano-
wato Warszawe, 19 pazdziernika kapitulowat Krakéw, a krol
Jan Kazimierz na Slask uszedt... Jak potop rozlali sie Szwedzi po
kraju, bronita sie jeszcze Czestochowa, Lwéw i niewzruszony
w swojej wiernosci trwat Gdansk.

Miasto zbroito sie, fortyfikowato, stawiato groble w Zutla-
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wie, zamek w Grebyniu, szafice warowne w Giittlandzie. Prze-
prowadzono roboty wodne, by w razie ostatecznego niebezpie-
czenstwa zala¢ okolice woda.

Wies¢ o ucieczce Jana Kazimierza byta dla miasta ciosem,
jakis zatobny smutek padt na ulice Gdarnska, wraz z pierwszym
Sniegiem, niebo olowiane w barwie, morze szare i wzburzone,
a w przyszitosci wizja szeregu ciezkich dni.

Leca ptatki biate, puszyste i ktada sie obfitym nalotem na
dachach kosciotéw, na pustych ulicach i placach, wpadajg
w zmetniatg wode Raduni i Motlawy...

Leca ptatki biate...

W warsztacie mistrza Grossa tez wiele sie zmienito: ustat
zgrzyt pitek, ditot, zmilkly wesote $piewy czeladnikow, zaczeta
loza koscielna prézno czeka wykornczenia, natomiast lezg miecze
i kolczugi, dtugie rusznice i pistolety. Czeladnicy pracowali przy
robotach fortecznych, mistrz Otto chorggwia mieszczanskg do-
wodzit, dwanascie takich choragwi, po stu pie¢dziesieciu ludzi
w kazdej, wystawito miasto, oprécz regularnego zoinierza i po-
gotowia, ktére obejmowato wszystkich, zdolnych do noszenia
broni.

Stach i Witek nosili zywnos$¢ pracujgcym na szancach ko-
legom, i jedna tylko niedziela skupiata wszystkich do wspdlnej
modlitwy i wspélnego stotu.

Mistrz Otto wieczorami uczyt czytania i pisania Stacha
i Witka; uczyli sie chetnie, byto w nich pragnienie wiedzy i pil-
no$¢ wielka, a mistrz byt dobrym nauczycielem, tagodny, cier-
pliwy, umiat przyku¢ uwage chtopcéw, umiat zacheci¢ i nagro-
dzi¢, otwierat przed nimi nowy Swiat, Swiat mys$li ludzkiej
w ksiegi zakletej.

Ot, i teraz, drzewo bukowe na kominku ptonie, ciepto, za-
cisznie, za oknem tancza, szalejg biate, puszyste ptatki sniegu,
lampa oliwna tagodnie ptonac, rozswietla biate karty ksiegi i trzy
skupione pochylone nad nig gtowy.
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— Prosze jegomoscia...
— Czego przeszkadzasz, Stachu?

— Nic, jeno zapyta¢ chciatem, kiedy sie juz nareszcie ten
Szwed do oblezenia zabierze, czekamy i czekamy, a on nic.

— Doczekasz sie i tego, synku. Gdansk za bogaty, by nie
draznit apetytu jego krélewskiej mosci, tym bardziej, ze nie bar-
dzo ma peilna szkatute.

— A czy to prawda, ze nasz krol... uciekt?

— Witadystaw tokietek, tez jeden z-kréléw Polski, trzy-
krotnie z kraju wygnany, tylez razy powracat, bo zmienne jest
szczedcie, jeno B6g niezmienny.

— Ja bym tam kraju w nieszczesciu nie porzucilt — wy-
buchnagt Stach.

USmiechnat sie pan Otto:

— Zasiec bys sie dat, czy w niewole zagarnac¢... co? | jaki
pozytek miatby z tego nardd i kraj?... Widzisz, za granicg sity
rozbite zebra¢ mozna, pomoc panstw sprzymierzonych uzyskaé
i na wroga z powrotem uderzy¢, i gna¢ go moze znowu tak, jak
on gnat miloSciwego pana naszego. Sprzykrzy sie wkrdtce Pol-
sce szwedzkie panowanie, bo¢ Karol Gustaw i jego wodzowie
rozptywaja sie w obietnicach i uprzejmosciach, ale rabujg zamki
i koscioty, ai ludowi prostemu nie przepuszczajg. Inni sg w sto-
wach, ainni w czynach i dlatego nie dilugo tutaj popasa. Jeno...
gdy sie zabiorg do odwrotu, to na Gdansk ciezkie przyjdg czasy,,
bo juz nie bedzie chodzito o port warowny i miasto kupieckie,
jeno o nagromadzone wiekami bogactwo... o rabunek! Ale¢ nic
to, gdy jeno duch jest dobry V miescie, a zdrajcoOw nie ma, to¢
i przetrzymamy. Tym bardziej, ze ludnos$¢ okoliczna do Polski
przywarta catg dusza, a na Kaszubow stowie mozna polegac.
Wyznaczyto miasto dwa talary za kazdego schwytanego i przy-
prowadzonego Szweda lub szpiega, a bron rozdano wie$niakom
i rybakom, by sie i oni broni¢ mogli jako tako.

— Wiem, ojciec tez ma rusznice.
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— C0z, Stachu, a nie teskno ci za osada? Za twoimi?

— O nie. Ciesze sie bardzo, gdy w niedziele jestem znowu
w osadzie, do matki sie przytule, z ojcem pogwarze albo z Magdag
po wydmach sie nauganiam, ale€... trzeba by¢ przeciez czyms$
w zyciu... Tu za kilka miesiecy nauczytem sie wiecej, niz tam
za kilkanascie lat, a jejmos$s¢ i wy panie mistrzu, tak dobrzy je-
stescie dla nas, ze chyba i u wlasnych, u rodzonych nie mogtoby
nam by¢ lepiej.

— O tak, my bySmy za jegomoscia chetnie zycie dali. — Do
smagtej reki Ottona przylgnety gorgce usta Witka.
— 0Oj, ty maly... — No, ale¢ dosy¢ na dzisiaj nauki, jutro

trza raniej wstac¢, bo bron poczyscimy.

Chtopcom roziskrzyty sie oczy, tak chetnie czyscili bron,
wyobrazali sobie wtedy, ze sg wielkimi rycerzami, co na wojne
ciagng. Czyszczenie odbywato sie w kuchni, wiec Guta opowia-
data im historie r6zne, piekne i straszne zarazem, az sie im po-
tem zwidywaty we $nie smoki legendarne, $pigce krélewny
i lasy zaczarowane.

Wieczerza uptyneta jak zawsze w milczeniu, i dopiero gdy
pan Otto pit zwolna wino grzane, zaprawione imbierem i korze-
niami, zaczeta sie gaweda. Z macierzynskg troskliwosciag dopy-
tywata sie pani Anna chtopcow, czy tamci na walach zdrowi?
czy im czego z bielizny nie potrzeba? czy jedli z apetytem? Od-
kad rozprdszyta sie ta jej przybrana rodzina, taki pusty i wielki
zdat sie jej dom.

Po wieczerzy chtopcy poszli na gore, przez okno ksiezyc
Swiecit i widno byto w komnacie jak w dzien, biaty catun $niegu
pokryt dachy, a u $w. Katarzyny dzwony gratly, jak co godzine,
cudng, dostojng melodie.

Na kominie dogasaty bukowe drwa, troche chiopcom byto
smutno teraz w tej obszernej komnacie, gdzie byto tyle t6zek,
a wszystkie, niezajete. Mieli juz, jak co wieczora, uklekng¢ do
pacierza, gdy Stach rzucit:

— Wiesz? Czego$ mi sie nic a nic spac nie chce...
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— Ani mnie...

— Tak jasno... bawmy sie troche. .

— W co0? moze w przedstawienie, ja bede talerze kreci¢,
aty bedziesz dziadem.

— l... byto juz ze sto razy. — Stach zamyslit sie i nagle
czarne oczy rozblysty. — W polskiego i szwedzkiego kréla, t6zka
to beda czesci kraju, miasta, warownie, ja sie bede bronit
w kazdym, aty mnie bedziesz wypierat. To ci bedzie pyszna za-
bawa! No Witek, mdj zlocisty, ty bedziesz Karol Gustaw, a ja
Jan Kazimierz, t6zko po Zychu to Wielkopolska, po Wojtku,-
Warszawa, tam Krakoéw, wedle pieca Lwéw, a koto misy z wo-
dg — Gdansk.

— Kiedyz bo, Jan Kazimierz nie byt w Gdarnsku.

— Glupstwo, to tez i teraz Gdarnsk jeno obwarujemy podu-
chami i bedzie sobie czekal, zresztg ja jestem nie tylko krélem,
ale i wojskiem, aty tak samo. No... raz, dwa i trzy! Wypierajze
mnie, ale z impetem, jak Szwed.

W chwile potem chiopcy, wydajac bojowe okrzyki, wywra-
cali sie po postaniach. Stach sie cofal, przy czym umiat zacho-
wacé wiele bohaterskiej wstrzemiezliwosci, bo Witek stabszy byt
od niego, a*Jan Kazimierz, nie moégt przeciez zwycieza¢, tylko
zgodnie z prawda, uchodzic.

Wreszcie znalazt sie za granicg ostatniego siennika i poto-
zywszy sie na ziemi, zbieral, jak twierdzit, rozprészone sity, a po-
tem nagle, gdy Witek, ztudzony ciszg, wypoczywal wygodnie,
patrzac na sylwety wiez, oswietlone ksiezycem, Stach przeszedt
do ataku i nastgpit odbiér Polski w tak gwattownym tempie, ze
Witek zziajany... uciekt w strone Gdanska i chowajgc sie za jego
pierzynowe barykady, btagat o pokdj, ,bo juz ledwie zipie“.

Ale wroga nie wyrzuci¢ z Gdanska?!

Buch! buch!

Poduszka jedna, druga, wyleciata do gory; nieprzygotowany
na tak gwattowny atak Gdansk, zachwial sie w posadach, gli-
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niana misa z wodg spadfa z brzekiem, a prad zimnej jak lod
wody, chlusnat na obydwo6ch zapasnikéw.

— A to znowu, co za zabawa?

W progu stata Guta, w nocnym kaftaniku, z oliwna lampka
w rece; a jej oburzenia peine oczy chodzity od t6zka do t6zka,
tak starannie byly wpierw, zastane, a teraz? — jedna piramida
kocéw, szarnicowych poduszek, rozkopanych siennikéw.

Srogi glos Guty, wiecej jeszcze, nizeli woda z obalonego
Gdanska sprawit, ze zaréwno peten stawy Jan Kazimierz, jak
i srodze poturbowany Karol Gustaw,.w jednej chwili zaryli sie
trwoznie w swojej poscieli.

— Witek! Stach! pdéjdzcieno tu na sprawe! To¢ i miska zbi-
ta! A smarkacze! A dokuczniki! Nie dos¢, ze wode wylali, jeszcze
i miska w kawalkach. Matko Swieta, cierpliwosci z tymi bacho-
rami, cztowieka omal z alternacji krew nie zaleje. A wisusy nie-
chrzescijanskie, to¢ i z poduszki siano sie sypie."Wrzasku toscie
zrobili tyle, ze i jegomos¢ idzie na goére. No, nie chciatabym by¢
w waszej skérze. Wylazcie z betow!

| rzeczywiscie, za czerwong z gniewu twarza Guty ukazala
sie surowa, zawsze spokojna twarz Ottona Grossa, jednym spoj-
rzeniem ogarnat sytuacje, i wasy zaczely mu drze¢ podejrzanie,
a w oczach przewinagt sie btysk rozbawienia.

— COz to znowu za awantury?

Zardwno Jan Kazimierz jak i Karol Gustaw wygramolili
sie na glos mistrza Grossa i stali teraz obaj cisi, pokorni, a bez-
miernie Smieszni, z potarganymi czuprynami, ociekajgcy woda.

— Co0z to byto?...

— Wojna, prosze jegomosci, — os$wiadczyt z determinacja
Stach.

— To¢ widze, bo i pole bitwy sromotnie wyglada.

— Ja bylem Janem Kazimierzem, a Witek Karolem Gu-
stawem, a t6zka to byly warownie i ziemie polskie, on mnie
wypierat, bom sie i dat, ustepujagc mu z placu, ale¢ jak za gra-
nica sity zebralem, niby tam za siennikami, jak na niego ru-
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natem, tak wpredce moja byta Wielkopolska, a Krakéw i War-
szawe to zaraz oddal, tak zmykat, w Gdansku sie opart i o pokdgj
prosit, ale ja, w zacietrzewieniu natartem zbyt silnie, barykady
sie wywrdOcity, Gdansk sie obalit, no i woda sie wylata a misa
stlukta.

Otto Gross z trudem utrzymywat powage, bawit go zapat
chtopcow, pomystowosé, wyglad, najchetniej bytby sprawe za-
konczyt wesotym wybuchem $miechu, ale obok stata grozna
Guta, z rekami na okolistym fartuchu, czerwona jak piwonia.

— Niech jegomos$¢ spojrzy, co za porzadki porobili. Mise
rozbili. Niech jegomos$¢ jeno spojrzy, jak oni wyglgdaja, istne
straszaki, zmokie wrony. Sprzatanie bedzie znowu, nim sie
wszystko do tadu doprowadzi, a to¢ kolka moze cztowieka zabic
przy takich chiopakach.

— My posprzatamy, — szepnat Witek, patrzac tak pokor-
nie, ze nawet Guta ztagodniata.

— O ty... bachorze jedeii, nie od ciebie'to pewnie wyszlo,
jeno od tego czarnego wisusa z potargang czupryng. Podrapa-
nys wedle ucha.

— To nic, zaraz po Scierke polece i wode wytre.

— Kto obalit i rozchlapal, niech zbierze i wytrze — sen-
tencjonalnie wygtosita Guta, patrzagc na 'Stacha. W mniejszych
byt u niej taskach, anizeli Witek, bo w czasie opowiadanych
przez nig wiarygodnych historii, usmiechat sie czasem z niedo-
wierzaniem.

— No, pomézcie Gucie posprzata¢ i spaé. Gdyby nie to,
zescie tak wykretéw nie szukajac, prawde rzekli,, skéra bytaby
w robocie.

Otto Gross odwr6cit sie zywo i wyszedt.

— Jegomos$¢é naprawde jest za tagodny, skére wam trzeba
byto dobrze wytoi¢, — irytowata sie gospodyni, ale wisusy juz
porozumialy sie spojrzeniem, i w jednej chwili dokonany zostat
atak na Gute, chlopiece ramiona jg objety, przytulity, jej biaty
czepek pokrzywit sie od pocatunkow.
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— A to baki utrapione... dosy¢ juz, dosyc¢! Czepek po-
mniecie.

— -A nie gniewasz sie, Guto? Co?

— My ci zaraz pomozemy i posprzgtamy. \

— Zeby$ widziala, jaka to byta pyszna zabawa.

— | zeby sie Gdansk nie obalit, bylibySmy zaczeli na nowo,
tylko Witek bytby Janem Kazimierzem, a ja Karolem Gusta-
wem, ale tak, hatas sie zrobit i po zabawie.

— Oj wy, wy...

Guta udobruchana, gderajgc jeszcze troche, zabrala sie do
stania t6zek, a chtopcy pomagali jej zwawo do nalezytego.upo-
rzadkowania pola bitwy.

ROzZDZIAL IX.

Za Gdansk i kréla.

— Predzej, predzej, chtopcy... >

Byt mrozny dzieh styczniowy, gdy z magazynow Ottona
Grossa, potozonych w Petershagen, wynoszono ostatnie belki
i deski. Stosownie do rozkazu komendy gtdwnej, do dwunastej
godziny w potudnie mialy by¢ oprdéznione wszystkie magazyny,
Spichlerze, fabryki, mieszkania, prywatne, a nawet koscioty
wzdtuz ulicy Mottawy w Petershagen, Schottland, Schidlitz,
Neugarten i Hopenbruch, przestanialy bowiem warownie
i utrudniaty celno$¢ strzatéw, chodzito ré6wniez o to, by uchro-
ni¢ miasto od pozaréw, a w razie zdobycia pierwszej linii obron-
nej, nie da¢ Szwedowi zadnego punktu oparcia, zadnej ostony
w poblizu miasta. Po dwunastej inzynieria wojskowa miata
przystapi¢ do zaktadania min, rozsadzania i burzenia przezna-
czonych na zniszczenie obiektow. Rada miejska postanowita po-
nies¢ i te ofiare, szty bowiem wiesci, ze Szwedzi odstgpiwszy
od oblezenia Czestochowy, zaczeli traci¢ grunt pod nogami w ca-
W obronie Gdanska. . - 6
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tej Polsce, jak gdyby tam od jasnogoérskiego klasztoru i garstki
jego obroncéw, nadptynat duch energii i bohaterstwa, lud zaczat
sie burzy¢, za bron chwytaé, jak spod ziemi wyrastaly zbrojne
oddziaty.

| doszta do Gdanska wies¢, ze i Jan Kazimierz, zawsze
chwiejny i czekajacy oparcia, zrozumiat, ze nalezy nie u (obcych
progéw pomocy zebraé, ale zaufa¢ Bogu i sitom wlasnego na-
rodu i o powrocie mys$lat.

Karol Gustaw natomiast miat podobno zamiar z wiosng roz-
poczaé oblezenie Gdanska.| \

W styczniu wiec pracowano gorgczkowo, by wyprézni¢ ma-
gazyny i zwiez¢ do miasta zapasy towarow; w domach kupcow
gdanskich, z mieszkan uczyniono skitady, w katach .poukiadano
meble, a od podtdég do sufitéw pietrzyty sie wory z maka, bale
baweiny i surowcéw, sukna, materie jedwabne, kazdy dom stat
sie spichlerzem.

Otto Gross przebiegt po raz ostatni mury sktadu, by zoba-
czy¢, czy nie zapomniano czego; smutnie wyglagdat ten pusty
budynek, o grubych murach, matych okienkach, z poczerniatymi
od starosci belkami debowymi, kolebka dobrobytu...

| za pare godzin legnie to w ruinach...
Ano... za Gdansk i kréla...,

1 W6z tadowny ruszyt, Stach prowadzit siwego za cugle. Wi-
tek i Otto szli obok, uwazajgc, by co nie spadio, mijali wtasnie
malutki domek z czerwonej cegly, w oknie czarny kot przysiadt
i grzat sie w zimowym stohicu i starowina jakas najspokojniej
w Swiecie robita poniczoche. Raz dwa, raz dwa, migaty jednostaj-
nie druty; przez szybki domku jarzyty sie czerwone kwiaty pe-
largonii i radosne o dziwacznie rozwianych kielichach fuksje.
Otto Gross zatrzymalt sie, ogarniajgc zdumionym spojrzeniem
domek i jego wiascicielke, po chwili wahania chtopcom polecit,
by zaczekali, przeszedt maly, $niegiem zasypany ogrédék i drzwi
otworzyt. Ogarneto go ciepto buchajgce z komina i zapach kwia-
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tow, staruszkg mieszkata jak w cieplarni, nawet po biatych Scia-
nach piefa sie platanina ciemno-zielonych bluszczow.

— Hej, babko, zali wam, niewiadomo; ze do dwunastej
w potudnie cate Petershagen opr6znione by¢ musi?...

Starowina przerwata robote na chwile, kiwneta gltowa
w biatym, starannie wyprasowanym czepku i rzucita spokojnie;

— Ja sie nie rusze.

— No, to was przemocg usunaé kaza.

ASzybciej zamigotaty druty.

— CO0z ja komu wadze! Burzy¢é maja, niech burza, dzie-
wiecdziesigt lat tu mieszkam, cale moje zycie mineto... Niech'
mnie gruzy zasypia.

— Wyrzucag was przemoca, babko, i na c6z wam to? Widzi-
cie, przyszta taka chwila, ze dla .dobra Gdanska i kréla, kazdy
z nas co$ poswieci¢ musi, jedni dajg mienie, inni zycie, to¢ i wy
babko, musicie da¢ na ofiare wasze wspomnienia.

— Zostawcie mnie, panie, stara jestem, legne pod gruzami
i nikt nawet wiedzie¢ nie bedzie, kot tylko daremnie bedzie cze-
kat $niadania i pieszczoty... Szkoda wam czasu traci¢, czas dla
kupca to pienigdz, a wy go marnujecie dla mnie starej, Bog
niech wam zaptaci. Za mury miasta z innymi nedzarzami nie
péjde, w twierdzy nie zostane, bo geb do zywienia nie potrze-
bujg, gdy rece do pracy niezdolne.

— Stuchajcie babko, tak czy tak, wyjs¢ wam stad kaza,
jeno, ze teraz mozecie zabra¢ wszystek wasz dobytek, a potem
to tylko tyle, ile udZzwigna¢ zdotacie. Zagrzeba¢ sie wam pod
gruzami nie pozwolg, trzeba dobrowolnie odejs¢, uporem nic nie
zyskacie.

— A kt6z w calym Petershagen przewi6ztby rzeczy Malgo-
rzaty Riiben? — zasSmiata sie gorzko starowina. — Wszakze ci ja,
panie, bytam zong i matka miejskiego kata, a wiecie przecie,, jakg
pogardg i lekiem przejmuje ludzi nasze rzemiosto. Powiedzg, na
co wam koni, matko Riiben? Wam diabet wszystko przeniesie.

6*



84

—~Ja wam rzeczy przewioze, z ostatnig furg z mojego ma-
gazynu jade do Gdanska, a potem nawrdce po was i po wasz.
dobytek... Jedni drugim pomagac teraz musimy, wiec jezeli chce-
cie, moge was przezywic¢ przez czas oblezenia.

Spojrzata ku niemu z ogromnym zdziwieniem w gtebi star-
czych oczu i 'usmiech pogodny okolit jej zwiedte, zgorzkniate

' . wargi:

— Dziekuje wam, panie, wrociliScie mi wiare w serca
ludzkie. _ - .

— Stachu! /— Otto za proég wyszedt. — Chodzno, synu, po-
mozesz tej starej niewiescie rzeczy poskiadac¢ i popakowacd, ja
zaraz po nig z konmi nawréce. Z Bogiem, matko Riiben, a uwi-
jajcie sie zwawo, bo i czasu niewiele mamy.

— Niech wam B6g btogostawi, panie.

Stach rozejrzal sie ciekawie po izdebce, taka byta jasna,
czysta, kwietna; na Scianie nad t6zkiem krzyz wisiat drewniany
i ifiaty rdzawy toporek.

Matgorzata Riiben otwarta wielkg skrzynie gdanskiej ro-
boty i zaczeta w niej przy pomocy Stacha uktada¢ graty roz-
maite. Nie szla jej ta robota; kazdy z tych sprzetow budzit w niej
wspomnienia rézne, a ciemna gtdwka chiopca, uwijajagcego sie
koto niej, jego mtody glosik, ciekawe pytania przypominaly jej
czasy, gdy biegat tak po tej izbie jej wtasny syn.

— Podaj mi ten toporek, synku, bo¢ mi go ciezko dostac,
hej, jak go tam wieszatam, to jeszcze nie bytam taka pochylona
do ziemi, jak dzis... Idg dni, idg, jako ta fala w Mottawie, coraz
leniwiej, im do kresu blizej...

Stach toporek zdjat i zaczal go ogladac, staruszka jednak

'zywo wyrwata mu go z reki, wpatrzyta sie w niego, na lawie
usiadta i zwiedte, spracowane rece na fartuch bialy opuscita...
Kedy$, Sladem wspomnien poszia jej mys$l, ten'toporek maz no-
sit za pasem i syn, a oto oni dawno juz w ziemi, a broh prze-
trwata, rdza na niej jeno osiadla, jak zakrzepta krew. '
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Ot, i trzeba miedzy ludzi i$¢, ha taskawy, z litosci rzucony
chleb dobrego cziowieka, a w gruzach legnie jej maty domek
z czerwonej cegly, te Sciany, ktore pamietaty jej dziecinstwo,
miodosé, jej mitowanie i mtodego, macierzynskiego serca szcze-
Scie i jej samotng staros$¢, w ktdrej jeno mogitki zostaty i niecheé
ludzka. '

| trzeba-mied?y ludzi i$¢... miedzy tych ludzi, ktérzy par
mietaja jeno, iz katem byt jej maz i syn... podczas gdy ona i te
Sciany wiedza, iz byli to ludzie dobrzy, o sercu prawym, ktérzy
pomarli mtodo, bo za ciezkie im byto rzemiosto ich... Tak, ona
tylko i Sciany.

Och, gdybyz zaptaka¢ mogta, ale serce jej jeno ciezy w pier-
siach, jak gdyby sie nagte obrécito w kamien, a suche, szeroko
rozwarte oczy patrzg w przestrzen bez lez.

— COz wam teraz poda¢, matko? Pos$piesza¢ wam trzeba,
bo "juz na potudnie blisko, a mistrz lada chwila z konmi po-
wroci — przerwat wreszcie przedtuzajace sie milczenie Stach.

Spojrzata ku niemu, jak ze snu zbudzona.

— Czego ty chcesz, synu? Aha... prawda, pospieszac trzeba.
Poduszki w przescieradio zwigz i ten krzyzyk daj mi jeszcze
ze Sciany i dosyC tego, zostawie reszte, co mnie starej po tym
wszystkim, to wszystko jakby zywe, wszystko ma swojg histo-
rie. Ot, widzisz, w tym rondlu miedzianym gotowatam zawsze
mleko... niby nic... céz rondel... taki jak inne, prawda? A ja, jak
na niego spojrze, to zaraz widze, jak drobne rgczyny dzieciece
obejmujg garnuszek i czekajg, az z niego naleje, a oczy sie
Smiejg takomie, a potem raczki rosng, rosna, az silne sg i po-
tezne, i dZwigng z tatwoscig juz ojcowski topor i ojcowski miecz,
a zawdy rano trzymajg swoéj garnuszek na mleko; jeno duzo,
matko, jeno duzo! A potem... Ot, tam z t6zka wycigga sie ta sa-
ma, jeno trzesgca sie wychudta reka po to mle”o...

— A potem?...

— To juz nie trzeba byto mleka... Rece lezaly jednego ranka
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na poscieli zimne i bezwiadne, jak dwa $ciete kwiaty i nikt juz.
nie zawotal: daj mleka, matko...

— Toscie wy swoich przezyli?

— Tak, synu, najciezszy to los, jaki moze spotka¢ cztowieka”
ale¢ juz pewno niedlugo, dziewigty krzyzyk na barkach dzZwi-
gam, szescdziesigt juz rokéw, jako mnie odumart mgz a syn to¢
jeno dwie Zimy go przezyt. Ot, zabita go niechec¢ ludzka, zabita
moze wiasna zbyt wrazliwa natura, dwa lata jeno byt katem.

— Katem?! — W oczach chiopiecia odbit sie lek, ze zgroza
spojrzat na toporek w rekach staruszki, a ona kiwata gtowa,
w biatym czepku, z dziwnym usmiechem, platajgcym sie na
drzgcych wargach.

— Rzemiosto u nas szto z ojca na syna, dziadowi katem by¢
kazali, bo byt najsilniejszym w gminie, a ojciec musiat juz ka-
tem by¢, bo juz innego wyjscia dla niego nie byto, ani innego
chleba. Mgz moj, Panie, Swie¢ nad jego dusza, po matce, cygance
odziedziczyt miekciejszg nature, a po ojcu fizyczna site i nie po-
dotat diugo... a méj syn... jeno dwie zimy go przezyl Pogarda
ludzka zabija, a stronili od nas jak od zapowietrzonych, znikad
zyczliwego stowa, znikgd w nieszczesciu pociechy... Drwiny
jeno... Podajze mi jeszcze, synu, ten krzyz z nad t6zka, och, ile
razy on mi ulge zsytat w cierpieniu, syn go moj. niegdys rzezbit,
a poswiecili Cystersi w Oliwie. Ten sama poniose, nie databym
go nikomu” jak umre, to mi go musza do truchty wlozyé, do
rak...

Zajechat przed dom woé6z i za chwile wszedt Otto Gross
z dwoma parobkami. Postuszni swojemu panu, zabrali sie do
wynoszenia rzeczy, ale spod oka niechetnie patrzyli na Matgo-
rzate' Riiben, jak stata w kacie izby z krzyzem i toporkiem
w starczych, drzacych dtoniach; wierzyli i oni w chodzgce o niej
stuchy, ze z diabtem trzyma i czarownicg jest...

Ona nie patrzyta na nikogo, usta jej tylko poruszaly sie bez-
gtosnie i kurczowo zaplataly palce, serce zas ttukio sie jak roz-
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szalate, to zamierato nagle i kamieniem ciezyto w piersi. Gdy
styszata gtuchy toskot wynoszonej gdanskiej skrzyni, zdato sie
jej, ze to wynoszg trumny jej meza i syna, jak zywa stanela jej
w pamieci ta chwila daleka, caly bol jej ozytw dawnej potedze.

— Woyjdzcie lepiej, babko — namawiat tagodnie Otto
Gross, chylagc ku niej swg wyniostg posta¢. — Péjdziemy przo-
dem, oprzyjcie sie na mnie.

Matgorzata Riiben cicha, milczgca, blada jak pt6tno, postg-
pita krok i padta martwa, serce jej pekio...

— Pierwsza ofiara za Gdansk i kréla... Dla niej tak lepiej...
szepnagt Otto, sktadajgc jg na t6zko w.,izbie. — Gmine trzeba
zawiadomi¢ o zgonie, a reszta zostanie, jako jest.

-Po potudniu gluche wybuchy wstrzgsnety miastem, obtok
kurzu jak gdyby welonem mgty zastonit Swiat, to w gruzy, sie
rozsypywaty przedmiescia. A gdy okoto popotudnia dnia nastep-
nego opadta wreszcie szara mgtawica kurzawy, to miasto spich-
lerzy, domow, kosciotdéw, ujrzeli Gdanszczanie masy kamieni
i cegly, sterczaly jeszcze drzewa, smutne, zimowe, z lisci ogoto-
cone, ale i te podzielity wkrétce los domoéw, juz im siekiery
przytozono do pnia, juz pracowaly pily i raz wraz, chylilo ktére$
nagle potezna korone i walito sie w pyth

Wieki stawialy, a kilka godzin potrafito dokona¢ zniszczenia.

Caly Gdansk powiewat chorggwiami, stroit sie festonarju
Swierkowej zieleni, rozbrzmiewal melodig dzwondéw, od samego
rana Sciggaty przed ratusz ttumy ludzi przybranych odswietnie,
spokojnych, skupionych, udzielajgcych sobie poéiglosem naj-
Swiezszych nowin dnia... Na terasie przed ratuszem i wiodgcych
na nig schodach, rozlozono czerwone sukno, w olbrzymich
srebrnych Swiecznikach bielaly Swiece, a wéréd nich czernit sie
krzyz- ,
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Gdansk, w obliczu niebezpieczenstwa, postanowit odnowic
w tym dniu przysiegg wiernosci dla Polski i jej krola. Po uro-
czystych nabozenstwach w kosciele Panny Marii i kosciotach
katolickich i w zborach ewangelickich, na. terasie staneta rada
miejska, a burmistrz Fryderyk Ehler przemoéwit do ludu. Do-
nosny jego gtos rozbrzmiewat daleko, w giebokiej ciszy panu-
jacej dokota. '

— PostanowiliSmy pozostaé wiernymi Polsce, naszej ma-
cierzy, postanowiliSmy broni¢ Gdanska przeciw szwedzkiej po-
tedze, wymaga tego od nas nasz honor kupiecki, a lezy to row-
niez i w naszym interesie. Szwedowi ry.e idzie dzi$ o pozyskanie
miasta portowego o poteznie rozgatezionej sieci handlowej, ale’
o zrabowanie naszego mienia. Kazdy obywatel miasta- Gdan”
ska ponowi przysiege wiernosci dla Polski i jej kréla, kazdy po-
twierdzi jej ztozenie, za, siebie i swoich, wtasnorecznym podpi-
sem-w ksiegach miejskich. Kto by za$ nie odnowit przysiegi, ten
traci prawo przebywania w miescie. Bo jak twierdza pewng by¢
musi wiernosci swojej zatogi, tak i miasto zna¢ powinno ducha,
panujacego wsréd obywateli, bo jeno wtedy pewne by¢ moze
obrony.

Uroczysta, podniosta to byta chwila, gdy za doniostym gto-
sem kaptanow lud powtarzat stowa przysiegi, a gdy przebrzmiaty
ostatnie wyrazy:

— Tak nam dopomdéz Bég!

Rozkotysaly sie dzwony, wieszczac ziemi i morzu burzg to-
néw, jako Gdansk w uczciwej wiernosci dotrwa¢ pragnat swojej
macierzy. :

Staly przed ratuszem olbrzymie beczki, do nich. to cisneli
sie mieszczanie i mieszczki, rzucajgc w ich gitgb, co kto madgt,
pienigdze, klejnoty, tancuchy ztote i Slubne pierscienie, jako do-
browolng ofiare na obrone Gdanska. | panna Anna niosta tam
rodzinne klejnoty...
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Wiosna byta w roku 1656 wyjgtkowo wczesna: w marcu
juz przyszly ciepta, potudniowe wiatry, puscity lody i rozkoty-
sala sie nad ziemiag ta przedziwna wiosenna won zoranej gleby,
miodych traw, pierwszego deszczu, won budzgcego sie zycia.

W Gdansku byto stycha¢ huk dzial, a z wiezy ratuszowej,
przez szkla, wygodnie mozna byto obserwowaé¢ ruchy wojsk
szwedzkich. Karol Gustaw szturmowat Minde. Nie czekajac
oblezenia, Gdanszczanie wystali odsiecz do Malborga, odbili
Szwedom Oliwe, a wreszcie do Pucka, ktéry miat zamiar otwo-
rzenia bram krélowi szwedzkiemu, wprowadzili swojg zaloge.
Mieli sie potagczy¢ z wojskiem Stefana Czarnieckiego i ubie-
gajac oblezenie, uderzyé razem w centrum sit szwedzkich, ale
Karol Gustaw ubiegt ich tym razem, rozporzadziwszy szturm
pierwszej linii -obronnej. . J

Kupieckie miasto stato sie nagle obozem warownym, na
ulicach palono ognie, gotowano w kottach strawe dta zotnierzy,
na dalsze szance mtdédz i niewiasty donosity potrawy i napoje,
nie zwazajagc na szwedzkie kule: Stach z Witkiem chodzili naj-
czesciej do szanca stylborskiego, bo fam byt zotnierzem Wolf
Kummerstel...

Olbrzymi podmajstrzy wyprézniat doktadnie koszyk z da-
rami panny Anny, a chtopcom kazat sie wynosi¢ z powrotem,
bo jak mowit, zotnierskie jezyki, gdy je piwo lub miéd posma-
ruje, zbyt swobodnie chodza, a chiopietom rzeczy nieprzystoj-
nych stuchac nie nalezy.

— Cho¢ raz pozwélcie nam zosta¢ — prosit Stach.

— A poco, méj maly? Dzieci chetnie nasladujg starszych,
bez-wzgledu na to, czy przyktad godny nasladowania, a tu mo-
glibyscie sie nauczy¢ stow, za ktore, gdybyscie doszli do rozumu,
wstyd by wam bylo. Mowa iudzka, to cenny dar Boga i w po-
szanowaniu miec jg nalezy.
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ROZDZIAL X.

Kula, ktéra nie zabita.

Jakze dawno- juz Stach nie widziat swoich, z tesknotg pa-
trzyt nieraz przez okno na delte wislang i morze dalekie i roz-
mys$laly co sie dzieje Z osada i z Mragwami, a gdy wieczorem da-
leka tuna rozpalata niebo, lek w nim wstawat, ze to moze u nich,
iz to zdymem idzie chata rybacka i dobytek ojcow przybranych.

Wojska szwedzkie rozpoczetly oblezenie, zblizyta sie kano-
nada dziat, przywozono juz rannych i chorych, a wokot byt
cudny maj, kwitly jabltonie i grusze,- wieczorem przez rozwarte
okno ptyneta upojna won bzoéw i narcyzéw, a huk dziat w owe
dni wiosenne petne czaru i krasy, przy niebie bezchmurnym,
zdawat sie jak gdyby echem dalekim szalejgcej gdzies w po-
blizu chmury. Na tarasach przed domami siadywano, jak zwykle
0 zmierzchu, gawedzac, jeno ze te gawedy teraz nie dotyczyty
spraw kupieckich i domowych, jeno byly jak gdyby kronika
dnia, sprawozdaniem z placu boju. Ten padt... tamtego przywie-
zli rannego, groza bielita twarze ludzi i smutne byty te gawedy
0 zmierzchu. W mies$cie utworzono pogotowie pozarne, pan Otto
pozwolit zapisa¢ sie don Stachowi i Witkowi, a szczegélnie Wi-
tek, umiejacy chodzi¢ po lince, pig¢ sie na goére po byle jakiej
drabinie, okazat sie pozgdanym nabytkiem. Zaczeto sie dla chtop-
cOw nowe zycie, praca w warsztacie staneta zupeinie, na nauke
czasu nie byto, chodzili wiec na ¢wiczenia, roznosili amunicje
ljedzenie na szance, aw domu mieli co opowiada¢ pani Annie.
Kilka miesiecy, spedzonych pod dachem mistrza Grossa wystar-
czyto, by serca\ chtopakéw przylgnety calg mocg uczucia do tej
stodkiej, gospodarnej, niewyzyskane skarby macierzynskiej
czulosci posiadajgcej do rozdania ,cioci Andzi“.

— Zeby jeno raz byt nareszcie prawdziwy pozar, zobaczyt-
bys, jakbym sie pigt po linie na ratunek, coz, kiedy wszystkie
granaty lecg na przedpola.



91

— A ty by$ chcial,’ zeby gwoli twojej zrecznosci padaty
w sam $rodek miasta — $miat sie Stach.

| rzeczywiscie, prawdziwego pozaru nie byto dotad, kule
nieprzyjacielskie padaly na zniszczone przez Gdanszczan przed-
miescia, wybuchatly wsrdd gruzéw, nie czynigc szkody."*

Czasem, gdy chtopcy wracali pdzniej z szancéw, przejmo-
wat ich lek, gdy i$¢ musieli wérod rozwalonych przedmiesci,
gdzie jeno czasem wychudtly pies szukat czego$s wsrod gruzow,
lub zatos$nie, rozpaczliwie, jak dziecko skrzywdzone, ptakat bez-
domny kot.

Zdawalto sie im nieraz, ze ws$rdd zburzonych muréw kupi
sie jakie$s zycie tajemnicze, ze czasem cienie jakie$ przewijajg
sie wsréd gruzow i nikng. Zazwyczaj gdy im wypadta droga
przez wyspe spichlerzy, potozong w rozgatezieniu Mottawy lub
przez Petershagen, to przebywali jg biegiem i dopiero w murach
Gdarnska, wsréd jego pieknych i cichych, wysokich doméw, zwal-
niali kroki, doznajgc mitego uczucia bezpieczenstwa.

| teraz wtasnie wracali z kilkunastu wyrostkami, bo nosili
kule i proch na szance, szli brzegiem leniwie ptyngcej Mottawy,
z pustymi koszykami, Smiejgc sie i Spiewajgc, miode ich gtosy
leciaty hen, daleko po fali.

*e '} *
Pobijemy Szweda
gdy pozwoli B4g;
poprzed gdanskim gryfem ')
bedzie zmykat wrég.

Poprzed gdanskim tokciem,
zmienionym na bron,
cofnie sie krdl szwedzki

az za morska ton.

J) Gryf — herb Gdariska.
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Nlie podda sie rychio

gréd kochany nasz,

kazda piers mu szancem, . .
w kazdym sercu straz! V.

— Hej, Witek, stuchajho maly, ty pono na poczekaniu
Spiewki robi¢ potrafisz.

Henryk, syn bogatego Uphagena, zerwal galgz kwitngcej
jabtoni | muskat nia w przechodzie fale Motlawy. Bilekitne oczy
Witka patrzyty na bladorézowe kwiaty, jak sie deszczem roz-
sypaly po fali i zaczat Spiewac:.

Leca ptatki biate,

z kwiecistej jabtoni,
fala je swawolna

az ku morzu goni.

A drzewa zielone
skarza sie z wichrami
Dzieci nasze biate
nie zostaty z nami.

Mrok wokot sie snul, tajemnicze cienie petzaty wsréd zbu-
rzonych domoéw, w pustce echem dzwonity $pieszne kroki chtop-
cow i dzwieczat Spiewki ton zatosny.

— E... przestan Witek, lepiej zasSpiewajmy co$ wesotego
i tak tu dos¢ posepno... dodajmy sobie ducha...

A oto juz jakis mtody gtos zanucit wesoto:

Pani Matgorzata, potezna niewiasta,

wedle gdanskiej bramy sprzedawata ciasta.
Czego tam nie byto, kram peten takoci,

kazdy chtopak wzdychat do tej stodkiej cioci;
stodkie obwarzanki... cukrem osypane,
torunskie pierniki, miodem nadziewane,

z pieprzem dla waépana, z migdatkiem dla dzieci,
dla jejmosci samej babka ztota Swieci.
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— Zeby jeijio Szwedzi nie zaczeli wali¢ z dziat; nie boje sie,
ale robi mj sie zawsze tak jako$ mdio koto serca i tak mi sie
czegos$ zatrzesg nogi. — Wyznawat swoje wrazenia czternasto-
letni Giano Bertoldy, syn witoskiego ztotnika.

— Jak galaretka wieprzowa, co jg calg na stot podadzg,
a potem zacznie sie trzas$¢, trzas¢, az sie rozpadnie. To musi by¢
niemite gdy sie ma takie nogi, — drwit Uphagen. — eztowiek
nigdy nie jest pewny, kiedy sie przgs¢ zacznq

— A zebys$ wiedziat.

Gdzies z ruin nadlecialo wycie psa, glebokie, przejmujace,
zatosne; bezwiednie prawie chtopcy przystaneli, zbili sie  gro-
madke, byto co$ bezmiernie smutnego, a zarazem przejmujgcego
groza w tej psiej skardze, leciala nad zwaliskami przedmies¢,
konata na falach Mottawy.

|

— Smieré wietrzy!...
— Albo i pozar.
— E, co tam! Dalej chiopcy!

Przy Polsce wiecznie bedziem trwac,
ona nam dobra pani,
ona nam ukochana mac¢,
zycie jej niesiem w dani.
Nie wejdzie wrég
przez gdanski prog! ",
Nie wejdzie wrdg!
W tej chwili rozlegt sie ogtuszajgcy huk pekaj%cego granatu,.
odtamki kamieni, zwir, piasek zasypaly i obalily chtopcow.
— Zyjecie? — pytali wzajemnie, gramolac sie z rozpadlin,
w jakie ich wrzucit prad powietrza.
— Witek, catys?
— Caly, jeno mi gdzie$ czapke porwato i znalez¢ nie moge.
— E, *co tam czapke, dobrze ze nie gltowe.
— MysSlatem, ze to we mnie.
— Giano, roztrzesty ci sie nogi?
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— Nie, kamien mnie tylko jakis w sam nos zwalit i krew
sie puscita.

— Wiwatl!... jeden z nas'juz krwawi... za ojczyzne.

— No, ale teraz pedem, dzieci, bo¢ oni nie postali tego jed-
nego granata na wywiady; jeno’ patrzy¢, jak przyleca za nim

inne. f
— Widzisz,JHenryku, innym dogadujesz, a sam radby$ juz
w bezpieczenstwie siedziat. * .
t L
— Cichono... — Witek pochylit sie nagle stuchajac, zdato

mu sie, ze do wesolych gtosdw towarzyszy, domieszat sie czyjs
jek, a moze to jeno pies zawyt... Ale nie, kto$ jeczat i klat, sty-
szeli wyraznie skowyt psi i ludzki jek gdzies$ blisko.

— Uciekajmy! — krzykngt Giano, ale poniewaz zatrzesly
mu sie nogi, wiec wbrew woli, usiadt nagle na kupie kamieni.

— O... teraz wyraznie slychac¢, kto$ wszystkich diabtéw
wzywa ku pomocy...

— Co robi¢? «

— Szuka¢ go trzeba.

— Pewno, tak zostawi¢ niesposéb.

— Wotaj, moze sie odezwie...

— A moze to jeno zte wodzi.

— No... dalej, chtopcy!

— Hej, jest tam kto? odezwijno sie, pomoc blisko.

Jek umilkt nagle, jak gdyby rannego przerazita bliskosé
ludzi. Witek szedt za Stachem, nagle omal sie nie przewrdcit,
co$ biatego runeto mu do stép, zalosne, radosne skomlenie
wstrzasneto nim do gtebi.

— Dedalus! Jezus, Maria... Dedalus, psina moja, moja...

Chtopak przykleknagt, drzacymi ramionami ogarnat psa, od-
czut na rekach wilgotne ciepto krwi, a pies tulit rozwalony teb
-do jego rak hskowyczac, lizat goracym jezykiem odnalezionego
towarzysza niedoli.

— Ded! Ded! biedna psia morda, co ci to zrobili, co? —
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Witek ptakat, a u psa skowyt przeszedt w charkot, korpus drgnat
kilka razy w ramionach tulgcego chitopca i—i zesztywniat.
— Jest... predko... o 'Jezu!

Chiopcy skoczyli zywo, byto co§ w okrzyku Stacha, co mé6-
wito o niebezpieczenstwie i wzmogto ich odwage. Witek nagle
sie porwal, ostroznie zesunat teb Dedalusa na rumowisko i rzu-/
cit sie Stachowi na pomoc. W coraz bardziej gestniejagcym mroku
dojrzeli, ze chtopak walczyt z jakg$ ludzka postacig w dziwacz-
nym czarnym chatacie, w jednej chwili rozerwali ich, a Henryk
Uphagen zdjat pasek i obcemu cztowiekowi zwigzat rece.

— Nic, jeno szpiega mamy.

— Omal mnie nie zadusit — macat sie Stach po obolaltym
gardle — lezy i jeczy cicho, chyle sie nad nim, a on prosi: , B li-
zej, synu, wsta¢ mi pomozesz" — i cap za gardto... Ledwigm
wrzasng¢ maogt, myslatem, ze mnie udusi, tchu mi zbrakto, a on
trzymal, jak w kleszczach, alem ci go ugryzt gdzies w reke i po-
puscit troche, a wyscie nadbiegli.

— Nie macie ktéry krzesiwa™ Ranny by¢é musi, opatrzyé
go trzeba, bo¢ nam jeszcze padnie w drodze, a B6g wie, co to
za ptak.

— Co ze mng zrobi¢ zamyslacie?

— Do gminy cie odstawimy, niech cie przestuchajg, co$ ty
zacz?

— Puscécie mnie, dam wam talara.

— Widzicie! Przekupi¢ chce.

— Wozig¢ go miedzy siebie i pedem do zielonej bramy, juz
ja widac.

Witek nagle skoczyt, za ramie obcego uchwycit, jego nie-
spokojne spojrzenie usitowato dojrze¢ twarz pochylonego.

— Dziad!

I znowu gdzies w poblizu granat peknat, a wraz za nim
drugi i trzeci. Chiopcy, raczej niosac, nizli prowadzgc wieznia
do mostu, przebyli go i staneli za zielong brama... Y
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i , — Uf...— odetchneli petng piersia.

— Stary cztowiek jestem, nikomu nic ztego nie uczynitem.
Puscécie mnie, chtopaczki.

— Jake$ porzadny czilowiek, to sie nie masz czego bac, bo
cie puszcza.

W sercu Witka tymczasem szalat niepokdj, poznat glos sta-
rego Piegoniusa, on to by}, watpienia nie bylo, skadze by sie byt
wzigt wsérdd ruin Dedal? Ale, dlaczego ukrywat sie wsréd ruin
przedmiescia, dlaczego* chwycit za gardio Stacha, ktéryjnu po-
moc niést,, dlaczego talara chciat da¢ chtopcom za to, by go pu-
Scili.... 1

Szli teraz przez diuga ulice i Witek pozostat nieco w tyle
ze Stachem. ,

— Stachu...

— Co?...

— Wiesz, ze to stary Piegonius... dziad...

— Co bagjesz?...

— Naprawde, poznatem glos, a zresztg Dedalus byt z nim.
przyczotgal sie do mnie i zdecht mi na rekach, granat mu teb
rozwalit.

— No, dobrze, dziad, ale widzisz, to dlaczego oh mnie za
gardio ucapit? Do gminy iS¢ nie chcial, ma co$ nieczyste sumie-
nie ten twoj dziad. W gminie go przestuchajg, a jak niewinny,
to go i puszcza... Ale mocng ma reke, jak przetykam, to mnie
w gardle jeszcze tak boli.

—- A jezeli oh.,, szpieg... -

— To bedzie wisiat...

—vPolece do pana Grossa.

— Po co?...

— Dziada mi zal.

— Strasznie$ za te kije wdzieczny...

Witek podszedt do wiedzionego w triumfie jefca i pociggnat
go za czarny plaszcz.



— Dziadu... czyscie to wy?

Piegonius spojrzat na chtopca; wchodzili wtasnie na taras
przed ratuszem i Swiatto z sieni padato im na twarz.

— Czego chcesz?
—- Polece do pana Grossa... -

— A le¢ do samego Belzebuba, nie mogte$s to powiedziec
tym zacnym miodziencom, kim jestem, aby mnie byli puscili?
Bytes$ i jestes fujara i ciesz sie, ze kija nie mam pod reka. Polizat
-tanie granat po ramieniu i piecze, jak ogniem; takze dowcip gnacé
starego czilowieka po nocy, Bég wie po co, do gminy. Puscili-
byscie mnie, zacni mtodziency, widzicie, ze jednego z was wy-
hodowatem tak starannie, ze i ojciec rodzony nie zdotatby lepiej.

— Och, nic z tego — wstrzasnat gtolyg Stach. — Co Gdan-
szczanin ztowi, tego nie pusci.

— fA Pedata zabito,-wiesz, dziadu. *

Szkeda, ze nie was wszystkich — mruknat stary. — Ta-
kie puste tby, to bylyby pewno trzaskaty, jak purchawki.

— Uwazajno na jezyk, cjziadu — wybuchnat Uphagen. —
Pan Fryderyk Ehler~sam cie postanowit przestuchaé, witasnie
od niego wracam. Jezeli wyrzadziliSmy ¢i krzywde, to Bég wi-
dzi, z eatego serca gotowiSmy'cie przeprosic.

Umartemu kadzidto, miodzieniaszku... umartemu kadzi-
dto pod nos podetkniesz, a ni,e kichnie. Wstydu sie jeno najecie,
za te waszg zbytnig gorliwos¢, zobaczycie. Dezyderemu Piego-
niusowi, co na-<krélewskich dwprach bywat, -rece paskiem od
spodni wigzac¢... o smyki niegodziwe! Ja w.tym, ze was pan bur-
mistrz ochtosta¢ kaze za ten brak szacunku dla wieku por-
desztego i wloséw siwych.

W tej cnwili Piegonius urwal, skurczyt sie jeszcze bardziej,
a jego lewe ramie podniosto sie nagle nerwowym ruchem, do
sieni wszedt burmistrz miasta Gdarnska, pan Fryderyk Ehler.

\V obronie Gdanska.
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rozDzia+ Xl
Wolf Kummerstel.

Pachnat bez rozwity, jego biate, wonne kiscie kiladtly sie
na poteznypa murze szanca stylborskiego. Ranek byt Swiezy,
wonny; po nc/wym szturmie panowata dzisiaj Swigteczna cisza... .
Zatoga spala, gdzie kto maogt przysiadt, o szance sie opart albo
o plecy drugiego, ot,' byle zdrzemng¢ sie troche, byle chociaz
troche wypoczgé. Od tygodnia przeszio szaniec stylborski byt
W ogniu, .dzi$ nareszcie pierwszy cichy poranek bez huku dziat
bez szczeku recznej broni,*wrzasku oblegajacych i obleganych,
bez grozy Smierci.

Wolf Kummerstel patrzyt w dal, a jego olbrzymia reka gia-
dzita pieszczotliwie biatg kis¢ bzu, ktéry mokry od rosy, chtodny,
zakwitngt wsréd kul. Jak zawsze i wszedzie-— zycie sie rodzi
na mogitach, a mogity chtong zycie.

Gdy “nowu wré6ce do warsztatu — mysli Wolf Kummer-
stel — zrobie w'mozaice drzewnej takg galgz bzu. Jakie to
piekne, jakie misterne, jakim mistrzem niedos$cignionym jest.
Bdg, ktory to wszystko stworzyt, kazdemu kwiatu, kazdej rosli-
nie dajgc taka rozmaitos¢ ksztaltdbw i barw, i taka petn piekna.

I w duszy podmajstrzego wstaje modlitewne'wzruszenie,
splataja sie rece na dziale, czci Boga, tworce zycia i' piekna, ko-
rzgc.sie przed Nim i dziekujgc Mu,

Wokot jeno chrapanie stycha¢ spigcych zoinierzy, podobne
jednostajnemu zgrzytowi tartacznych pit..

A teraz dzwony stychaé¢ od Gdanska...

| przed jego domkiem nad Wistg bzy sie juz pewno rozwi-
nely, na bosaka jego mata Anula ugania po ogrédku, biedna
Anulka, pewno o ojca pyta, a matka jej méwi, ze broni Gdanska
dla Polski... oij Niemiec.

USmiech przesuwa sie po ftagodnej twarzy olbrzymiego pod-
majstrzego; nieraz, gdy Anulka byta malutka, zastanawiat sie

\ ' . *
S L] ! L]
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nad tym, ze w nig mozna by wszczepi¢ narodowos¢ i wiare, jaka
by kto chciat. Dziecko, malenkie dziecko, kocha wszystko i do
wszystkiego sie garnie, rgczki wyciaga, pyta, nasladuje, jest jak
gleba urodzajna, oczekujgca ziarna, mozna na niej zasia¢ wszech-
ludzkie mitowanie lub nienawis¢ plemienng, mozna na niej
wyhodowa¢ lilie biate, co riistyczng bielg na ottarzach zaptona,
kapuste przyziemnych pragnien lub -zlego chwast. | dlatego, za-
pewne'Chrystus uczyt, bySmy byli jako dzieci, peth mitowania
mieli w duszach, a nie znali nienawisci, ni zfa...

Wolf Kummerstel w ostatnich czasach powziat nienawis¢
olbrzymia, nieokietzang nienawis¢ do wszystkiego co burzy' po-
rzadek spoteczny, wykoleja cztowieka z codziennych linii zycia,
odrywa od praey zboznej. Nienawidzit szwedzkiego kréla, cho-
ciaz go nigdy nie widzial, calg pierwotng sita swojej prostej
nieztozonej natury. Widziat w nim sprawce zlego,, przyczyne
krwav‘ej wojny, si.ewcev niedoli po cal(((ej polskiej ziemi. N[ena-
widzit Szweda za te miesigce zmarnowane na szancach, za kazda
dziecinng tezke matej Anuli, za kazdy u$miech, za kazdy spo-
kojny dzien, pos$wiecony pracy, spedzony ws$réd kochanych,
a ktoére im wszystkim ukradt ten krolewski rabus...

O, gdybym, go kied” dostat w linie strzatu!

Sciskaly sie w piesé potezne rece podmajstrzego, a w gte-
boko-osadzonych, dziecieco jasnych oczach palit sie 6gien niena-
wisci,;tego- daru piekla, co rédzi wszystko zite, wszystko nie-
szczesciem brzemienne na ziemi.

Odptacitbym mu za wojne, za jej nieszczescia, za ponie-
wierke prawego kréla, za to, iz $miat zaborczg reke nawet na
Czestochowe Sciggnac... - - .

— Cicho co$ u Szweda... — postyszat za sobg zaspany gtos
Johana Mullera, przeciggat sie, ziewalt, zapinat guziki kurtki. —
Zjadlbym co... jeno ze nie ma... strasznie mi w kiszkach kreci...
Z Gdanska nic nie donie$li, posci¢ zdaje sie trza bedzie i dzis...
Moze tu dadza jeszcze jaki$ suchar i solone mieso, po ktdrych
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cztowiek Wiste by wypit bez szkody. Ty wiesz, co moéwig, ze sie *

Grebyn poddat. -
— Takze cos! — oburzyt sie Wolf. — Amun|c1| jest przecie
dos¢, a jedzenia tez. -

— Ducha nie byto.,, ot pofidali sie. A ot Elblgg tak samo
sie przy Polsce opowiadat, jako i Gdansk, a w kohcu przeciez
Szwedowi bramy otworzy... A Toruh...

— Toruh podstepem wzieli...

— A Malborg... Ot, kupcowi miecz trudny do udzwignie-
cia, i my do wojny serca nie mamy. Nie nasze rzemiosto.

— Pewnie... ale¢ i zjes¢ sie nie damy. Odsiecz tez moze
i przyjdzie niedtugo, pan Czarniecki zaatakuje Szwedom tyty,
zobaczysz. A zresztg naszego Gdanska nie damy, pokiSmy zywi...

— A o0 uniwersale slyszales?

i — O jakim?...

— Krdél szwedzki obdarza kazdego szlachcica, ktéry by po-
wstanca polskiego pojmat lub glowe jego do obozu przyniost,
potowg débr zabitego, a kazdego chilopa wolno$cig, wieczysta
wiasnoscig uprawianej roli i szescioletnim uzywaniem débr za-
bitego. Hojny pan...

m— Z cudzej kieszeni... Na takie judaszowe srebrniki lud
w Polsce nigdy nie byt takomy, przesadzit w obietnicach krol
szwedzki, bo¢ rozdaje co nie jego, grunt mu sie w catej Polsce
pali pod nogami. Odkad na Czestochowe sie porwat i odstgpic¢
od niej musiat, odmienito sie serce w Polakach, zewszad Scigaja
Szweda. Pisat pono¢ do rady pan Barkmann, co jako wystannik
Gdanska przy krolu jest, iz majg nieptonng nadzieje wkrdétce
wygoni¢ Szweda... W Janie Kazimierzu tez jakby cud sie doko-
nat: on lekliwy, szukajgcy wiecznie oparcia i pomocy u sgsiadow,
zrozumiat, iz zaufa¢ Bogu i sile swego narodu, to jak gdyby po-
towa zwyciestwa.

— Ale ci bez kwitnie...

— Wiosna... ~ ! —

%1\
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— Patrz... jak beztroskliwie biaty motyl lata i miodem sie
opija, dobrze mu. Wiesz, w maju to i Smier¢é mniej straszna.

— | Szwed dzi$§ wiosny uzywa... patrz, jak sie to do sloriea
grzeja.

— Ale czego sie oni tak na nasz szaniec gapig?

— Ot, tak sobie.

— Patrz! gromadkami stojg, pokazuja sobie cos, smieja sie...

— Wyrzngtbym w te kupe.

Wolf Kummerstel spojrzat w kierunku, w jakim patrzyli
Szwedzi, i jego potezna reka zacisnela sie kurczowo, a serce
przestato bi¢ na mgnienie? Na szczycie szanca stylborskiego,
w cieplym powiewie wiosennego wiatru chybotata- sie biata cho-
ragiew. ' ' ' ..

— Zdrada!

Ochrypty krzyk Wolfa rozbudzit ludzi, powstat gwar, hatas,
krzyki:

— Poddajg nas!

— Biata .choragiew na szancu!

— Jezus Maria, co za wstyd!

— Wolejbym byt polegt pod gruzami; juz mi-sie chyba ni-
gdy w Gdansku nie pokazac... _ —

— Trudno... my jeno stucha¢ mamy, a starsi rzadza.

— Wygarng¢ w te szwedzka, Smiejgca sie hotote i juz.

— .Cicho tam.

Nagle zoinierze umilkli, stanat wsréd nich komendant
szanca”® otoczony starszyzna. Przywykia do karnosci zaloga po-
witata go gtuchym milczeniem.

— Lepiej,sie byto prochami wysadzi¢! — zadZzwieczal w tej
chwili ochryply wzruszeniem glos Wolfa Kummerstela.

— Zotnierz ma stuchaé, a nie deliberowaé. Szaniec tstylbor-
ski poddat sie jego wysokosci krolowi szwedzkiemu Karolowi
Gustawowi, bo sie diuzej utrzymac nie mégt, zaloga otrzymata
pozwolenie wymarszu z bronig w reku, pod warunkiem jednak,



ze jej przeciw krélowi szwedzkiemu wiecej nie uzyje. Po prze-
byciu linii wojsk szwedzkich wolno sie wam rozejs¢, gdzie chce-
cie. Nikt nam ani tchorzostwa, ani zdrady zarzuci¢ nie moze,
mamy- powazne szkody w murach, naprawia¢ pod ogniem nie-
przyjaciela trudno, pod-kulami ich ciezkich dziat dzi§ moze je-
szcze zdobyto by szaniec szturmem. SpetniliSmy obowigzek wo-
bec kréla i Gdanska, do$¢ naszej krwi i wysitku, czas ham teraz
pomysleé, ze i my ludzmi jesteémy, ze mamy dzieci i zony, cze-
kajace z naszych rak chleba, a od nas opieki. Do go6ry glowy...
formuj sie! Za chwile opuscicie szance i przejdziecie przed fron-
tem nieprzyjaciela, ba! przed samg jego wysokoscig krélem
szwedzkim Karolem Gustawem, ktory patrzy¢ podobno bedzie
na'wasz wymarsz; nie wygladajciez, jak skazancy.

W gluchym milczeniu formowata sie zatoga...

— Na ramie bron!

— Marsz! . .

Zatoga szanca stylborskiego opuscita mury, poczerniate od
dymu, petne wylomoéw od kul; przez ostatni tydzien .przeszli tu-
taj piekto, nie byto chwili wytchnienia® nie byto czasu jes¢, ni
spaé, a jednak... mieli wrazenie, ze co$ drogiego bardzo pocho-
wali wéréd szanca: swoj honor zotnierski, i niejeden z nich za-
towat, iz nie byto mu dane.raczej zgingé w obronie ojczyzny
i ukochanego miasta. o

Raz jeszcze zwrdécili oczy na szaniec... Milczacy, obumarty,
w powodzi wiosennego storica I$nita biala chorggiew u szczytu
i kicie bialego, wiosennego bzu, co sie tej nocy majowej rozwi-
nat i otoczyt szaniec swoim radosnym kwieciem.

Przed jednym z namiotéw stat Karol Gustaw, niski, krepy,
brzydki, opalony od wichru i stonca, o oczach niespokojnych—
Krél szwedzki wyglgdat na matego, ztosliwego demona wojny,
cztowieka, ktory wiasny niepokdj pragnatby rozsia¢ po Swiecie
ca*ym. W rajtarskich butach za kolana, w skérzanej kurcie,
z trzcing w reku, ten chiopak o ledwo puszczajgcym sie wasie,
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nie miat w sobie nic z krélewskiego majestatu, — a jednak zot-
nierz go kochat, bo dzielit z nimi trudy, bo w ostatnich czasach
tygodniami catymi nie zrzucat butéw i kurty, jak i oni wszyscy.
Od bitwy w widtach Sanu wymykato mu sie z rgk zwyciestwo.
Czarnieckiego putki spokoju nie dawaly w dzieh i w nécy, alar-
mujac i cofajgc sie bez walki, meczac przeciwnika lekiem i bez-
sennymi nocami.
Patrzyt teraz na przechodzacg zaloge szanca stylborskiego,
ze ztosliwym usmiechem na wygolonej twarzy.
—'Przed namiotem jest krol...
— Ktory? \ |,
W oczach podmajstrzego przesunat sie zty btysk nienawisci,
ktora sie rozpalita pozarem.
' — Ten malty, krepy, co sie teraz usmiecha tak pogardliwie?
— Ten!
Wolf Kummerstel dojrzat ten usmiech ztosliwej pogardy,
krwawa mgta przestonita mu oczy, a reka szukata broni.

— Bacznos$¢! W prawo zwrotL. — brzmiata komenda.

— Prezentuj bron!

— Wolf!

Huknat strzat i u boku kréla zwalit sie, jak piorunem ra-
zony jeden z oficerow. . [ ]

Bytaby kula z pewnoscia dotarta do matego demona wojny,
gdyby w ostatniej chwili Johann Muller nie byt podbit broni!

Karol Gustaw nie cofnat sie, nie drgnat nawet, jeno usmiech
na ustach zgast, a rozpalit sie w oczach czarnych niesamowity
blask, przed tym biyskiem w jego oczach drzeli poddani.

— Kto strzelit? \v

Wolf Kummerstel wystgpit, rzucajac na ziemie dymigcy pi-
stolet. - -

— Ja...

— Dlaczego? k
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— Bo gdybys$ padt, panie, bytby koniec wojny... r

— Wiesz, co cie czeka?

— Smieré... nie lekam sie jej, panie, zaluje~jeno...

= Czego?...-

— Zem nie trafit. ,

Tymczasem Szwedzi otoczyli ciasnym pierscieniem zaloge
szanca, rozbtysta biata bron.

Karol Gustaw nikty wags nad wydatnymi ustami gtadzit
i spojrzawszy na zatoge szanca stylborskiego, rzucit:

— Ztamali zobowigzanie!?, wymordowac! /

— Jezus Maria! ,

Wolf Kummerstel ealym wysitkiem swoich poteznych mie-
Sni odrzucit trzymajgcych go zotnierzy... chwila wahania, zdato
sie, ze chwyci za gardio Karola Gustawa i zdusi, ale nie, runagt
mu do stop.

— Panie... lito$¢ miej... toz jeno ja zawinitem... jeno ja...

— Wymordowac!... — powtorzyt zimno Kapol Gustaw.

A oto juz jego rozkaz wprowadzono w czyn. Wolf Kummer-
stel styszat palbe recznej broni, jeki, nie widziat nic, jego usta
przylgnety do rajtarskiego buta Karola Gustawa.

— Panie, mitosierdzia... ci ludzie maja dzieci, zony... Panie...

Ciezkie reee zotnierzy trzymaty go znowu.

~ — Dlaczego wpierw nie pomyslates o tym?

, — ZasSlepita mnie nienawis¢. Pus¢ ich wolno, bo ci nie za-
winili w niczym, pus¢ ich, jezeli nie chcesz, by Bég sprawiedli-
wy pomscit sie za nich, dajac ci kiedy$s konanie diugie i meki
petne.

Po dumnej twarzy Karola Gustawa przesunat sie cien, byto
cos$-w stowach podmajstrzego, co lekiem przejelo nawet to
twarde, niewrazliwie serce.

Dtugie konanie...

— Zap'rzestaé... Rannych opatrzy¢, reszte pusci¢, niech ida
na ztamanie karku... A tego... tego tu... powiesi¢... Spojrz, — do-
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rzucit nagle krél, ulegajac popedowi swojej zywej natury, — coz
ci przyniosta ta nienawis¢ twoja? Ja zyje, ty umrzesz, ato krwa-
we pobojowisko twoim jest dzielem... llu zgineto z zalogi szanca

stylborskiego?

— Okoto dwustu ludzi, panie...

— Widzisz, twoja zastuga i tobie bedzie ciezko umierac.
Zalujesz teraz?

Wolf Kummerstel nie odpowiedzial, zabrakto mu gtosu,
jedna mysl jeno, jedno pragnienie szalato w jego skotatanej gto-
wie... skoAczcie juz ze mna... skonczcie, bo oszaleje... | wdziecz-
no$¢ odczut dla Karola Gustawa, gdy ten odwracajac sie od nie-
go, rozkazat:

— Albo nie, nie wiesza¢, rozstrzela¢ na szancu stylborskim,
bo wierny byt z niego zotnierz... a wiernos¢ nawet u wroga ce-
ni¢ nalezy.

ROZDZIAL XIIL

Tajemnica Piegoniusa.

— Nie mogtem nic uczyni¢ dla starego Piegoniusa, Witek.
W ziety na meki, zeznal, jako szpiegiem byt, Wpuscit.go w obreb
Gdanska oficer z zatogi w Grebynie, ktéry byt tez w tajemnym
porozumieniu ze Szwedami i wczoraj zamek Grebyn poddat.
Stary Swiattami dawal znaki Szwedom o wszystkim, co sie,
dzialo w miescie. N

1 Otto Gross, ktadac reke na pochylonej jasnej gtowie chto-
piecia, dorzucit:

— Dzi$ niedziela, a dnia Panskiego nie gwalci sie /wyko-
naniem wyrokéw, powiesza go jutro o Switaniu. IdZcie do ko-
Sciota, chtopcy, a potem zgto$ sie, synu, dé wartownika przy
'tymczasowym wiezieniu koto izby katowskiej; moze ty starego
namowi¢ zdotasz, by sie z Bogiem pogodzit przed zgonem. Ka-
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ptana niechée, grzeszny swoéj zywot w grjechu chce zakonczy¢...

Masz tu pozwolenie... /
— Mistrzu!
— Co dziecko?
— | powieszg go? Naprawde, powieszg? "t

— Sprawiedliwo$¢ i prawo jnusi by¢ synu, wszedzie gdzie
chcemy, by byt tad i porzadek. Gdyby zite pozostato bez kary,
a -dobre bez nagrody, ludzie rychlej stoczyliby sie w przepasc
zupetnego bezrzadu... Szczegdlniej, gdyby zte bez kary byto, bo
dobry czyn zawiera juz nagrode w tym uczuciu zadowolenia,
jakie przejmuje cztowieka, gdy go spetni. Ot, i dzwony juz bijg,
wzywajgc na Msze Sw., Spieszcie sie chtopcy. A maddicie,sie go-
raco, by nam Bdég zestalt swojg taske, modlitwa dzieci ponoé
najtatwiej do Boga trafia. Mowit mi ojciec Grzegorz, ze czynicie
postepy i ze w dzieh'Zestania Ducha Sw., jezeli go nani Bdg
w zdrowiu doczekaé- pozwoli, bedziecie mogli przystgpi¢ po raz
pierwszy do Stotu Panskiego. Najpiekniejszy, najbardziej war-
toSciowy to dzien dla duszy czilowieka...

Chiopcy ucatowali goraco reke Ottona Grossa, a™on patrzyt
za nimi chwile, z uSmiechem ojcowskiej dumy: jego najmtodsze
chiopaki!

Chiopcy biegli tymczasem spiesznie w strone Mariackiego
kosciota, nagle z zastony doméw wytonily sie majestatyczne
mury gdanskiej katedry, w Smiatych, czystych liniach wznosita
sie ku niebu wieza gtéwna i jej boczne siostrzyce, ptongc w po-
wodzi wiosennego stonca...

— Szaniec stylborski sie poddat... — wotat kto$ gtosno. Y

— Kiedy?

— Woeczpraj jeszcze...

Zwiastuna smutnej nowiny otoczyt wnet ttlum Swiagtecznie
przybranego ludu, — kobiety ptakaly.

— A eo z zalogg?

— Pono¢ potowe Szwedzi wymordowali.
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— Boze dobry, co sie tez z.Kummerstelem stato? szepnat '
Stach. — To¢ sie pan Gross zmartwi.

— Z Kumpierstelem? Powiesili go Szwedzi na szancu, bo

' ponoc¢ do ich kréla strzelit, gdy zatloga opuszczata Szance... *

Chiopcom Scisnat' serca zal bezmierny, jak zywo staneta im
w' pamieci olbrzymia posta¢ podanajstrzego i jego dobrotliwy
usmiech... On, ktdéry co dnia wroblom sypat okruszyny i muchy
bytby nie zabit, chciat zastrzeli¢ kréla szwedzkiego?

— Chyba, ze to jaki inny — gtosno wyjawit swoje powat-
piewanie Stach. . .

— Biedna Anula — szepnagt Witek, przypomniawszy sobiex
maluchna, zilotowtosg dziewczynine, co przychodzita czasem
z matkg do warsztatu, siadywata na kolanach ojca i $miata sie
tak beztroskliwie... *

W Mariackim kosciele przystaneli zaraz u drzwi, tu sie za-
pominalo o catej grozie wojny, jak zawsze ptonety Swiece u otta-
rzy, pachty upojnie wiosenne kwiaty i modlit sie kornie ttum
ludu. Wysoka, gotycka nawa, taczgca sie w goérze Smiatymi ostro-
tukami sklepienia, rozbrzmiewata tagodnymi tonami organow
i chprem mitodzienczych gltosow.

W takiej ciszy Bég jest blisko, staje wsrdd nas niewidzialny
i zsyta nam w dusze ukojenie...

Po skohczonym nabozenstwie chtopcy sie rozstali, Stactnpo-
leciat do domu pomaga¢, bo na obiedzie miat by¢ komendant
Gdanska, Winter, kilku wyzszych wojskowych i radnych miasta.
Witek zas stangt wkrotce przed niewielkim domkiem z czerwo-
nej cegly, mieszczagcym izbe tortur i tymczasowe wiezienie.
Berce mu bito niespokojnie, gréza jakas szta' od tych murow,
ktore styszaly tyle jekéw, widzialy tyle zta i niedoli. NieSmiato
podat pozwolenie zoinierzowi, stojacemu na warcie, i w chwile
potem dozorca z pekiem rdzawych, ponuro dzwieczacych kluczy
wezwal go, by. szedt za nim; zdéte Swiatto latarni rozswiecato
stabo niskie, sklepione mury podziemnego korytarza, gtucho
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dzwieczaly kroki, wéréd grubych muréw, wilgotne, chtodne po-
wietrze przejmowato zighem...

Cos przeleciato obok nich... szybka po ziemi, jak cien... Serce
Witka walito, jak miotem, a reka mimowiednie chwycita za
oponcze dozorcy. e /

— To¢ szczur... nie béj sie maly, petno tutaj tego tatataj-
stwa.

Klucz zazgrzytat w zamku, weszli. Na tapczanie siedziat
stary Piegonius, Swiatto latarni padato na jego brzydkg twarz;
z przetamanym nosem, wokét ust osiadta linia bezmiernego znu-
zenia, oczy patrzyty tepo i martwo...

— Przyprowadzitem wam goscia... przyjde tu po ciebie,
maly, za godzine, dobrze?

— To ty, Witek? * ] i

— Ja, dziadu...

— Ostan sie diuzej... jezeli mozesz...

— Oho, diluzej jak,godzine nie wolno.... — zaprotestowat
dozorca, — za godzine, to sie mozna sto razy pozegnac.

— Latarnie chociaz ostawcie... chtopak nienawykty do ta-
kiego mroku...
— To moge...

Wyszed!t... Zgrzytnety znowu zawiasy i klucz, echo krokow
ciezkich, powolnych przebrzmiato. Witek modlit sie w duszy, by
go BAg natchnat, by mu dozwolit znalez¢, stowa, ktére by trafityl
do duszy starca.

Piegonius milczat, czut nieznosny bolsw stawach, w krzy-
zach, w gtowie, palito go pragnienie.

Pierwszy raz w zyciu odczut samotnos¢, pustke, lek...

Gdy po przestuchaniu, gdzie #usitowal klamstwem sie wy-
wing¢, wyslizgnaé dowcipem, i po mekach, na ktérych wszystko
wyznat, zamknieto go w tej wilgotnej, zimnej, wnetrzu grobo-
wemu podobnej celi, a rdzawy klucz zazgrzytat... z Piegoniusa
opadt caly sztuczny humor, dowcip, ktorym usitowat zjednacd
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sobie sedziébw i kata, poczut sie nagle zmeczonym, chorym,
starym.

A wokot byta cisza, straszna cisza izby wieziennej, ktorej
wrota majg sie otworzy¢ jutro po to, by jeno oddaé¢ skazanca
Smierci.

Ucieszyt sie z przyjscia chlopca,’ ale zaraz potem pytat
zgryzliwie: ' 1

— A ty poco$ tu wtasciwie przyszedt?

— Pozegna¢ sie z wami, dziadu.

— Takze cos! — spojrzat podejrzliwie z ukosa. — Chcesz
mmoze czego? '

— Ja tylko tak..,, zeby was zobaczy¢...

' — Takze przyjemnos¢, ano, to sie napatrz dowoli, dobrze
ze dozorca zostawit latarnie, bo by ci byt przepadt ten cenny
widok. Coéz, dobrze ci tam u tego kupca?,

— Jako mi nigdy w zyciu nie byto.

— No, to i dobrze... a Dedalusa zabito?

— Glowe mu rozerwato, po potudniu péjde i zakopie go
w rumowisku.

Poszedt naprzéd... — | nagle dorzucit tagodniejszym jakim$
nizeli zwykle tonem: — Dobrze, ze przyszedtes, strasznie jest
tak na smieré¢ czekac... samemu... -

— Dziadu..-. — Ramiona chiopca otoczyly nagle szyje starca,
jego gorgcy policzek przytulit sie do zwiedtej twarzy, Piego-
niusa. — Pozwolcie, by do was ksigdz przyszedt z ostatnig po-

ciecha, ulzyjcie duszy, dziadu.

A na starego dziwnie jako$ oddziatala ta niespodziewana
pieszczota, odsungt szorstko chiopca, skurczyt sie, nie ogolona
broda zaczeta mu sie trzg$¢ podejrzanie.

— E... co mi tam. f

* A Witek u stop mu przykleknagt i wznoszgc ku niemtf bie-
kitne, tzawe oczy, prosit:

— Zobaczycie, dziadu, tak lekko wam sie stanie na duszy,
tak pogodnie. Nas przygotowuje teraz do pierwszej spowiedzi
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i Komunii Swietej ojciec Bernard od Dominikanéw; chcecie,,
dziadu, to wapi powtorze wszystko, co on nam moéwit, dobrze
pamietam..

— No, to... powtérz.

, | w mrocznejeceli wiezienia, chlopiecy gtos snut opowies¢
o mitowaniu Boga .dla cztowieka, o mece i odkupieniu.

A starzec skulony, trzesacy sie ocj wewnetrznego zimna, stu-
chat powaznie. | budzity mu sie w duszy echa dawno zapomnia-
nej wiary. Zmartwychpowstat daleki obraz dziecinstwa, wsta-
wat zal... '

Fala' wzruszenia ogarnefa serce, dtawity w gardle, tzy i na-
gle zadrzaly w starczych oczach i zaczely ptyng¢ po skrzywionej
bolesnie .twarzy. Dezydery Franciszek Piegonius... ptakat.

— Co wam to, dziadu?

— Nic, dziekuje ci, dziecko... méw dalej. Zda mi sie, zevje-
stem w twoim wieku i u kolag matki siedze... ona mi niegdy$
mowita o Bogu, z tg samg sitg wiary. Dawno to, dawno temu...
starczyto, by Boga zapomnie¢. Méwites, jako Jezus na'krzyzu
przebaczyt totrowi, méwze dalej...

Chtopiec powtarzal wiernie, czego ich nauczyt ks. Bernard,
a miat dar barwnego opowiadania, wiec chwilami zdato sie, ze
opowiada o czyms$, co widziat, gdy kres$lit meke i Smier¢ Chry-
stusa za winy i dla odkupienia ludzkosci. Skorfczyt, zalegta ci-
sza, starzec gtowe zwolna podniést, wreszcie rzekt:

— Witek... mam ci jeszcze cos rzec, dla ciebie waznego bar-'

dzo, moze ci sie i przyda w zyciu... Jesté$s synem szlachcica
z Litwy, majacego posiadtos¢ w poblizu Wilna, niejakiego pana
Antoniego Brzeszczyca, herbu Topdr. Niemowleciem bytes, gdy
cie Ukradta stara cyganka, kupitem cie od niej i rzekta mi, jako
cie' ukradta przed dwunastu laty w maju, z ?emsty, ze jej pan
Brzeszczyc nie chciat pozwoli¢ na osiedlenie sie w jego siole*.

- Chiopak stuchat i zdawato mu sie, ze $ni, drzace rece do
serca przytulit, tak bito to biedne, osierocone serce... Wiec tam,
kedys daleko ma moze rodzicéw, braci, siostry..."' Boze!

1
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— Zakonotujze sobie dobrze, Brzeszczyc Antoni pod Wil-
nem, nazwa siota mi sie wymkneta, Wilkiszki, czy Psikiszki,
Smieszna jaka$ nazwa byta, to¢ wiem.

— Dlaczego nie moéwiliScie mi o tym nigdy, dziadu? Az te-
raz... ,dopiero teraz.

— Bo¢ mi byte$ potrzebny, a potem, ot, cztowiek jest zly,
mySsli sobie: nacierpiatem sie ja dosyé, naponiewierali mng do-
sy¢ ludzie, niechze i inni cierpig, niechze i nimi los pomiata.
A gdybys$ tu nie byt przyszed}, ty, co$ ode mnie/tyle kijow na-
brat,, z twoim dzieciecym dobrym sercem, co Wspdéiczuto staremu
zbrodniarzowi nawet, i pragneto mu przynies¢ pocieche, bytbym
te twojg tajemnice zabrat z sobg do grobu, bo zawsze sprawiato
mi to specjalne zadowolenie, gdy mogtem komus$ wyrzadzi¢ cos
ztego- Krzywy i brzydki na $Swiat przyszediem, Smiali sie.ze
mnie ludzie, ze nos mam "przetamany, a ramie do géry podrzu-
cam i znienawidzitem ich... a z kazdym rokiem przezytym nie-
nawidzitem wiecej. Oszukiwatem, drwitem z ludzkiej gtupoty,
cieszytla mnie krzywda ludzka, wreszcie zostaltem szpiegiem,Inie
najgorsze to jeszcze byto w moim zyciu rzemiosto... Jedyng mia-
tem mitlo§¢ w zyciu: talary, cieszyt mnie ich blask i dzwiek,"
i w konfcu zaprzedatem za nie dusze diabtu, ,

— Dziadu... jeno zal w sobie wzbudzi¢ szczery, jeno wy-
ghajcie wszystko, a B6g wam z pewnoscig przebaczy. Jezus Chry-
' stus przebaczyt nawet tym, co Go do krzyza przybili.

— Ale nie tym, co Go na krzyz przybi¢ kazali... nie Juda-
SZOWi... < ' m ,

— Bo w Judaszu zalu nie byto ani skruchy...

Stary sie zamys$lit, miat w czarnym ptaszczu zaszyte talary,
c6z z nimi uczyni¢?... Chcial je przedtem wypruéf nacieszy¢ raz
jeszcze oczy ich blaskiem, a potem gdzies w kacie zakopac, skoro
mich wzig¢ nie mdogt z sobg na tamten sSwiat, bo tam bogacz i ne-
dzarz biorg jeno ciezar swoich win lub zastugi cnoty, brzydote
ducha lub jego piekno, reszta zostaje na ziemi, zarbwno zaszczyty
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jak pogarda ludzka, bezmiar bogactwa czy nedza. Na drugim
Swiecie bezwartosciowe to walory.

Ale teraz stowa dziecka wzbudzity w nim tesknote za mito-
sierdziem Boga, stary grzesznik Walczyt -ze swojg najwiekszg
wing, ze swoim jedynym umitowaniem.

Co z nimi zrobi¢?... Na toz je zbieral tak starannie, ptacac
za nie krzywda ludzka, a czasem i krwia, by je teraz wydano
na byle co?

Podnidst oczy i spotkat spojrzenie biekitnych oczu chtopie-
cia, wspotczucie w nich byto i gteboko odczuta litos¢.

— Siluchaj, Witek, talary mam... co z nimi zrobi¢?

— Oddajcie je ksiedzu, dziadu, rozda biednym, pomodlg sie
za wasza dusze.

Rozlegt sie na korytarzu ciezki krok dozorcy.

— Ot, i péjdziesz juz... niechze.mi przysla ksiedza,., a tobie
niech Bég blogostawi.

Witek przytulit usta do tej reki, ktéra go bita tyle razy,
a nie popiescita nigdy. >

— Ostajcie z Bogiem, dziadu.

, Chitopczyna wybiegt, a starzec na kolana sie usunat', twarz
w dtoniach ukryt, czynit rachunek sumienia, ciezki, dtugi, bo-
lesny rachunek zmarnowanego zycia bytego witdczegi, skapca,
oszusta, co sie nawet przed zbrodnig nie Cofat.v ale czynit go
z petnig pokutnego zalu i zbudzonej nagle wiary.

ROZDZIAL XIII,

Ztota karta Gdanska.

Gdansk wrzatl ruchem od samlgo rana, wies¢,o poddaniu
Grebynia, o kapitulacji szanca stylborskiego, a wreszcie o zaje-
ciu Gtowy przez Szwedow, niepokojem napetnita miasto. A oto

wczesnym rankiem przybyt poset od Karola Gustawa i ksiecia
/
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Croy, biskupa kamieniskiego. Poset kréla, mtody, piekny czio-
wiek, szedl obok jednego z putkownikéw \ilicami Gdanska do

ratusza... szedt dumny, jak zwyciezca. X
Zwotano zaraz trzy -stany miejskie, rajcow, tawnikéw
i rade stu. ; , *

Krél szwedzki penownie wzywat miasto do uktadéw, do do-
browolnego otwarcia bram, biskup Croy, jako dostojnik ewan-
gelickiego kosciota, rozwigzywat Gdanszczan ze ztozonej krolowi
i Polsce przysiegi.

Dtugo trwaty narady, wreszcie wreczono postowi list, opa-
trzony pieczeciami i podpisami ciatej rady. Yy

Karol Gustaw, obawiajgcy sie lada chwila ataku Czarniec-
kiego na tyty wojsk oblezniczych, rozerwat pieczecie, przebiegt
pismo oczyma, do opalonej twarzy uderzyl rumieniec gniewu,
list ksieciu biskupowi'przez stét rzucit.

— Uparte glowy... miataz by zatrzymac sie moja szabla?!...
Nie chce drugiej Czestochowy, jeszcze pod moim witasnym do-
wodztwem. Stuchaj, Steinbock, walcz ty sobie dalej o Gdansk,

ja‘mam juz tego dosyc. n
— Dobrze, ja jestem cierpliwy, — odpowiedziat z udmie-
chem osiwiaty generat. .

— Tak, i nieruchliwy... ty gotowys$ leze¢ pod Gdanskiem,
az sie kupczyki doczekajg pomocy z Holandii, mam swoje wie-
Sci, ze sie starajg o nig... A mnie pieniedzy potrzeba! Pieniedzy.,,
i pomysle¢, ze tam za tym murem lezg miliony i ze ich zagarngé
nie mozna.

Biskup Croy, czytat tymczasem uwaznie:. A

,0d czasu, jak zostajemy w poddanstwie i wiernosci kro-
lowi pilskiemu, zawsze nalezytg czes¢ oddawali Gdanszczanie
krolom szwedzkim”.

— No, to¢ tadnie, jak na poczatek.

— Czytaj jeno, wasza wielebnos$é, dalej.

.Lecz niestety, nadbiegty smutne gonice z wiescig, iz naj-;
mitosciwszy krél, ktremusmy wiare poprzysiegli, zostat napad-

W obronie Gdanska. 8



114

niety od kréla Karola, a wojsko szwedzkie plondruje Polske,
wiele ziem, miast i grodow spustoszono i do gruntu zburzono.
Mamy w powazaniu majestat Jego Krélewskiej Mosci Szwedz-
kiej i dlatego nie chcemy wglgda¢ i certowac sie, azali stusznie
wydal wojne Polsce, albowiem o tym swego czasu sadzi¢ bedzie
Ten, ktdry nad nami mieszka i sadzi, alisci i On to widzi, jako
podiug Jego zdania mogg by¢ dopuszczone powody wojny
szwedzkiej. Gdanszczanie wiedzg dobrze, ile korzysci dla nich
ptynie z faworu panujgacych, a szczego6lniej z taski Karola Gu-
stawa, lecz przyja¢ jego warunkéw nie dozwolita im wiernos¢
kréolowi swemu najmitoSciwszemu od Boga Samego przez wolng
elekcje'im danego, panu swemu prawemu, ktéremu by¢ po-
stuszni obowigzywali sie przysiega. Wiernos¢ te przechowali
niezachwianie w' przeciggu lat dwustu od czasu, jak zostali do
Rzeczypospolitej wcieleni. A jezeli w obecna popadli niedole, tp
jeno dlatego, ze ojcow swoich szli prawym torem i pragneli mie¢
czyste sumienie przed Bogiem, zas$ u ludzi bezstronnie sgdzgcych
dobre o sobie mniemanie. Te przyczyny spowodowaly do ujecia
Za orez. ' .

wJezeli Jego Krdélewska Mos$¢ Szwedzka oceni te powody
nie watpimy, ze sam nas uniewinni. Niechaj jeno zwazy, ze sam
ewangelickiej jest wiary, niechaj przeto nie dopusci, aby nam
przeszkodzono w dopetnieniu tego,- co wszak wszystkim chrzesci-
janom nakazuje nauka Ewangelii.

.Niechaj takze rozwazy, ze burza, co spadia na Jana Kazi-
mierza, pana ze wszechmiar taskawego i mitosciwego, jako tez
na jego panstwo i dzierzawy, moze kiedy$ dotkng¢ i samego Ka-
rola C?ustawa. A jezeli wtedy senatorowie jego, albo poddani,
albo miasto jakie niezachwiang statoscig bedzie sie trzymato
przy prawym panu, nie dajac sie zwies¢ zadnym darem, zadnym
mamidiem, a nawet jezeli duzo nieprzyjazniej stawiac, sie be-
dzie, nizeli to dzi§ czynig Gdanszczanie, zali bedzie krol sam
mogt zaprzeczy€, ze ta cnota chwalebng jest u poddanych i za-
szczytng nawet w nieprzyjaciotach? Zresztg, polegajgc catkowi-
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cie na Opatrznosci Boskiej pozostajg, wyjgwszy co.sie obowigz-
kéw wzgledem Polski tyczy, najpokorniejszymi stugami Jego
Krélewskiej Mosci Szwedzkiej.

Rajcy, tawnicy i Rada Stu“.

Po wyrazistej twarzy biskupa przesunat sie cien.

— Niechze mi wasza krélewska mos¢ dozwoli postowac ju -
tro do Gdanska. ,

— Po co?

-A Naktonie ich do" poddania...

— Alboz oni naktoni¢ sie dadzg?! Zdaje mi sie, ze z nimi to
najlepiej armatami rozmawia¢. Nauki daja oni mnie! Kup-
czyki — krolowi szwedzkiemu.

— BAg pokarze pyche. Ale¢ dobrotliwym byte$ zawsze, mi-
toSciwy panie, bedziesz nim i dzisiaj; dozwdl mi raz jeszcze do
nich przemowi¢, zanim sie krew chrzescijanska z obu stron
poleje.

— Ano dobrze... Wolatbym i ja wzig¢ Gdansk w drodze
uktadow, ale mie¢ go musze! Psawda, Steinbock, ze oni nie wy-
trzymajg dlugo, ich przeciez cud nie uratuje.

— Ja, gdybym byt na miejscu waszej krolewskiej mosci,
przebitbym kanat Raduni i odebrat miastu wode do picia. Mozna
sie bez wszystkiego obejs¢, ale bez wody trudno.

— Bedag pi¢ z Mottawy albo z Wisly.

— | wymiera¢ na cholere.

— ROb, co chcesz, jenerale, ja jutro i tak pociggne nad No-s
te¢, bo mnie takie stanie pod murami wsciekle nudzi. Ale¢ jedno
pamietaj, Gdansk i jego skarby mie¢ musze.

— Moze juz jutro Gdansk odda je dobrowolnie waszej kré-
lewskiej mosd, — wtracit biskup Croy. ' (

— Po takim liscie! — zadmiat sie krol.

— Miejmy nadzieje, ze przemoéwi do nich glos zdrowego
rozsadku.

g*
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— Wiasnie obawiam sie, ze majg poniekad stusznos¢: wilk
w owczarni, chociazby w owczej skérze caly, jednak wilkiem
zostanie, dobrze o tym wiedzg nasi kupcy i dlatego bram mi nie

otworza. Loy >

— Otworzymy je sobie sami, — zapewnit Steinbock. =

— Ja tam jutro rankiem maszeruje nad Note¢, zwariowalt-
bym w tej bezczynnosci. - N

— Wasza krélewska mos¢ nie zaczeka na wynik mojego
poselstwa?

— Poslecie za mng gonca... .

Ksigdz biskup Croy zdjgt przepaske z oczow i spojrzat
uwaznie w chmurne twarze Gdanszczan, ogromna sala rady byta,
zapeiniona szczelnie, nie brakowato nikogo.

— Szlachetni obywatele miasta Gdanska, przyszediem do
was, jako przedstawiciel kosSciota, do ktérego wiekszos¢ z was
przynalezy, by was sktoni¢ do uktadéw z krélem szwedzkim
Karolem Gustawem. Przyszedtem jako przyjaciel,' nie jako
wrog, nie jako poset kréla szwedzkiego-, ale 'jako cztek bez-
stronny, co wam dobrg przynosi rade. Broni¢ chcecie Gdanska?
Zaliscie sie zastanowili? Broni¢ sie wprawdzie mozecie, ale
obroni¢ nie zdofacie. Na odsiecz ze strony Polski rachowa¢ wam
trudno. Polacy riie rozporzadzajg jeszcze odpowiednimi sitami,

4by wam z nig pospieszy¢ mogli. Spodziewacie sie podobno po-

mocy ze strony Holandii... ale zanim ta pomoc przyjdzie... moze
by¢ Gdansk jedng kupag gruzéw... Dzi§ natomiast, jesli dobro-
wolnie otworzycie bramy, mozecie uzyska¢ od Karola Gustawa
wiele swobdd i przywilejow kupieckich. Wojska szwedzkie
wprowadzg tu swojg zaloge, ale¢ nikomu nie uczynig krzywdy,
zachowacie caly swoj' dobrobyt zv taski mitosciwego kréla,
wzmoze sie wasza potega.

Kupcami jestescie, powinriiscie rozumiec interes kupiecki.
Cb6z wam przyjdzie z wiernosci dla kréla, w ktérego panstwie
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rzadzi krol drugi, ktérego potowa ziemi jest... w naszych re-
kach, a ktérego opuscili wtasni poddani. Miasto.wasze moze le-
gng¢ w gruzach w czasie oblezenia, osierocone dzieci odziedziczg
nedze,.miast dobrobytu. Miejcie litos¢ nad dziec¢mi waszymi.
0 co Wam chodzi? O to, zescie dali wasze stowo i wasza przy-
siege... Ja was-z niej rozwigzuje, jako dostojnik waszego kosciota.

Biskup Croy skonczytl, odpowiedziata mu cisza, glucha ci-
sza, a potem zadzwieczat w niej czysty, doniosly glos Fryderyka
Ehlera:

— Pozwédlcie, stawetni rajcowie, iz oswiece ksiedza biskupa
co do sposobdéw i zasad, jakimi od wiekdédw rzgdzito sie miasto...
Przodkowie Gdanszczan przede wszystkim przywigzani byli do
ewangelicznej nauki Chrystusowej. Zaraz zas potem ktadli przy-
wigzanie do kroléw swoich, jako od Boga samego ustanowionej .
wiladzy. Po trzecie: strzegli, by nie odpas¢ od krélestwa pol-
skiego, do ktérego ciata sami sie przytaczyli. Po czwarte: bro-
nili, ile sit stato,, praw, przywilejow, swobdd i zwyczajow
swoich. Na koniec za$ przyktadali sie do wzrostu handlu swego,
przemystu i dobrego bytu. Nigdy za$ u nich posledniejsze obo-
wigzki nie szly przed pierwszymi, nigdy zysk i interes nie byt
gora nad prawda i dobrem. Zaden czlowiek przeciez nie da wiary,
aby Bogu podobato sie ztamaniem wiernosci krélowi przynalez-
nej podpiera¢ sprawe religii. Sam wrodzony rozum Gdanszczan,
aczkolwiek staby, naucza ich, iz nic tak nie wraza religii w serce
1nie umacnia jej bardziej* jak prostota ducha i pokdj, o ktéry
wszystkie serca i wszystkie jezyki btaga¢ powinny Chrystusa.

Biskup Croy bladt i czerwienial na przemian, spokojne,
dostojne stowa burmistrza miasta Gdanska przejely go wsty-
dem, dreczyly spojrzenia radnych.

Spodziewat sie w tym miescie, ztozonym z ludnos$ci napty-
wowej, z narodowos$ci roznych i réznych wyznan, znalez¢ jedy-
nie kupcow, idgcych zawsze tam, gdzie nadzieja zysku wieksza



118

i wieksza obfitoS¢ chleba, a oto znalazt mezow, dla ktéorych umi-
towanie prawa i prawdy milszym byto od dobrobytu, uzyskanego
ztamaniem przysiegi.

— Raczy wiec wasza wielebnos¢ stowa nasze powtorzyc¢
jego dostojnosci krolowi szwedzkiemu. Pragniemy pokoju, pra-
gniemy go z catej duszy nie tylko dla Rzeczypospolitej, ale dla
Swiata catego, bo jeno pokojowa, zbozna praca prowadzi ludz-
kos¢ do rozwoju, amy mitujemy prace. Ale¢ przemocy nie ustg-
pimy. | gdyby nawet jego krolewska mos¢ zdobyt Gdansk, co
uchowaj Bég, to broni¢ bedziemy kazdego domu iltazdego progu.
Czy wasza wielebno$¢ ma jeszcze co do nadmienienia? .

— Do zguby idziecie...

— BOg nie opuszcza tych, ktérzy Mu zaufali.

Biskup Croy opuscit sale radnych, ale uczucie giebokiego
wstydu wzigt ze soba.

ROZDZIAL XIV.

Pozar.
f

Nadszedt dziehn Zestania Ducha $w. Od wczesnhego ranka
Swiezg zielenig przystrajano domy, przyniesli chtopcy, nie dba-
jac o kule szwedzkie, cale narecza mtodej olszyny spod Bisku-
piej goOry i tatarak z mpkradet i teraz Gdansk przywdziat uro-
czysta' wiosenng szate. | w domu Ottona Grossa przybierali
ehtopcy wraz z panig Anng taras i drzwi wejSciowe festonami
z zieleni, w dwie wazy kamienne, zdobigce galeryjke, nalano
wody i utozono wdziecznie wigzanki jaskréw ztocistych na tle
ich ciemno-zielonych talerzowych lisci.

— Teraz jeszcze chtopaki moje, wysypcie sien i stotowy
tatarakiem, by wiosna byta w calym domu, a potem idzZcie sie
zbiera¢ do kosciota; ja i brat, tez z wami dzisiaj przystgpimy
do Stotu Panskiego, by czystg dusza uswieci¢ to wielkie Swieto.
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Panna Anna zeszta na ulice, spojrzata krytycznie przymru-
zonymi oczyma na swoje dzieto i uSmiechneta sie zadowolona,
tak pieknie odbijata mtoda zieleh od ciemnej czerwieni starej
cegly i kamiennego obramowania bramy i okien, tak lekko sy-
paty jaskry ziote gwiazdy kwiecia z kamiennych ,waz.

Chiopcy stali w drzwiach wejsciowych i na nich padt
w kohcu wzrok panny Anny i cieply sie stal mitowaniem wiel-
kim; z wieziami tataraku, z oczyma rozpromienionymi radoscia,
piekni byli obaj. Zamilknely dzisiaj nawet .armaty szwedzkie,
cisza byta Swigteczna, uroczysta, od morza szed! niski wiatr,
pachla woda i'kwiaty.

Co tam reszta moich chtopakéw robi dzisiaj, — zatro-
skata sie panna Anna... — Tak niedawno byli tu wszyscy, i dom
byt peten gwaru i pracy ochotnej, z warsztatu dobiegaty echa
piosenek i mlodego radosnego Smiechu, kilka miesiecy tak cate
zycie zmienito... Wolf Kummerstel gtowe potozyt, ciezko ranny
Fryc dochodzi w szpitalu, gdzie go przewiezli z bastionu, a re-
szta co dnia zycia nadstawia. Chciata zabra¢ Fryca do domu,
otoczy¢ go opieka, ale lekarz, uczony pan Hofmann, ruszy¢ go
nie dat, moéwigc, ze Smier¢ mogtoby sprowadzi¢ ponowne prze-
noszenie; chodzita wiec jeno co dnia do niego, czytywata mu
ksigzki nabozne, nosita rosoly i wina, trzymata miodzienca silng
reke, goraca jak zar, w swoich dtoniach, uspokajata, koita. Miata
nadzieje zycia, chociaz wiedziata, ze nie ma ratunku, bo¢ ciezko
jest na wiosne umiera¢ miodemu, gdy wokot zycia peln, wiec
niech sie tudzi, niech marzy o zyciu, snuje plany na przysztosc,
ktorej dla niego nie bedzie.

tza zadrzata u rzes starej panny. Nasuneto sie jej poréw-
nanie zycia ludzkiego z losem drzew; jedne galezie ledwie li-
stowie rozwing, a juz je reka ludzka obtamie i zwiedng, nie za-
znawszy upatéw ni burz lata, ani chtodu'zimy, a inne trwaja,
az je czerwienig i ztotem oblecze nadchodzgca zima i mréz je do-
piero strzgsa siny...

*
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| nie wiedzie¢, ktére piekniejszy majg los.

A czlowiek, moze i szczesliwszy ten, co zabiera z sobg,
w miodym wieku gasngc, calg radosc¢ i cate miodziencze mito-
wanie zycia, nizeli ten, co zyje dlugo, dtugo, az szron zbieli gto-
we i barki sie ugng pod ciezarem przebytego.

Chiopcy rozsypali tymczasem tatarak i wbiegli zywo do
swojej izby na gorzej myli sie raz jeszcze, czesali, a potem
przywdziali swiezg bielizne i przygotowane na ten dzieh uro-
czysty przez panne Anne ubranie biale.

— Cliciatbym, zeby mnie tak matka Katarzyna zobaczyta
i Magdusia, tak niby blisko, a dosta¢ sie teraz do niej niespo-
s6b — wzdychat Stach. — Rodzice to moze dzi$ z nieba widza,
moze beda przy mnie, chociaz ja ich widzie¢ nie-bede...

— A mnie tak gako$ uroczyscie, tak lekko i rado$nie!l—
usmiechnat sie Witek, wychylajgc sie przez okno i wciagajac
z rozkoszg wonne powietrze majowego ranka, a potem nagle
przyskoczyt do Stacha, przytulit sie do niego i prosit:

— Jezeli ci kiedy dokuczytem, to¢ cie z calego serca prze-
praszam.

— To ty mi przebacz, tatwo mie zto$¢ ogarnia i chociaz mi
potem nieraz zal, to jednak trudno naprawi¢. Nieraz mi sie co$
tak powie, ze ani tego nie mys$le wcale, i tak mnie potem wstyd
i thk mi(zal, gdy widze, ze przykros¢ komu$ wyrzadzitem nie-
chcacy. | tobie moze nieraz dokuczytem, ale naprawde nie byto

w tym ztej.woli. r
— Toé wiem., I . ,
¢« — A w ostatnich czasach, wiesz, to i zazdroscitem ci troche,

a to tez grzeszne i brzydkie uczucie, bo powinienem sie byt cie-
szy€... a zazdrosScitem, ze ty moze masz dom, rodzine, siostry,
braci, g przede wszystkim, ze masz nazwisko rodowe, ze nie
jestes bezimiennym sierota, znajda, jako ja.
, — Kto wie, czy ich odnajde, kto wienczy zyja,'a jezeli zyja,
¢zy majg serce dla mnie.
— Zal ci bedzie stad i$¢?
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— Pewno... co innego wiesz, gdyby tak mozna zabrac
z sobg mistrza, ciocie Andzie, ciebie i te gdanskie wieze i te
cudowng muzyke dzwonéw, widok z Biskupiej gory.

— | Wiste, i morze, i Mottawe i Radunie, mtyn krzyzacki
i kosciot Panny Marii.

— Zeby$ wiedziat, zabratbym -to wszystko, bo wszystko to
mituje, no, ale chodzmy jiiz, trzeba jeszcze Gute przeprosic,
X mistrza i ciocie Andzie, i podziekowa¢ za Wszystko dobre.
Wiesz, Stachu, strasznie jestem dzis szczesliwy, oto Chrystus
Pan zejdzie dzi§ do nas i zamieszka w maszych duszach, i tak
bym pragnat, by Mu tam' byto wszystko mitej by Go zadnym
grzechem nie obrazi¢... O, i .taki wdzieczny jestem mistrzowi
i cioci Andzi, ze ja, biedny, maly komediant, co przed kilku mie-
sigcami nawet pacierza nie umiat, i zyt jak to zwierzatko, dzis
mam udziat w zyciu ducha’, taki piekny, taki bogaty swiat, po-
darowata mi ich dobroé¢, calym zyciem chyba sie im nie od-
ptace. — tzy rozblysty w oczach pacholecia.

Spiesznie zbiegli do stolowego pokoju, gdzie juz czekala
panna Anna w bogatym jedwabnym stroju, ze starannie utozo-
nymi siwymi wiosami i duza ksigzkg do nabozenstwa w reku,
i mistrz w wytwornym, na.wloska mode uszytym stroju czar-
nym. T x

Gorgce usta chlopcow przylgnety do ragk rodzenstwa; ukta-
dali sobie w mys$li, jak pieknie wypowiedzg przeproszenie, jak
uroczyscie podziekuja, ale¢ zabrakio im stdw, wzruszenie zdita-
wito gtos, jeno w oczach tzy rozbtysty, fetokroé wymowniejsze.

— Niech wam Bég blogostawi, dzieci drogie, byScie zawsze
godnie przystepowali do Stotu Panskiego i'zadnym grzechem
ciezkim nigdy nie obcigzyli sumienia... Kto dobrze zyje, cho-
ciazby w pocie, w trudzie i ptakaniu, ten i plon dobry obficie
zbierze. Przemija ciato czlowieka i jego radosci i utrapienie
ziemskie, a ostaje jeno to, co duchem zdobyt i duchem uzyskatk
Pamietajcie o tym, chlopieta, i trwajcie w dobrym.

Pan Otto Gross przycisngt do serca te dwie gtowy.
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Graja organy, plynie przestrzenig $Spiew chitopiat btagalny,
przed gtdwnym ottarzem, strojnym pekami biatych i liliowych
bzéw, kleczy gromadka biato ubranych dziewczatek i pacholat,
z woskowymi jarzgcymi Swiecami w rekach, jak stado gotebi
biatych. Powaga chwili oblekta miode twarzyczki, przez oczy
dusza sie wydziera, spragniona, oczekujgca, szczes$liwa a trwoz-
na, zali godng jest przyjecia Pana, a ufna w jego mitosierdzie
niezmierzone.

A oto chlopiec, ustugujagcy do Mszy Swietej zarzuca na ba-
laski obok wielkiego ottarza obrus bialy.

Wielka chwila nadeszia.

Chrystus wyciagnat ojcowskie ramiona. — ,Pozwélcie dzia-.
teczkom moim przyjs¢ do mnie".

| oto ida.
I Pierwszy szereg uklekngt ng stopniu, bieli sie Hostia
W wzniesionych rekach kaptana.

Oto Ciato i Krew Pariska.

Oto Duch Chrystusowy, ktéry przychodzi w was zamieszkac
i wzywa: ,Pdjdzcie za mng, droga wyrzeczenia, pokory, mito-
wania, ofiary".

Drészcz gtebokiego wzruszenia przejmuje ciata dzieciece,
do oczu naplywajg tzy.

,P0ozwél nam sta¢ sie godnymi niezmierzonej taski Twojej,
0 Panie! Niechaj serca nasze bedg tak gorgce, mysli tak,, czyste,
bysmy zastuzyli na miano dzieci Ducha Twojego. O Boze! BySmy
nigdy mys$la, stowem i uczynkiem nie zaparli sie Ciebie. Badz
przy nas przez €Cigg zycia naszego, badz przy nas w ostatniej go-
dzinie, o Chryste!" Przez witraze przedart sie ztoty blask storica
1 nagle, jak blogostawienstwo Boze, padt na dziecinne gtowki
pochylone, na biel Hostii w rekach kaptana.

A teraz przyklekaja po Chleb Zywota rodzice, biata garstka
dzieci rozpierzchneta sie wokdét gtéwnego ottarza.

Graja znowu organy, potezne, wspaniate, radosne tony wy-
petniaja nawe.
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A chiopcy, wzruszeni do gtebi, Slubujg sobie w duszy, iz ten
mdzien na zawsze'zachowaja w pamieci 1bedzie im on jak gdyby
.gwiazdg przewodnig w drodze zywota. Ze nie zmarnujg dobrego
siewu, jaki w serce im padt, jeno beda sie starali rozwingé go
-zyciem, by w bujny urést plon.

A starszym przypomina sie podobna chwila z dalekiego
dziecinstwa, i prawie wszystkie serca petne sg dobrych, szla-
chetnych porywow.

Mineto kilka dni, chtopcy powazniejsi sie stali, pragneli jak
najdtuzej zachowa¢ dusze w stanie taski, wiec zabawy ich bytly
cichsze, stowa rozwazniejsze, rankiem biegli do kosciota, cho-
mciazby na- pacierz jeden. | byta V nich tesknota uczynkéw do-
brych, pragneli obaj, by mogli zdziata¢ co$ naprawde pozytecz-
nego dla drugich i modlili sie o to co dnia. Gdy zobaczyli starca
dzwigajgcego z trudem ciezar nad sity, albo kobiete, Spieszyli
z pomoca i mieli potem to cudne uczucie zadowolenia, ktore
przejmuje serce cztowieka, gdy spetni jakis czyn dobry, gdy
komu pomocag sie stanie. A w oblezonym Gdansku byto dosé
sposobnosci do czynienia dobrze, do $pieszenia z oddaniem drob-
nych, a jednak tak bardzo nieraz potrzebnych ustug, szczegol-
niej, odkad Szwedzi przebili kanal Raduni i odebrali miastu
wode do picia, gdy wszystkie studnie obumarly nagle, a cala
ludnos¢ $pieszyta z konwiami i wiadrami do Motltawy i Wisly.
O, ilez razy starowina jakas$ gieta sie pod ciezarem petnych wia-
der i ledwo dech chwytala piersiag zmeczona, jak blogostawita,
gdy chiopcy ofiarowali sie z pomocg i uwalniali jg od ciezaru nad
sily. To znowu zaczerpna¢ trzeba byto wody dzieciom, ktére
matki wystaty z dzbankami, to wreszcie wyreczy¢ Gucie, ktorej
przy zbytniej otytosci trudno byto chodzi¢ tak daleko po wode
i dzwigac¢ jg do domu.

Mineto znow kilka dni, chtopcy wracali wtasnie z petnymi
wiadrami, przystajgc czasem, bo juz ich bolaty ramiona, gdy
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zawiadamiat o pozarze. Pedem wpadli na taras, zostawilikonwie
u progu i pobiegli na stacje zborng pogotowia; tu juz ruch wrzat,,
zaktadano konie do wozéw, opatrywana, czy wszystko w porzad-
ku. Stacha wystano na wieze, by sie dowiedzial, w ktérej stronie
pozar. Po ciemnych, krecacych sie nieskoficzonym wezem scho-
dach chiopak biegt, z poczatku skakat po dwa i trzy stopnie, ale
w konhcu szedt coraz wolniej, bo byto tych schodéw moc, a coraz
wezsze, coraz bardziej spadziste, az w kohcu byta juz tylko dra-
bina, wiodgca do galeryjki szczytowe,j.

— Hej, ojcze! —ewotat Stach, drapiac sie z trudem w gére.—
Gdzie to pozar?

— Wystawitem wam przeciez chorggiewke podle Wysokiej
bramy, ale jake$ tu juz najniepotrzebniej w Swiecie przylazt,
to chodz, popatrz, zobaczysz jak na dioni, tuz wedle Wysokiej
bramy.

Stacti wgramolit sie na galeryjke i az przymknat oczy, tak
cudny stal sie wok6t widok. Gdansk lezat mu u stop w calej
swej krasie, wity sie blyszczgce w storficu srebrzyste wstegi rzek.
Pogodne, faliste wzgdrza okoliczne Swiezg rozbtyskaty zielenia,,
znaczyt sie muréw obronnych wat i daleka blekitna linia morza.
Wida¢ byto szwedzkie namioty, jak stado motyli spoczywajg-
cych na tace, i mate obtoczki lecagcych wystrzatow.

—<¢ Widzisz... tam.
Stach Spojrzat za suchg reka straznika.

Czarny, gesty stup dymu wzbijat sie ku bitekitnemu niebu,,
'wytryskaty z niego od czasu do czasu czerwono-ztote promienie..

Chiopak spojrzat w krag z zalem, tak tu byto cudnie, a $pie-
szy¢ sie nalezato... Szkoda, mogiby patrze¢ godzinami.

Raz jeszcze zachwycone oczy chtopca objety Gdansk i ujscie
Wisty, a oto zndw objgt go mrok, chtéd muréw i przypomniato
mu poczucie obowigzku, ze $pieszyC trzeba. -
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— A uwazaj przy schodzeniu. W wysokosci drugiego pietra
wzieli bariere do naprawy i jest jeno sznur! — lecial za nim
eostrzegawczy gtos straznika.

Zbiegt duzo szybciej, anizeli wyszedt, dopadt straznicy
w chwili, gdy wiasnie wyjezdzaly z niej wozy z ekwipazami po-
zarnymi, uwiesit sie u jednego z nich. Konie szly, jak wiatr.

O! wida¢ juz doikonale‘czarny, gesty stup dymu i ognia,
wznoszacy sie w gore, jak gdyby-kolumna zdobna jakims$ roz-
wityrri pidropuszem. Pionagt w poblizu Wysokiej bramy dom
Tzeznika Sebastiana Klotee, waski, wcisniety w szereg innych,
grozit, iz ladg chwila ogien przerzuci na sasiedni dach.

Ptacz, lament, gwar,"ludzie przez okno wyrzucali na ulice
posciel, meble, ubrania.

Komendant strazy w jednej chwili objat sytuacje, nalezato
przede wszystkim mieszkancow domu usungé, zajg¢ dachy sa-
siednich domow i nie dopusci¢ do rozszerzenia sie pozaru.

Podzielit wiec swoich ludzi. Jedna cze$¢ na dachu rozscie-
lata mokre szmaty i lata w pozar wiadra wody, od rzeki za$ az
do dachow domow ustawit w odstepach ludzi i jedni drugim po-
dawali petne wiadra do géry, a puste na dot.

Stach znalazt sie na dachu, gorgco tu byto strasznie, dym
dtawit, ale ratunek szedt, zwawo, coraz to nowy strumien zygat
falg w wzburzone kottowisko ognia i wtedy stychac byto syk, pto-
mien sie cofal, zamieral, stup dymu czarniejszy sie stawat i bar-
dziej. dtawigcy. Ale oto juz znowu wystrzela czerwony jezyk
ognia, petznie wzdtuz krokwi, lize wigzania dachu, leci desz¢z
iskier ku btekitowi ciemniejgcego nieba. Stach pracuje gorgczko-
wo wraz z innymi. Jest jakas dziwna przyjemnos$é¢, gdy cziowiek
walczy z zywiotem, i on ja odczuwa w catej petni, wie, ze moze
to by¢ walka na s$mier¢ i zycie, ze jeden krok nieostrozny, a moze
rung¢ tam w to ktebowisko rozszalatych ptomieni, a jednak stara
sie dostac¢ jak najblizej, by wyprézni¢ swoje wiadro i widziec,
jak to wszystko przygasa na mgnienie.
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Do komendanta przypadta rzeZzniczka z oczyma obtgkanymi*
trwoga.

'— Coreczka moja chora, lezy na trzecim pietrze, zbiegtam:
na dot, a teraz wréci¢ chce, a to¢ sie juz schody palg. Dziecko
mbje... o Boze, Boze!

— Na ochotnika, kto pdjdzie na gore po dziewczynke?!

Chwila milczenia, spojrzenia biegng tam, do tego pielita.

— Ja...

— Ty, dziecko... alboz dasz rade?...

Spojrzenie komendanta obejmuje szczuptg, ale nad wiek:

wyrostg postg¢ Witka Brzeszczyca.
r — Ano, to idz, prawda, to ty, co tak pysznie po drabinach
chodzisz. Kosz wez, by$ ja mégt w nim spusci¢, line mocno do
okna przytwierdZz, my tu na dole trzymacé bedziemy i spuszczaj
zwolna... Z Bogiem, synu.

Witek mokra szmate zarzucit na twarz i gtowe i wdrapywat
sie szybko i zwinnie, jak kot.

— W pierwszej izbie na lewo! — krzyczy z dotu nieszcze-
Sliwa matka, a $miaty chlopak wdziera sie coraz wyzej i wyzej,
scigany setkami niespokojnych oczéw. Ot, gtupstwo, przypo-
mina mu sie chodzenie po linie, zadna sztuka, zeby jeno nie ten
dym, co tak strasznie oddech tamuje i ciezarem zwalistym na
piersiach lezy. A oto dosiegng! juz obramowania okna, szyby
potrzaskatly od gorgca, wiec i dostac sie tatwo do wnetrza; odpiat
line od kosza, przeciagnat ja przez okienny krzyz i z powrotem;
do kosza przytwierdzitl. Spojrzat w dot, roscielono posciel od
wszelkiego wypadku. . <

Jak ten dym w oczy gryzie... w gardle dusi.

Chtopak krotka, jak mgnienie chwile, stat niezdecydowany.
~Wrdc¢ sie... — szeptat mu lek... A cbéz biedna, chora dziew-
czynka, ging¢ ma w tym piekle? Zawali sie moze dach za chwile
i pogrzebie ja w gruzach... albo i dym zadusi.

Wskoczyt do wnetrza, do t6zka dopadi, nawpdt osSlepty od
dymu, dojrzat jednak, ze't6zko byto puste...
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Jezus, Maria, zwlokia sie z 16zka biedota, i gdzie ja jej teraz
szuka¢ mam.

Sufit ptonie...

Wréce sie chyba...

Bedzie, co bedzie, kiedym sie podjat, to i wykonac¢ nalezy.

Przeciez tak cziowieka bez pomocy nie ostawie... i ota
pewno daleko nie zaszta.

A sufit ptongt — po kasetonach z czarnego debu szty czer-
wone, drzgce, wibrujgce liznienia i petzat dym...

>

— Zdrowa$ Mario! taski$ petna... — modlit sie calg duszg
chtopak, rozglagdajac uwaznie, a oto przy drzwiach wejsciowych,
rozr6znit w walgcym przez nie dymie, zemdlong dziewczynke,
w koszulinie, z twarzyczka bladg, jak optatek, a ku niej petzaty
juz drobne, ISnigce migotania plomienia... Chwila jeszcze,
a ogarng ten warkocz czarny, co sie po podiodze wije...

Witkowi, jak gdyby sit przybyto, skoczyt, ramionami jg
objal, ku oknu ciggnat i nagle ogarnat go lek, ze jej nie da rady
do koszg wsadzi¢, szczupta byta i mata, ale¢ i tak cigzyta zbyt
wielkim ciezarem jego chtopiecym ramionom. Byle tylko do okna
ja dowlec, byle do6 powietrza...

W gtowie czut juz co$ z tego czadu dokota, plataty mu sie
mysli i stabty cztonki, co$ jak sen zaczeto go ogarnia¢, wstawatla
pokusa: ,potd6z jg, wypocznij... na mgnienie tylko oczy przy-
mknij"... '

Omdlewam, czy co?!

Do okna dopadt... na gzyms wyszedt, rozpaczliwym wysit-
kiem dziewczynke ku sobie przyciggnagt i w koszu umiescit.

Ciagnac¢! — wotat w dot.

— W imie Ojca i £yna i Ducha Swietego... Amen...

Widzial, jak kosz zsuwat sie w dét, coraz nizej 1 nizej.

Pochwycit drabine i ?aczat sie po niej zsuwac... nagle usty-
szat nad sobag gtuchy trzask, fala dymu i ognia ogarneta go, to
rungt przepalony sufit trzeciego pietra...

. o
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Tak bliskg byta smier¢.

Z dotu styszaljradosny krzyk ludu, ale nagle drabina, pto-
nacy dom, wszystko zaczelo wirowaé¢ w krag, rnigaé... Qstatkiem
mierzchnacej Swiadomos$ci przechylit sie na drabinie i.skoc?yt
w dot.

\Y

ROZDZIAL XV.
- VAR

W nurtach Wisly.

Gdy po ditugim omdleniu Witek otwdrzyt oczy, zdalo mu
sie, ze wszystko minione snem byto, albo ze teraz $ni. Lezal-na
szerokim, debowym tozu Ottona Grossa, w jego poscieli; nad
t6zkiem ze ztotych matowych ram wychylata sie Madonna
z/Dziecigtkiem. Wyczerpanemu chtopcu wydato sie, ze Madonna
dziecko kolysze,"a maly Jezusek Smieje sie rado$nie. Zaczat i on
usmiechaé sie do tego obrazu.

A potem zwolna wracata swiadomo$¢, powoli, powoli przy-
pominat sobie wszystko. Glowa go bolata, piekly oczy, niezno-
sny smak dymu czut w ustach, a gardto miat jak gdyby odrapane.
Zreszta czut sie zdrowy, zdawatlo mu sie, ze mogtby zaraz wy-
skoczy¢ z poscieli, jeno pi¢ mu sie chciato bardzo... bardzo.

Powi6dt oczyma po pokoju i zobaczyt przy oknie Stacha,
chiopak siedziat i wycinat co$ cieniuchng jak wios piteczka.

— Proébuje robi¢ intarsje — pomyslat Witek, a réowno-
czesnie dojrzat na stoliku szklanke z jakim$ ptynem.
— Stachu!

— Witus! — chiopak rzucit pitke i do t6zka podbiegt. —
Jakze ci?

— Dobrze, jeno mi sie strasznie pi¢ chce i w gardle mnie
drapie. Wiste bym wypit.

— Masz tu wode oc-ukrzong z cytryng, skosztowalem jeden
tyczek, wyborna, méwie, ci! Prawda?
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— Prawda.

— No, chwata Bogu, ze ci nic, najpierw zemdlale$, a potem
przyszedte$ na chwile do siebie i zaraz zasnate$ i spales, spates
calusienka dobe, az nas lek bral. Ciocia Andzia siedziata przy
tobie calg noc, a potem mistrz, a teraz ja... Zaraz polece ucie-
szy¢ ich dobrg nowina, ze patrzysz przytomnie. | naprawde nic
cie nie boli? ' '

— Gtlowa troche, i wiecej nic.

'— Ciocia Andzia zaraz wezwala lekarza, powiedzial, zeby
cie nie-budzi¢, a potem, zeby$ w t6zku sie wylezat ze dwa dni.

— A toz bym sie urwat chyba. Glowa mnie boli, ale to
z tego czadu, wyjde na powietrze, to odwietrzeje. A czemuz
mnie tu potozyli?

— Bo sie panna Anna bardzo bata o ciebie, a tu bytoby jej
wygodniej dozorowaé cie w chorobie, nizeli wcigz do nas na
goére latac... #

— Dobra ciocia Andzia!l

— Ty, Witek, wiesz? Nasi robig tej nocy wycieczke, by
przebi¢ wat w Kilodawie i zatopi¢ calg okolice od Tczewa az do
Muggenhallu, za$ od strony Zutawy maja zniszczy¢ groble i spu-
Sci¢ jezioro Lubiszewskie, by zatopi¢ szwedzkie kwatery, a potem
sie cofng¢ do Gdanska. Uzyja Szwedzi kapieli, niespodziewanie
ich zaskoczg w nocy, a...

Stach urwat nagle i zaczal pilnie oglada¢ wyrzynang de-
szczuike.

— Ty, ty.:, jeszcze masz cos do powiedzenia, jeno$ zjadt...
Gadajno, Staszek.

— Nie.

— A oczy odwracasz... €j, ty... No, co?

— Naprawde, nic...

— Pokaz nos, Guta mowi, ze jak sie kiamie, to ma sie
wtedy nos cieptly, pokazno twaj.

— Ale¢ mowie ci, ze nic.

W obronie Gdarnska. 9
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— A c0Oz ta chora dziewczynka?

— Kiepskawa podobno... Pojde do panny Anny... zjadtby$
CO moze?-

— Jako$ wiesz, nic a nic mi sie jes¢ nie chce, a cbéz ogien?

— Udato sie ugasi¢ w jaka$ godzine, zapadia sie jeno je-
szcze powata na drugim pietrze, na pierwszym i na parterze
wszystko ocalato, tylko czarne od sadzy.

— Dtugoscie tam jes'zcze pracowali?

— Do péinocy. -

— A ty gdzie$ byt?

— Na dachu, tak wiesz chlust, chlust, konew za konwig,
a ogien za kazdym razem sy... sy... jak gdyby w twarz dostat
i jeczat z bélu. Ale ci potem spatem, mogli mi Szwedzi nad
uchem strzela¢, a pewno nie bytbym sie przebudzit.

—= Staszek... — Witek na tokciu sie®podniést, ale uczut taki
zawr6t gtowyj ze opadt na poduszki z powrotem. — Staszek, ty
jeszcze cos wiesz i jezyk cie okrutnie swedzi, ale ci gada¢ za-
bronili.

— W sedno$ utrafit. A ty$ czego taki ciekawy? Gdanska
Szwedzi nie wzieli, a reszta furda!

— Bo wy pewno chcecie is¢ z wycieczkg beze mnie?...

— Wiasnie! Wzieliby nas. Zresztg Uphagen i Bartoldy po-
wiedzieli, ze przyjda do ciebie wieczorem, ty ich wypytaj, wiesz,
ze Bartoldy zawsze wy chlapie, jak tylko ma co.

'— A ty nic...

— Jak ta czasem... ciocia Andzia powie ci, ale jutro.

Stach wybiegt, bo za wielkg miat ochote opowiedzenia W it-
kowi o nowinie dnia. Pan Otto miat wyj$¢ dzisiaj w nocy zwy-
cieczkg i gdy woda zaleje ob6z szwedzki, skorzysta¢ z zamiesza-
nia i przedostac sie przez linie wojsk oblezniczych. Chodzito o to,
by ktos$ listy Rady miasta Gdarniska, wzywajgce pomocy Jana
Kazimierza, do Czarnieckiego odwi6zt, by ten ktos do Elblaga
dotart i oddat tam pisma, donoszace o potozeniu ogélnym mia-
sta, o0 stanie oblezenia i obrony, naglace, o wystanie pomocy,
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a przeznaczone dla Holandii. Tych listow byle komu powie-
rzy¢ nie byto mozna, los Gdanska zawisngt moze od tego, by
doszly swego przeznaczenia. Wiec podjat sie pan Otto Gross
ponies¢ te ofiare dla ojczystego miasta; korzystajgc z zamiesza-
nia, jakie w szwedzkim obozie sprawi¢ musiato zalanie okolicy
wodg, wydostanie sie jako$ poza linie wojsk, w zebraczym”prze-
braniu przez kraj pojdzie i' listy doreczy. /

N Stach, gdy sie o tym planie dowiedzial, dotagd btagat, prosit,
przedstawiat, az go pan Otto obiecal wzig¢ ze.sobg, bo chtopak
miat w pogotowiu trafne argumenty: we dwoéch bedzie sSmielej,
bezpieczniej, zna wislane tegi, bo na nich wzrést i przeprowadzi
nimi pana Grossa, wreszcie poniesie listy) ktorych u niego nikt
szuka¢ nie bedzie, bo¢ i ktéz podejrzewalby zebracze pachole
o polityczne sprawy. A wreszcie przyszta Stachowi mysl, ktorej
stusznos¢ uznat i pan Otto. Ot6z, kedy$ tam, w rumowiskach
spichlerzy pozosta¢ musiata buda starego Piegoniusa, a w niej
byly jego papiery, ktére obecnie mogtyby sie im przydaé. Poszli
wiec po potudniu na poszukiwania; Stach pamietat doktadnie
miejsce, gdzie przylapat, starego widéczege, niedtugo odnalezli
ukrytag w piwnicy bude na kétkach, byty w niej flaszki z rozma-
itymi napisami. Leki te zdaje sie byly sprzedawane przez Pie-
goniusa na targach i odpustach, bo na flaszeczce, kt6rg do reki
wzigt pan Gross; widniat napis: ,Dla swarzgcych sie stadet kor-
diat niezawodny, poda¢ w polewce albo w winie“. Ale nie tego
szukat pan Gross. Znalazt wezetek ze szmatami starego, te mo-
gty mu sie przyda¢ do przebrania, wreszcie w kieszeni starego
wyrudziatego ptaszcza znalazt przepustke, upowazniajacg Fran-
ciszka Dezyderego Piegoniusa do przebywania na linii- wojsk
szwedzkich. Pan Gross ucieszyt sie szczerze, ten dokument two-
rzyt pewnego rodzaju gwarancje bezpieczenstwa.

— Pysznie, bede do Piegoniusa tak podobny, jak jego brat
rodzony. Bartoldy ma siwg peruke, bo sie w zapusty ubiegtego
roku za dziada przebieral... | te stare, tachy wloze na siebie...

9
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Srednia przyjemnos$¢é w takie szmaciska witazi¢, no, ale trudno.
Ale ty, Staszku, lepiej by byto, bys nie szedt ze mng, bo przy
takowej imprezie zycie mozna potozy¢.

— Za was i za Gdansk nie zall — Gorgce usta chiopca przy-
Ignety do. reki opiekuna, czarne, peilne prosby gorgcej oczy
wzniosty sie btagalnie. — Zobaczycie, zawadag wam nie bede,

jeno pomoca, silny jestem i Smialy, a za was... w piekto.bym po-
szedt...

— Takze mnie to mitujesz? — niezwyljje miekko, pytat pan
Otto, a usta mu drzaly pod czarnym, krotko przycietym wasem,
a chiopcu stowa zdtawito wzruszenie, ale w oczach rozgorzatych
byta odpowiedZ wymowna.

— A coOz ty wlozysz?

— ,A Witkowe aksamity, ciasne beda i krotkie, ale to hic,
tym lepiej wiasnie.

— Dobrze. Stuchaj, synu, Anna wie wszystko... ale Wit-
kowi nie méw, staby jest, wypoczgé musi, a szarpatby go lek
0 ciebie i o0 mnie, dowie sie, jak wstanie. Dobrze, ze chociaz on
przy Annie pozostanie, bo bytoby jej moze za ciezko, cho¢ dzielna
Z niej niewiasta. Nie mogtem, Bo6g widzi, inaczej. Wszyscy raj-
cowie, tawnicy i cztonkowie Rady stu, to ludzie, majacy zony
1ldzieci, ja jeden tylko moge po6js¢, nie zostawiajac za'sobg za-
toby, tym bardziej, ze w razie jakowego wypadku, warsztat po-
trafi juz prowadzi¢ podmajstrzy i prowadzitby go dalej. A moja
Anula mitowana jest przez nich, jak macierz rodzona, wiec ja-
ko$ to bedzie. A moze listy uda sie. -przewiez¢ szczeéfiwie,
a wtedy ukochane miasto pomoc otrzyma. Jezeli nas Szwedzi
schwytajg, czym nie omieszkajg sie pochwali¢, to ofiarowal sie
pojs¢ jeden z braci pobemardynskiego klasztoru.

Wiec uciekat teraz Stach, by sie przed Witkiem nie wyga-
dac¢, .bo straszna go pokusa brata, by sie przed nim pochwalic.
Wieczorem jednak raz jeszcze zajrzat do Witka i ucieszyt sie,
ze ten jego serdeczny towarzysz spat znowu, ze nie spojrza mu
-w twarz jego oczy bystre i badawcze.
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. N— Stach, krecisz cos.

A gdy sie pochylit nad t6zkiem, nad tg jasng, w tyt odrzu-
cong gtowg przyjaciela, przyszto mu na mysl, ze to moze ostatni
raz widzi go na ziemi i sercem szarpnat zal. Pochylit sie i deli-
katnie pocalowatl go w czolo, w to biale, wynioste, szlachetne
czoto.

Panna Anna pakowata im do torby jedzenie i koszule do
zmiany, ale mowita z nimi tak, jak gdyby zobaczy¢ sie mieli
jutro, i ta jej spokojna pewnos$¢ dodawata ducha i mocy.

Stach, w btlekitnych aksamitach Witka, ze swymi czarnymi
w kedziorach, opadajgcymi wlosami iz ciemnymi otchtannymi
oczyma, wygladat jak potudniowiec, pan Otto w starych szma-
tach Piegoniusa, z siwg peruka i zgolonym wasem, tak sie po-
chylit i zgarbit, ze robit wrazenie starca.

— A moze i bude weZmiemy z sobg? —,pytat Stach, kto-
rego ta cata wycieczka cieszyta po dziecinnemu.

— Takze pomyst, krepowataby nam swobode ruchdéw, a kto
wie, jakimi drogami iS¢ nam przyjdzie.

Ktoredy wyjdziecie z Gdanska? — pytata panna Anna.

— Chciatem od strony Zutawy, ale Winter mowi, ze naj-
lepiej Wiste przeby¢, cata uwaga szwedzka bedzie wtedy skon-
centrowana na zalanych kwaterach, a my przedostaniemy sie
na drugi brzeg Wisty, zapadniemy w tegi, pojdziemy w strone
morza, a potem przez delte Nogatu do Elblgga.

— Moze to i lepiej..

— Wi islane tegi tak znam! — zasmiat sie radosnie Stach, —
zapadniemy w nie tak, ze nas Szwed nie wytropi.

— No, bywaj zdrowa, Anno, i badz dobrej mysli... '

— Niech was Bég prowadzi i przyprowadzi.

Znikneli w cieniach nocy, a panna Anna dtugo, ditugo stata
na tarasie, teraz juz nie potrzebowata panowa¢ nad soba, teraz
nikt juz jej nie widziat, jeno Bdg, wiec ukrywszy twarz w dto-
niach modlita sie, szlochajac.



Noc byta ciemna, wonna, cudna noc czerwcowa. Po burzy,
ktéra przeszta nad miastem po potudniu, powietrze nabrato tej
dziwnej, peilnej Swiezosci i tezyzny woni, ktdra mozna jedynie
nazwa¢ aromatem budzacego sie zycia. Pan Otto ze Staszkiem
i Fryderykiem Ehlerem znalezli sie wkrétce nad Wistg. Nad
rzeka byta mgta'i w poblizu kilku krokéw nie widziato sie nic,
jeno mgliste zarysy.

— Dobrze jest, bedziecie mogli podptyng¢ blisko ku brze-
gowi, a nie dostrzegg was, ale w kazdym razie zaczekajcie le-
piej, az nasi dokonajg zamierzonego dzieta, bedzie wam bez-
pieczniej.

Otto Gross usiadt na kamiennym obramowaniu wislanego
brzegu, taka byta na okoét cisza, niczym niezamgcona, szemrat
w niej tylko jednostajny plusk drobnych'fal, ptyngcych wolno,
ale niewstrzymanie droga swego przeznaczenia.

— Po co zabierasz tego chtopca? — przerwat cisze zapyta-
niem pan Ehler.

" Reka Ottona spoczefta na gtowie pacholecia. \

— Bo mituje Gdansk, jako ja, i jako ja nie ma nic do stra-
cenia, précz zycia. Gdybym ja padi, to on pojdzie dalej, wtajem-
niczytem go we wszystko, bo wiem, ze na nim polega¢ moge,
jak na samym sobie, a pragnat is¢...

— Nie boisz.sie? — zwrdcit sig pan Ehler do Stacha.

— Ja?'... ,

Tyle byto w tym pytaniu obrazonej dumy, ze pan Ehler sie’
rozeSmiat.

— Czupurny jestes. Czyjzes$ ty?

— Sierota jestem, znajda, wotajg mnie Stach.

— Nic nie wiesz o rodzicach twoich?

— Nic, morze mnie przyniosto... a na piersiach miatem
ryngraf z Matkg Boskg i z napisem: ,Stachowi z blogostawien-
stwem — Ojciec". Stad widzieli ci, co mnie przygarneli, zem
chrzescijanin i ze mi na imie Stach. Pst...



135

Pochylili sie naprzéd,' stuchali... Zdawatlo im sie, ze tam,
skads, daleko, naptywa rosngca z kazdym mgnieniem wrzawa...

— Slyszysz?... 7

A oto stycha€ juz huk wystrzatéw... ryk dziati palbe recznej
broni, a ponad tym wszystkim rozpaczliwy krzyk ludzi, walczg-
cych z nieoczekiwang $Smiercia.

— Nasi przerwali groble... Piekto tam musi byp.

Jezioro Lubiszewskie wali teraz calg potega... prosto ha
kwatery szwedzkie... i niejeden utonie... Nie mieli oni litosci,
odebrali wode do picia, to niechze sie jej teraz opijg po szyje. —
Pan Fryderyk Ehler dorzucit po chwili:

— Alec¢ cztowiekowi tych ludzi zal. No, ale na was czas.

— Z Bogiem.

Otto Gross ze Stachem wskoczyli do todzi, chwycili wiosto
i wpredce znikneta im we mgle i w mroku sylwetka burmistrza
i potezne zarysy Gdanska. Ptyneli wolno, milczac; szept wisla-
nej fali zabijata piekielna wrzawa, ptyngca od szwedzkiego obo-
zowiska.

A noc byta taka ciepta, wonna...

W poblizu za$ kosita $mierc.

Wida¢ byto we mgle Swiatla jakieSs migocace niespokojnie,
otoczone teczowymi koliskami; zjawiaty sie, nikty, ukazywaty
sie znowu. Sledzily za nimi zaciekawione oczy Stacha, bo cud-
nyz to byt widok, jak gdyby gwiazdy nagle, na ziemie spadly
i zaczely obtedny, szalony, zawrotny tan’..

A teraz z muréw Gdanska huknely dziata i na mgnienie
z mroku i mgly wykwitnety czerwonym $wiatlem oblane mury,
wiezyce, i zniknety znowu...

Mys$l Ottona Grossa leciata w przeszios¢ dalekg, dZzwieczat
mu w pamieci tagodny glo,£ Krysty, patrzyly w niego jej oczy
otchtarine, Polkg byta jego zona umitowana. Przypomnialy mu
sie rownie piekne, rownie wonne noce czerwcowe, gdy Wista
im weselng nucita piesn, a stare mury Gdanska patrzyty do-
brotliwie na ich mtode szczescie.
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Mineto.

A jednak zdaje mu sie, ze gdyby wyciggnat reke, to do-
tknagtby jej drobnej, biatej reki, iz gdyby wytezyt wzrok, ujrzat-
by ja tuz przy sobie.

Ot, ztudzenie!

Wielez by dat, aby prawdg byto! %

Mineta tak moze godzina, moze i wiecej.

— Mistrzu.

— A cp?... — drgnat pan Otto, jako cztowiek nagle ze snu
zbudzony.

— Brzeg w poblizu... rozr6zniam juz dobrze topole...

— Ano to krzyz Swiety, chlopcze; Patrona twego Swietego
wezwij ha pomoc i w wode.

— Mistrzu.

— A co? /

— Jakbym tak oporficze na wiosto zatknagl, mysleliby, ze
cztowiek siedzi.

— Zostawno dziecihstwa, i nie marudz.

— Napsuliby troche prochu.

— W wode.

Stach postuchal, ogarneta go wislana fala chtodna, piesciwa,
dojrzeli wpredce linie wybrzeza nierbwng, szarg i odcinajgca
sie od wydm sylwetke szwedzkiego 20+nie|rza.

— Plyhn pod woda, jak ditugo ci tchu stanie, a potem na
brzeg pomiedzy ta jedng, a drugg wartg, koto tej topoli krzywej.
A cicho... mgta wielka i patrzg w strone obozu, a nie na rzeke.

| rzeczywiscie, zotnierze stali wprawdzie, ale byli do Wisty
odwréceni bokiem, calg bowiem ich uwage pochtaniat 6w taniec
Swiatet w szwedzkim obozie i .ten krzyk, ktérego nie umieli so-
bie wyttumaczy¢€.
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Widczega.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus... Matus!

Katarzyna wtasnie nalewala z garnka wrzgce mleko na mi-
ske, i na gtos Stacha garnek z rgk jej wypadt, a biata struga po-
ptyneta az ku drzwiom.

' — Jezus, Maria, chilopcze, skadzes$ ty tu? | tak ubrany dzi-
wacznie.

— Z Gdanska, matus$, dajcie nam co jeS¢ i pozwdlicie sie
przespaé, strasznieSmy znuzeni, zdaje mi sie, ze mogtbym spac

gadajac... x J
— 'Szwedzi sg u was? Dochodzgc do chaty, widziatem po-
deszwy butéw wygladajgce z podstrysza, — moéwit pan Otto.

— A sg, $pig jeszcze na podstryszu, za bydtem przyjechato
ich kilkunastu, i rozlezli sie na noclegi po chatupach; krowy
nam bedg zabierac... Ot, zycieC a wam chodzi o to, zeby sie ze
Szwedami nie spotkac?

— Zgadliscie, matko.

— IdzZcie do komory, jadta wam tam przyniose i stome, tam
nikt nie zajrzy. n

Jej twarda, spracowana reka gtadzita $niadg twarz Stacha.

— Mojes$ ty dziecko serdeczne, jake$ to wyrdst, jak zmez-
nial, ,0j pusto bez ciebie w chacie, pusto... A gdziez to teraz
idziecie?

Stach na pana Grossa pytajgco spojrzat, a ten pospieszyt
z odpowiedzia. -,

— Wazne listy wieziemy, matko, i dlatego Szweddéw musi-
my sie strzec i w ogo6le najlepiej, gdy nikt o nas wiedzie¢ nie
bedzie.

Matka Katarzyna podniosta dumnie glowe.

— Jak ta chcecie, panie, ale leka¢ sie nie macie czego. Jak
wam Szwed wrdg, to wam kazdy Kaszub dobry brat, bo tu
polskie bijg serca pod zgrzebng koszula, wierne serca.
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— Nie poznaliscie mnie' matko Katarzyno,' pod przebra-
niem, chociaz byliscie u mnie tyle razy...

— Ja? u was?... Pierwszy raz was w zyciu widze.

Klasnat w dionie Stach, Smiejgc sie radosnie.

— Pana Grossa nie poznaliscie, matko?

— Przeciez.

— Co?

— Wilosy macie biate, jak mleko, panie, a pan Gross mitody
jeszcze czlek.

— To nie moje, jeno w tym przebraniu przejs¢ tatwiej. Sta-
rego dziada, idgcego z pacholeciem po zebrach, zoinierz nie
ukrzywdzi., .

Weszli do komory, a w chwile potem Katarzyna przyniosta
chleb, ryby suszone i zur na rybim smaku. Dobre im sie to
wszystko wydato niezwykle, po trudach catonocnej wedréwki
gtodni byli. Matka Katarzyna wrdcita do izby, by Szwedom
uwarzy¢ Sniadanie, wpierw jednak jeszcze przytulita do piersi
ciemng gtowe Stacha.

— Takam rada, ze cie widze, takam rada. A jak sie ojciec
ucieszy, poszedt o Switaniu, ryby w nocy utowione soli¢. -

Jedli, nadstuchujgc, jak w izbie co$ Szwed jakis z matka
Katarzyng rozprawiat, zna¢ i tam jedzono $niadanie, a Stachowi
zaczely sie nagle oczy kiei¢, glowa opadaé, rozbudzal sie prze-
moca, bo gtodny byt jeszcze, ale w koricu usnat z chlebem w rece.

Pan Otto. wstat cichutko, chtopaka na stomie utozyt i zwi-
nietg oponcze wsungt mu pod glowe.

Przez okienko komory wplywat ozywczy podmuch morza
i wislanej fali, szumiat cicho w kwieciu stojagcy sad. Jabtonie,,
oblubienicom podobne, wgladaly przez okienko komory.

Otto Gross wyciagnat sie na stomie, oczy przymknat* ogar-
nat go zapach jabtoni i rozkosz wypoczynku.
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Od czasu do czasu matka Katarzyna zagladata do komory,
zaglagdata o potudniu, gdy stonko wysoko stato, a kasza ciepta
czekata spozycia, i wieczorkiem, gdy juz ku'zachodowi szto, ale
ci spali, wiec jeno poprawita Stachowi, glowe, na stomie przy-
siadta i leciusienko gtadzita spracowang rekg po czarnej, falistej
czuprynie chiopiecia, a on sna¢ s$nit cos mitego, bo na purpu-
rowe, lekko.rozchylone usta wybiegt radosny usmiech.

Przed wieczorem Szwedzi zabrali kilka krow z osady, jaja,
ryby Swieze i suszone i odjechali. Mrgwa z potowu wréciti ucie-
szyt si” szczerze chilopakiem. Wreszcie zbudzit sie pan Gross,
do izby przyszedt, witajgc Mragwe silnym usciskiem dtoni.

— Ot, i przyszliSmy do was, ojcze, wypoczac¢, a tak nam
szumialo morze, tak pachly jabtonie, ze sie spato po krélewsku.

— Czy wy chcecie, panie, dzis w chalszg droge?

— Pewno, czas nagli; tam — rekg w kierunku Gdanska
wskazat — kazdy dzien drogi.

— Nie radzitbym wam, na burze sie ma. Wislane tegi zna
Stach .wprawdzie dobrze, bo ciekawos¢ go zawsze po nich gnaia,
ale¢ niebezpieczne sa, raz murawy, raz piaszczyste rozpadliny,
w dnie przej$¢ dobrze, nocag bym wam nie radzit, fatwo noge
mozna skreci¢, albo i kark.

— Kadzicie wiec zanocowac?

- — Ano, pewnie. A potem nie tegami idzcie, jeno brzegiem
morza, moéwita mi Katarzyna, ze do Elblgga chcecie. Dojdziecie
do Nogatu, a potem was rybacy podwiozg. Szweddw nie spot-
kacie, bo kiego licha by sie nad morzem witdczyli! Jedna noc
opb6znienia niewiele znaczy, a jakbys$cie noca w rozpadline jaka
wlecieli, albo woda wielka przys$zia, to byscie mogli tatwo Smieré
znalez¢.

— Ano, to zosta¢ trzeba. Woda duza?

— Nie, jeno metna, zna¢, ze gdzie$ nizej burze byly i deszcz.

Zbudzit sie Stach, do izby wpadl, Mrgwie do rgk przypadt,.
na pana Grossa spojrzat. -
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— ldziemy? Matu$, straszniem gtodny...

— To jedz synku, ot chleb masz i ryby wedzone i mleko
kwasne.

— Jutro pdjdziemy o Switaniu, bo tak Mrgwa radzi.

— A przelecie¢ sie po wsi mozna? Do krow na tgke zaglad-
na¢, do starego Marcina, do Magdy.

— Pozwbdélcie mu, panie — prosita Mrgwowa.

— Kaszubom zaufa¢ mozna, nikt was tu nie zdradzi.

— No, to leé!

Stach porwat kSWat chleba i rybe, pocatowat Katarzyne tak
gwattownie, ze jej biaty czepek przekrzywit, i jednym skokiem
:za drzwiami byt

— Hej! Ha! — leciat jego miody, swawolny glos po zielo-
nej murawie, az hen do sosnowego boru. Pognat tam, gdzie zwy-
kli byli krowy pasa¢ i myslal: ku zachodowi sie ma, niediugo
Magda ku chatlupom popedzi.

— Hej! Ha! — cienko, piskliwie odpowiedzial mu dziew-
czecy gtogik od boru.

— Magda! ani chybi!

A ot.juz i Bry$ leciat ku niemu w ciezkich podskokach,
przypadt, tapy mu na ramionach wspart, i omal nie obalit. Magda
tez przybiegta zaraz, w czerwonej chusteczce, na jasnych wto-
sach, uradowana ogromnie.

— O Jezu! Stach.

A on jg za rece opalone porwat i zaczat z nig wywija¢ po
murawie, az jej kosy zaplecione furczaty i zbrakto tchu.

— Skadzes sie wzigt?

— Z deszczem spadtem! . N

— Dtugo bedziesz?

— Calusienki wieczér. Pognamy krowy ku chatupom.

— Czas j4szcze, sigdZz i gadaj... o Gdansku, o Szwedach,
duzos$ biedy uzyt? Nie znac na tobie... Ale co to za ubranie? Uwa-
zaj, jak siadasz, bo ci peknie...



Chiopak wyciggnat sie na murawie i zaczal jej opowiadacé
bez tadu i ektadu, co robit przez ostatnie miesigce, a oczy mu:
sie Smiaty i Smialy usta. A Magda ,zrédetkoll ptakata nad sta-
rym Piegoniusem, Witkowym bohaterstwem i .nad malg Anulg
Kummersteia.

— A ty$ co zdziatat? — zapytata w koncu.

Chtopak sie zasmiat.

— Ostalem sie caly i zdrowy, a to tez sztuka...

— A gdzie teraz idziecie?

— Witek tyle o wiéczedze naopowiadat, jako bardzo mita
jest, wiec wybraliSmy sie z panem GrossemIsprébowac.

— A tam naprawde tak granaty lataja?

— Jak jaskoiki i tez sSwiergocg, lecgc. A wam Szwedzi nie
dokuczali?

— Nie, jeno krowy pozabierali i ryby i wszystko, co sie
dato zjes¢; bieda teraz po chatupach, warzy sie pokrzywy i pod-
sypuje otrebami, mleka sie troche chlipnie, bo lepsze krowy wy-
gnali gospodarze na wislane wyspy, a dla niepoznaki to tylko
najgorsze zostaly, ale¢ za to dzielg sie bogatsi mlekiem i omastg,
a jak sie cieliczki podchowaja, to dadzg za zabrane bydto.

| gadali tak jedno przez drugie, az sie storice schylito nisko,
nisko i zaczetla padac rosa.

Pognali wiec krowy ku chatupom, a chtopak zbierat po dro-
dze astry polne i wyki ciemno-liliowe, chciat ten bukiet odda¢
Magdusi, alec¢'jakos nie $mial, i ofiarowat go w koncu Krasuli,.
ktéra kwiaty zjadta z apetytem. v

O Switaniu ruszyli w dalszg droge, ranek byt chtodny po-
nocy burzliwej. Wista wezbrana szumiata groZnie, niosac na roz-
petanych falach pnie drzewne, todzie wywrécone, trupy ludz-
kie, a barwe miata brudnoszarg, zmetniatg do dna.

2>
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W potudnie wypoczeli w borze sosnowym, a worek z zapa-
sami panny Anny, zelzat znacznie. Wzmocnito ich stare wino,
nasycit pyszny biaty chleb ze szynka.

— A c0z zrobimy z noclegiem? — pytat Stach.

— Zobaczymy, jak bedzie noc pogodna, to i pod otwartym
niebem zasniemy. v

— Moc komaréw bywa tu nocami, — zauwazyt Stach. —
Wody stojgcej i ptyngacej duzo, to jak stonko zajdzie, wraz za-
czynajg zaby i komary muzyke. Mdwia, przecie, ze w Wislicy
ksigdz nigdy nie moze mie¢ kazania, bo zaby rechotajg tak'gto-
$no, iz gluszg wszystko... A zaby to glupstwo, rechocg tylko, ale
komar na krew ludzka takomy, jak jaki Szwed.

— Ano to trzeba bedzie jakiego$ goscinnego dachu, poszu-
ka¢ i ku osadom isc.

— | moja znajomos¢ tegdw sie koriczy, musimy sobie kogo
wzig€; co by nas poprowadzit dalej, bo sie tu w, tych piachach,
moczarach i borach zgubi¢ mozna albo na gosciniec wyjs¢.

— Nogi cie bolg?

— Ej, nie.

— Bo co$ pomaltu idziesz.

— To tylko tak...

Ale rzeczywiscie bolaly Stacha nogi, i z rozkoszg marzyt
o tym, jak sie potozy i zasnie, taki byt skwar, czerwcowe storice
palito jak w najgoretszym lecie. Szli teraz tgkami, to znéw wsrod
urodzajnych, zbozem rozkotysanych pél, w dali wikta¢ juz sto-
miane dachy rybackich chat, na ktorych mchy ISnity w storicu
przecudnym zielonym tonem. Mijali teraz waw0z, wijacy sie
wsrod dwoéch piaszczystych wydm, porostych kartowatymi, po-
gietymi cudacznie wierzbami, gdy nagle, na skrecie natkneli sie
na patrol szwedzki; ucieka¢ byto za pdzno, patrol jechat wolno,
leonie i jezdzcy pokryci byli kurzawa, zmeczeni spiekotg dnia.

Serce w Stachu szalato niespokojnie, ale mistgz przystanat,
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pozdrowit uprzejmie i pytat po niemiecku, ktérg droga najlepiej
udac¢ sie do Elblgga.

— Cos$ tjr za jeden? X

— Widczega... lekarz, artysta... — Otto Gross do kieszeni
siegnat i wyciggnatl z niej szpiegowska przepustke Piegoniusa,
dowddca okiem rzucit na dokurfient, skrzywit sie'i pogardliwym
gestem papier staremu rzucit.

— W porzadku... A do Elblaga, jutro albo pojutrze wracac
bedziemy, zabrawszy u chtopéw jaja i ryby; jak nie masz nic
pilnego, to poczekaj, a zabierzemy cie z soba.

— Mam co$ pilnego.

— Ano to ludzi po drodze pytaj. Umiesz po polsku?

— Umiem.

— To do chtopéw po polsku méw, bo oni tu co$ nie bardzo
chetnie na nas patrzg, a Polakom pomagajg, gdzie moga.

Konie pocztapaly dalej, a Otto Gross szedt wolno, starczym,
leniwym krokiem, tak dlugo, jak dlugo Szwedzi nie zgineli na
zakrecie. A potem roz$miat sie tak wesoto, jak niegdys, dawno,
gdy wyrostkiem byt i figla komu$ niewinnego,va udatnego
spiatat.

— Dobrze jest; po tej probie goscincem sobie teraz poéjdzie-
my, a straze szwedzkie puszczag nas na pewno i do Elblaga.

W osadzie rybackiej Otto Gross poszedt do soitysa i powie-
dziat mu wprost, ze z waznymi listami z Gdanska do Elblgga
idzie, ze potrzebny mu spoczynek i przewodnik, ktéry by go na
elblgski gosciniec zawiodt. -

v— Zanocujcie u mnie, a przewodnikiem bedzie wam madgj
syn, ale¢ w Elblggu pewnie szwedzka zatoga.

— Wiem. . i

Porzucili wiec ucigzliwa droge i szli goscincem. Papiery
Piegoniusa otwarty mu bramy Elblgga, i tegoz jeszcze dnia listy,
przeznaczone do Holandii znalazty sie w rekach kapitandéw.

N
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Pozostalo jeszcze doreczy¢ pismo Czarnieckiemu, ale za-
rowno pan Otto, jak i Stach oswoili sie juz z wiéczega i nie byto
im ciezko ruszy¢-w dalszg droge.

Przez dni owej tutaczki, bardziej jeszcze przylgnat Stach
do Ottona Grossa, byli teraz wcigz razem, idgc, gawedzito sie
tak dobrze, i Stach coraz gorecej mitowat mistrza, zachwycajac
sie z miodziericzym zapatem tg nawskré$ szlachetng natura. Pan
Gross rowniez pokochat chtopca, jak sie mituje co$ na prawde
swojego.

Zeschli i zmizernieli obaj, a stonce opalito ich zarem swoich,
promieni i osmalit wiatr.

Otto Gross odzyskat jednak na tej wibéczedze swéj dawny
mitody S$miech, cieszyt go kazdy ranek rosisty, kazda noc czerw-
cowa. Wyszli juz z wislanych mokradet i sypiali teraz na sianie,
ktére w kopicach na tgkach stato, ogarnefa ich stodka, upojna
won, a nad gtowg migotaly gwiazdy tajemniczym Swiatltem
obietnic.

— Teraz rozumiem, dlaczego Witkowi bylo czasem teskno
za zyciem wibczegi. Cudne sag takie noce letnie i poranki, gdy
sie Swiat caly budzi, taki Swiezy i radosny i rozbrzmiewajg pta-
szece chory... i tak sie dobrze $pi na sianie.

— Tak, jest w tym piekno, Stachu, i cztowiek jak gdyby
sie skgpat w ozywczym zrddle, co site duszy daje, a cialu Swie-
z0S8¢, ale¢ taicie zycie dobre jest na tydzien, na dwa, a nie na
dtuzej. Bo ludzie, zamiast wzrasta¢ duchem, staliby sie wkrétce
podobni do zwierzat. Prdzniactwo pociaga za soba prawie
wszystkie inne grzechy i wystepki, jest ono zrédiem zlego.
| tworzy takich ludzi, jak stary Piegonius. Wypoczynek, dobrze
pracg zastuzony, zdwaja w cztowieku sity, wypoczynek ciagty
zatraca nie tylko sity ducha, ale i ciata. Zaden wiéczega ani diugo
nie zyje, ani zadowolony z zycia nie jest, bo mu w nim brakto
gtbwnej radosci, blogostawienstwa, ostoi, brakio mu w nim pra-
cy. Jezeli spotkasz rzezkiego starca, a zgpytasz go o przebieg
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zycia, to ci z pewnoscig odpowie, ze pracowal przez caly jego
ciag, a gdy spotkasz brudem obrosnietego wiéczege, ktéremu
nawet mycie jest praca zbyt ciezka, a wdasz sie z nim w rozmo-
we, to sie dowiesz jak go prézniactwo zjadto. Praca jest zrédiem
, Sity, chlopcze, zaréwno dla narodu, jak i dla cztowieka, tworzy
ona wokdt siebie dobrobyt, site, zdrowie, zsyla peinie blogosta-
wienstwa Bozego. Kto chce, by jego kraj bogaty byt i silny
i w powazaniu u obcych, niech pracuje, jego codzienny trud le-
piej broni¢ bedzie ojczyzny od mieczy i szabel.

Zalegta cisza, a wreszcie pytat znéw szeptem Stach:

— A co jest tam w gorze? Czym sa te Swiatlta takie cudne,
zawieszone, jak nieskoriczona iloS¢ lamp w przestrzeni?

— Swiaty te sa, jak i nasz, i jak my, patrzac na nie, wi-
dzimy blask, tak moze 1 stamtad patrza w tej chwili ku nam
i widzg takze mata, zielonawo ptongca gwiazde, jedng z miliona.

— Mistrzu, i nikt nie zbadat dotad tajemnicy tych Swiatéw?

— | nikt zapewne z zyjagcych nie zbada. Mozemy przy-
puszczac, ale dzis to, jutro inne twierdzenie moze mie¢ za sobg
pozory prawdy. Aleé¢ i kazde przypuszczenie, poparte nawet mo-
zolnymi obliczeniami, zawsze bedzie tylko przypuszczeniem,
'i zarbwno prawda, jak i btedem by¢ moze. To€ jeno tylko pewne,
iz Ten, ktory je stworzyt, ktéry im droge wykreslit w bezkre-
sach, Bogiem jest, Panem zaréwno tego koliska Swiatéw, jak
i naszych dusz, i wielbi¢ cztowiek powinien Jego potege twor-
cza w kazdym 2zdzble trawy, w kazdym kwieciu, co sie na fgce
rozwinie, w kazdej kropli rosy, co zycie niesie, i do'Jego trudéw
dotgczy¢ swoj trud.

W obronie Gdanska. 10
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ROZDZIAL XVII.
Smutne dziedzictwo.

Odstagpili wreszcie Szwedzi od oblezenia Gdanska, rozpo-
czely sie rokowania pokojowe i znowu miasto otwarto bramy,
zndw zaczely 'is¢ Wistg olbrzymie tratwy drzewem fadowne, ga-
lary z pszenicg, miodem, skorami, zwolna wracat spokoj i do-
brobyt i niczym nie krepowany ruch portowy. Kupiectwu gdan-
skiemu dawat sie jednak we znaki ogromny spadek wartosci
pienigdza polskiego; po wojnie polsko-szwedzkiej pienigdze pol-
skie stracity sto procent wartosci, olbrzymia fala-drozyzny za-
lata kraj, powodujac nedze stanu $redniego.

A jednak oblezenie, jak ciezki sen, legto w zapomnieniu,
a praca wrzata, usitujac by¢ owag tamag przeciw nedzy i byta nig.
W warsztacie Ottona Grossa po dawnemu stychaé¢ byto zgrzyt
pit, swist pilnikbw, monotonny szept tokarki, po dawnemu
dzwieczat Spiew nabozny przy pracy, a czasem, dla odmianhy,
wesota piosenka zoinierska, pamigtka z wojny minionej. Kieru-
nek warsztatu objgt podmajstrzy Eryk Koch, bo pan Otto nie
powrdcit dotad. Po oddaniu listow Czarnieckiemu, oburzony
traktatem szwedzko-brandenburskim, ktérym Karol Gustaw
wydawat catg Wielkopolska w rece kurfirsta za pomoc przecfw
Polsce, Wciagnat sie w szeregi, pragnac jak najpredzej przyjsc
yW pomoc oblezonemu Gdanskowi, ale sie wojska polskie nie
kwapily z odsiecza. .Natomiast,-w jednej z walk podjazdowych,
pan Otto otrzymat postrzat w ptuca i od tego czasu do zdrowia
jako$ powrdéci¢ nie mogt. Stach przewiozt go do Pucka, i tam sie
leczyt, rana zagoita sie predko, ale b6l w piersiach i gorgczka
zostaty. A z kraju szty wiesci radosne: w lipcu wojska polskie
zdobyly Warszawe, do Gdanska przybyly okrety z Holandii,
wraz z stawnym inzynierem Petersem van Peruwal, — wreszcie,
i Szwedzi odstagpili. Ale przyszta zima i mrozy i niesposdb byto
puszczac sie whdjroge. Panna Anna przez zaufanych ludzi pienig-
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dze stata, sama sie tez ruszy¢ nie mogta, bo przechodzita zapale-
nie ptuc.

— Wrb6cimy na wiosne, Stachu, — us$miechngt sie Otto
Gross. — Gdy jabtonie znéw beda petne kwiecia i woni, wraz
z jaskotkami, na wiosne...

Tak jako$ strasznie odlegta wydawata sie ta wiosna Sta-
chowi, jak gdyby nigdy nadejs¢ nie miata. Chtopak wyrést,
2meznial, spojrzenie jego czarnych oczéw nabralo giebi, cale
dni spedzat przy chorym, a gdy byto gorzej, to i noc mu nieraz
zeszta na czuwaniu. Mieli teraz obaj tyle wolnego czasu, wiee
pan Otto usitowat go wykorzystaé, uczyt Stacha dalej, pragnat
przela¢ w chiopca bogactwo wtasnej duszy, sta¢ sie ojcem jego
mysli, by nie wszystko z nim poszio do grobu, by jego Smiate
plany i twércze pomysty miaty dziedzica.

A Stach chitonat jego stowa, jak.letnig susza spieczona zie-
mia deszcz chionie, by mioda rozblysnac zielenig.

| tak im zeszta zima. Przyszta wiosna, cieply wiatr potud-
niowy muskat fale wislane, szlo Swiatem zycie, peczniaty gatezie
drzew mtodymi pedami. Na tgkach podmiejskich, zaledwo $nieg
stajat, zabielily sie dzwonki $niezyczek. »

Pan Otto ezut sie lepiej, wychodzit wsparty o ramie Stacha
na storice. Od panny Anny wiesci szly, ze jak jeno' ociepleje,
przyjedzie. Z poczatku mieli zamiar wraca¢ Wista, ale, ze panu
Grossowi dziwnie teraz szkodzita wszelka wilgo¢, zdecydowano
sie na droge ladowa.

W padt Stach rozradowany do izby, zamieszkalej przez pana
Grossa, z pekiem biatego bzu:

— Wiosna, mistrzu, tak ciepto! Jeno patrze¢, jak ciocia
Andzia kolasg zajedzie i pojedziemy do Gdanska.

Spoczac, — usmiechnagt sie pan Otto, patrzac w stoneczna
dal i konczyt sobie w mysli: spoczg¢ obok Knysty.

| nie czut leku, ani niepokoju, przeciwnie, gteboka radosc,
ze znuzony jest i spocznie. | mys$lat o cichym cmentarzu, petnym

10
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kwiatow, z ktérego tak pieknie wida¢ Gdansk, i stycha¢ cudowng
muzyke jego dzwonow.

— A wiesz, Stachu... przed drogg dobrze by byto do Stotu
Panskiego przystgpi¢ jutro... dobrze?

— Dobrze, mistrzu.

Pan Otto glowe na poreczy fotela wsparl, patrzat jak Stach
krzesat ogien, natozyt smolnych szczap, wiérow, i krzesal,
a z hubki szly skry, a ot,-juz padly na widry, ptomyczek drobny
przewinat sie, przygast i buchnat ogniem, a Stach koto komina
sie krzgtat, gotujgc polewke winng. W czasie choroby poznat do-
piero pan Otto cale szczere przywigzanie chtopaka, wcigz byt
przy' nim, wciaz na jego ustugi, staranny, troskliwy, powazny
sie zrobit nad wiek, i gdy pan Otto czasem lezat z przymknie-
tymi powiekami, to widziat, jak Stach potrafit godzinami sie-
dzie¢ nieruchomo, byle go tylko nie zbudzi¢. | pan Gross posta-
nowit w duszy zostawi¢ Stachowi po sobie mienie ojcow swoich,
zapewni¢ mu przysztos¢, da¢ nazwisko. Anna wychowa go do
reszty, tak, by byt z niego Gdarnska dzielny obywatel i godny
dziedzic znanego z uczciwosci rodu Grossow. Na Litwe do Brze-
szczyca postat z listami, i spodziewat sie tez wystanca lada dzien,N
i ciekaw byt, jakie przyniesie nowiny.

Rozlegto sie pukanie, Stach pobiegt otworzy¢ i wszedt na
Litwe wystany postaniec, a za nim wtarabanit sie potezny
szlachcic, dostatnio ubrany, o poczciwej, wesotej, stowianskiej
twarzy. Spojrzenie jego padio na Stacha i zaraz pomyslat sobie
z zalem: Szkoda byto drogi, to¢ to cygan jakis, ale nie moj chto-
pak serdeczny. LK '

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus,

i — Teraz i na wieki wiek6w. Amen. .

— Przywioztem wam, panie, miast odpowiedzi, pana Brze-
szczyca samego, a raczej, tfl on mnie przywiozt.

— Witam waszmos$¢ pana i przepraszam, ze na jego powi-
tanie nie wstaje, ale¢ po ciezkiej chorobie jestem i tak mi cza-
sem sit brak. Chodzitem dzi$ wiecej i bardzo zmeczony jestem.
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Prosze, niechze waszmos$¢ usigdzie, zdrozeni jesteScie pewnie
1gtodni. Stachu, moje dziecko, przyniesno szynke i chleb z ko-
mory i butelczyne wegrzyna.

— To chyba nie m4j? — pytat szlachcic, patrzac za smukia,
gietka postacia chtopca.

— O nie, Witek jest jasny blondyn, a oczy ma niebieskie,
jako btawaty, co we zbozu rosna.

— Matka takie ma! — z dumg oswiadczyt pan Antoni
Brzeszczyc. — Zaraz sobie pomys$latem, ujrzawszy tego czarnia-
wego chiopaka, ze to chyba nie mdj, bo¢ u nas z ojca na syna
czupryny jako len jasne. Odebrawszy pismo waszmos$¢ pana,
rada w rade z mojg Dorotkg, a ona nic... jeno jedZz jegomosc¢
i jedz, do wasaga szkapiny zaprzegaj i z Bogiem; od Szweda
kraj oczyszczony, moze Bég da, ze dojedziesz szczeSliwie — no
i jestem. Bo trzeba jegomosci wiedzie¢, ze mieliSmy konsolacje
dos¢ liczng, Bogu dziekowaé, ale syndw najstarszych dwdch na
wojnie zgineto, c6érus umarta i my sie na staro$¢ sami ostali; no
i smutno byto, ani cztowiek nie wiedziat, dla kogo zyje, ani dla
kogo pracuje i nieraz Dorotka moéwita w zatosci wielkiej: ,Oj,
Antosiu (to niby ja), samisSmy sie ostali, i nawet nie bedzie nam
miat kto oczu zamkna¢ reka kochajgca, a dobytek Wojtalinscy...
rozdrapig..." Siostrzency niby... Az tu naraz przychodzi od je-
gomosci pismo, jakby stoice w dom. Dorotka, myslatem, ze zwa-
riuje z radosci, jakby lat kobiecie ubyto, a ja sam klepek pel\yny
nie bytem, tak mi jako$ byto... jakby sie nade mna cud spetnit,
i dziekowatem Panu Bogu, przez caly nieszpo6r krzyzem lezac, ze
sie dziecko znalazto i nie zmarnowane. A on tu z jegomoscia jest?

— Nie, w Gdansku, pojedziemy tam razem, chtopak jest
taki cichy i dobry, jeno talept do nauki i do muzyki ma, trza go
dalej uczyc.

— Dziecku jedynemu nie bede zalowat, mdj jegomos¢.

— To i dobrze. Niech waszmos¢ pan izbe wpobok weZmie,
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odpocznie dzien lub dwa, a pewno siostra moja z Gdanska przy-r
jedzie, to razem ruszymy. , (

| zdarzylo sie, ze zaraz drugiego dnia przyjechata panna
Anna. W milczeniu usciskata brata, z usmiechem pogodnym na
ustach, ale z rozpaczg w sercu,'bo od pierwszego zaraz spojrze-
nia odczuta, jakc”™tu juz ludzka nie pomoze sztuka. Ucieszyta sie
szczerze przyjazdem pana Brzeszczyca, tym bardziej,, ze szlach-
cic, otwarty i szczery, do serca jej przypacit, ale jej byto zal, iz
Witka zabierze...

Nastepnego dnia rankiem ruszyli w droge karetg, witasnoscig
burmistrza Ehlera, -wytozong poduszkami. Panna Anna usiadia
obok brata, na przednim za$ siedzeniu zajgl miejsce Stach, za
nimi wlékl sie wasgg pana Brzeszczyca, zaprzezony w $niade
butanki.

— Ano¢ i bedzie miat Witek nasz, dach wtasny nad gtowg
i mitujgce serca i schede, zdaje sie niezgorsza, sadzac z zaprzegu
i ubrania pana Brzeszczyca, — mowita panna Anna, nie mogac
sie jednak oprze¢ westchnieniu, a pan Otto po chwili rzekt:

— Tak, Witek péjdzie na witasny, rodzicielski chleb, ale Sta-
chowi cof obmysli¢ trzeba. Gdyby mnie co zaszto, to pamieta]j
0 tym, prosze, eani siostro, iz chciatbym, by wzigt nasze nazwi-
sko rodowe i wychowany byt godnie, jak na naszego dziedzica
przystato.

— Dobrze, bracie, — spokojnie zapewniata panna Anna.

— A ty, Stachu, pamietaj, bys godny byt zawsze wielkiego
zapfania, jakie potozytem w tobie, by$ siostre moja, jako matke
rodzong czcit i szanowat i jako ja starat sie by¢ ojcem sierot
1 chowac ich na ludzi pozytecznych. Warsztatem zawiadywac
bedzie na razie podmajstrzy, a pdzniej, gdy do lat dojdziesz, ty.
Pojedziesz za granice, do Holandii, Szwecji i Francji, zobaczysz
tamtejsze wyroby i warsztaty i spozytkujesz p6zniej twojg wie-
dze dla dobra bliznich i kraju, podnoszac wytwérczos$¢ przemy-
stu i jego artystyczng wartos¢. Przylgnate$s mi do serca, chiop-
cze... bos mi byt oddany jak najlepszy syn.
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Stach do reki mu sie pochylit, do. tej przejrzysto biatej,
szczuptej reki, co lezata tak spokojnie na kocu, otulajgcym nogi.
Jak grom uderzyty w niego stowa mistrza, zrozumiat, ze to sa
ostatnie zarzadzenia, i wszystko inne znikneto wobec tej jednej
strasznej prawdy, ze oto tego najdrozszego mu cztowieka utra-
ci¢ musi. Lkanie zatamowato glos, ale w czarnych, wymownych
oczach odbito sie tyle meki,, taki olbrzymi bél, ze pan Otto od-
niést wrazenie,' jak gdyby w giab tej chitopiecej duszy zajrzat,
i zwilgotniaty mu powieki. o

— Trudno, dziecko... kazdy mpsi mysle¢ o tym, ze kiedys,
odejdzie, a cztowiek chory, jako ja, tym bardziej. Czeladnikéw
moich, te biedne moje sieroty, zaopatrzysz odpowiednio, kazde-
mu otwierajac, gdy mistrzowska prace cechowi doreczy, war-
sztat wiasny, ale nie w Gdansku, jeno po ziemiach catej naszej
Polski, by sie krzewito rzemiosto nasze .i rést dobrobyt kraju.
Opisatem te moja wole ostatnig doktadnie i postatem Frydery-
kowi Ehlerowi jeszcze zima.

W drodze wypoczywano czesto, jechano wolno, to tez po-
dréz trwata kilka dni i gdy z daleka dojrzano wreszcie wspa-
niate mury i strzeliste wieze Gdanska, swiat wokoét byt jak je-
den ogréd, kwitnety wisnie, jabtonie, won wiosny przestrzeniag
szta. Pan Otto milczgcy byt tego dnia i skupiony spoczywat na
poduszkach bez ruchu prawie i tylko jego szare oczy, powiek-
szone choroba, patrzyly teraz rozszerzonymi zrenicami w dal,
chtonety piekno budzacej sie natut-y i widok ojczystego, tak bar-
dzo ukochanego miasta.

Tak pachnialy widnie, tak chylity sie blador6zowym kwie-
ciem obcigzone jabtonie, a oto wjechali juz w przedmiejskie
ogrody, a wydelikacone powonienie chorego odrézniato juz po-
przez woh kwiatéw, ozywczy, stony podmuch morza.

— Morze pachnie. a .
| blady usmiech okrasit mu wargi.
— Ot, i zaraz bedziemy w Gdansku, Ottonie, — wesoto mé6-

wita panna Anna, zadowolona, ze nareszcie skonhczg sie dla cho-
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rego niewygody podrézy. — Potozymy cie zaraz do t6zka, i wy-

poczniesz. .

— O tak... spoczg¢ bym rad, bom juz i znuzony ba(rdzo.

— O, zobaczycie, w Gdansku odzyjecie, do sit wrécicie, mi-
strzu drogi. — Stach przytulit do ust jego reke, jak to w ostat-
nich czasach czesto czynit,-i nagle radosne oczy zmierzchly mu
smutkiem, taka watla, zwiedta byla ta rejca, zupetnie taka w do-
tknieciu, jak uwiedty kwiat, chtodna i bezsilna.

O oto wytonily sie juz potezne mury Wysokiej bramy, jej
most zwodzony i zal$nita biekitna woda fosy. -

—"Dzwony!

Plyneta od Gdarhska muzyka dzwondéw, potezne dzwieki
przelewaly sie falg, niosagc w ten wiosenny dzieh jaka$ radosé
niepojeta.

— Gdanhskie dzwony!

Pan Otto rece splétt, modlit sie moze, bo usta mu drzaty,
aw rozszerzonych zrenicach byt dziwny wyraz, jak gdyby zycie
cate skupito sie w nich i cata dusza....

Bo¢ mu sie zdawato nagle, ze od gtebokich wnekéw Wyso-
kiej bramy oderwala sie biala posta¢ niewiescia i idzie ku nie-
mu w promieniach stonca, w woni kwietnej, w melodii dzwondw.

...Jego Krysta! n

Idzie, jak uosobienie wioShy, wcielenie petniejszego zycia,
jak szczescie, jak Swiatto, jak piesn.

Blisko jest, juz coraz blizej...

Kurcz szczescia serce chwyta...

— Krysta! |

Pan Otto podnidst sie nagle, wyciagnat ramiona, jak gdyby
co$ przytuli¢ chciat, i opadt martwy na poduszki powozu, ale
na twarzy zostalt mu usmiech radosnego zdziwienia, a w oczach
rozwartych szeroko zastygt btysk szczescia.
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A wiasnie pow6z wtaczat sie wolno w chtodne wnetrze Wy-
sokiej bramy, a Gdanskiedzwony graty.

Umart... zrozumieli to oboje, Stach i panna Anna, nie rzekli
jednak ni stowa, chtopak skurczyt sie i szlochat glucho, panna
Anna ogarr)?ka go ramieniem, przytulita jego czarnglgtowe i tak
trwali.

o |

ROZDZIAL XVIII.
Po dziesieciu latach.

Zmierzch zapadal;' szta przestrzenig stodka won kwitnacych
lip, na tarasie przed domem Grossow siwiutka, ale czerstwa
jeszcze panna Anna odmawiata modlitwy. ,

Z warsztatu, po skonczonej pracy wysypali sie pracownicy,
chylili sie do tej szczuptej reki, a ona kazdego wypytywata do-
brotliwie o dong, o rodzine, znata ich zony, pamietala imiona
dzieci, byli to prawie wszyscy, jak gdyby wnukowie jej z Rozej
taski. ' ' *

Ostatni wpadt na taras mtody, smukly mezczyzna w czar-
nym stroju, jego czarne oczy objely wesotym spojrzeniem grupe
oddalajgcych sie robotnikdw, potem usiadt na tawce i tulgc $nia-
dy policzek do reki starej kobiety, mowit péigtosem:

— Zmeczony jestem, ciociu Andziu, alesmy skonczyli
wreszcie to zamowienie dla Holandii, moze potem pdéjdziesz zo-
baczy¢... Jutro sie opakuje i zabiore na okret, dzis kazatem
ottarz ustawi¢, aby$ go mogta zobaczy¢ w catosci, zdaje mi sie,
ze jest to jedna z najlepszych moich prac.

— To chodzmy, Stachu.

— Zaczekajmy, az sie lepiej $ciemni, teraz Swiatto dnia kt4-
citoby sie ze Swiattem Swiec. O czymze rozmyslatas, siedzac tak
cichutko, ciociu Andziu?
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— Ot/ modlitam sie, moje dziecko, za wszystkich moich,
to tak, jakbym wtecjy w odwiedziny do nich szla, -widze ojca,
matke, Ottona... Przypominajg sie dni jasne i chmurne... Ot, dzi$
przypomnial mi sie wjazd Jana Kazimierza do Gdanska, gdy je-
chat, by podpisa¢ ze Szwedami pokdj w Oliwie. Jakze go ser-
decznie witato miasto.

— Pamietasz, ciotko, wszedzie dywany, kwiaty, biate dziew-
czatka, bogate stroje i potezna muzyka gdanskich dzwonow. Ale
wiesz, ciotko, mam dzisiaj co$ dla ciebie, co cie ucieszy.

— No?

— Pisanie przyszto od BrzeszczycaJdprzeczytam ci pdzniej,
cioteczko, bo teraz ciemno.

— 0Od Witka, — ozywita sie stara panna. — | c6z oh, chito-
pak serdeczny? Gadajze, Stachu.

— Ozenit sie, ciociu Andziu.

— Boze mu szczes$¢ zawsze i we"wszystkim, takie to lube
byto chtopie. A wiesz, Stachu, ze i tobie bytby juz czas.

— Mnie?

— Popatrz, was juz duzy, a Gdansk niechetnie widzi nie-
zonatych obywateli; cztow”k, co rodzine ma, stateczny jest, i na
jutro sie oglada. A i jabym tak chetnie oddata juz klucze mitodej
pani i popatrzyta na mtode szczescie.

— Chciatem juz dawno poijiéwi¢ z tobg, cioteczko, ale... tak
jakos.

— No, méw... méj Stach zlego wyboru uczyni¢ nie mégt.

— Otoz, ciotko droga... bedac zagranicg widziatem dziew-
czeta i kobiety piekne i bogate, ale¢ do zadnej nie przylgneto
moje serce, i tu w Gdansku takze jakos$ trudno bytoby zdobyc¢
mi sie na wybdr, co by miat by¢ na cale zycie... Sg tu dziew-
czynki nad podziw cudne, jak Bartoldych Gina, albo Uphagen

Berta, i gospodarne a mite, jak Schréderéw Réza... ale... — mio-
\ toer



dzieniec sie zajgkngl, milczat chwile, a potem nagte w oczy
ciotki spojrzat, i zapytat: — Prawda, ze znam cie, ciotko?

— Prawda. -

— Grossowie o grosz sta¢ nie potrzebuja.

e — Majatek szczescia nie daje,, i nie daja- go zaszczyty, —
szepneta stara, panna.

— Co by$ wiec rzekta, ciotko, gdybym za-zone pojat... Ma-
gde Rybitwow?

— -Magdusie? — u$miechnefa sie stara panna, bo przedJej
oczyma, zarysowata sie wspomnieniem dzieweczka do rozy pol-
nej podobna. Przychodzita do nich czesto z Katarzyng Mrawo-
wag, a wtedy stary dom Grossow rozjasniat sie, jak gdyby don
wpadto storice i wiosna. Niejmys$lata wprawdzie nigdy panna
Anna, ze z tej rybackiej Swiezej dziewczyny moze urés¢ zona
dla Stacha, i dlatego zaskoczyto jg wyznanie miodzierica. Ona,
gdy zwyczajem, kobiet starych plany na przysztos¢ snuta, to
widziata przesuwajgcg sie po domu cichg i stodkg Ro6zie Schro-
dera albo ogladajgc rodzinne klejnoty, stroita nimiw mysli Gine
Bartoldego, i .troche jej sie zal zrobito tych marzen... — Magdu-
sie... — powtdérzyta raz jeszcze, ale bez usmiechu juz;

— Pracowita jest, gospodarna, dobra, wesota, a pobozna
i cicha, — bronit swego mitowania Stach, chociaz z ust cioci
Andzi nie pad}tjeszcze wyrok ani sprzeciw. — Prawda... posagu
nie ma, ale rado$¢ nam wniesie w dom, ciotko, a to wiecej warte
niz pienigdze. Rybaka prostego corka, ale dla mnie od ksiezni-
czek drozsza, bo mitowana. A ty jg nauczysz predko tego, co
Swiat od kobiet naszego stanu wymaga, jak mnie nauczyfas.

— Tak to jg bardzo mitujesz? /

— Mita mi jest, idzie od niej rados¢ z zycia i spokoj.

— Gina Bartoldyeh bez poréwnania urodziwsza.

— Ale sercu niemitg. Ciociu Andziu... badz dobra, nie bron...
— Ja ci nie bronie,' mitlujesz, to bierz mitowanie twoje,



i ciesz sie nim, bo raz tylko w zyciu ma cztowiek wiosne. A Wi-
tek kogo pojat?

— Niejaka panne Halszke Ostrorég, kuzynke jakas$, uboga;
tez. Ciotus?

— A co?

— Ale bedziesz dla Magdy dobra?

— Jak dla cdrki whasnej.

Pochylit glowe do jej ragk, a potem na jej kolanach jg wspart,,
a wokot pachnialy lipy rozkwitte i stat sie mrok. -

— A praca wasza... — przypomniata ciocia Anka.

— To wesprzyj sie na mnie i chodz.

Oparta sie na jego silnym, mitodzienczym ramieniu, a on;
prowadzit jg do warsztatu, Swiece woskowe w Swieczniku zapa-
lit i patrzyt z btyskiem radosci i dumy na jej wzruszenie.

Piekna to byla praca, otftarz w gotyckim stylu, przecudnie
rzezbiony azurem, a w posrodku rzezba w drzewie Stachowego
diéta, wyniosta, cudna posta¢ Madonny, wznoszgcej w gore-
blogostawigce Dziecigtko. USmiech byt.na twarzy Madonny
i Smiato sie Dziecigtko, pogoda i ukojenie szly od tej pracy..
Byta to rzezba, co do serc ludzkich przemawia:

— Poko6j on Bozy daje wam!

Zalsnity tzy rozczulenia u rzes starej panny, dumg wezbrato
serce, bo¢ w godnych rekach spoczat ster warsztatu, i jezeli do-
tad kochata Stacha za jego diobre serce, za szacunek i wdziecz-
nos¢, jakie jej okazywat na kazdym kroku, teraz mitowata go.
jeszcze za jego prace, za jego tworczy talent.

— No, ciotko?

A ona przygarneta jego gtowe i ktadgc na niej ze wzrusze-
niem drzgce usta, rzekta kréotko:

— W lepsze rece nie mogt przejs¢ dom Grossow.

* * *

| zamieszkatlo szczeécie w starym d
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